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Vazeny zakaznik,
blahoprajeme vam k zaktipeniu vysoko kvalitného
vyrobku firmy Immergas, ktory vam na dlha dobu
zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zédkaznik firmy
Immergas sa mozZete za vietkych okolnosti spolahnut
na odborny servis firmy, ktory je vidy dokonale
pripraveny zarudit vam staly vykon vasho kotla.
Pretitajte si pozorne nasledujuce stranky. Néjdete v
nich uzito¢né rady pre spravne pouzivanie pristroja,
ktorych dodrziavanie vam zaisti spokojnost s
vyrobkom spolo¢nosti Immergas.

Navstivte v¢as nas oblastny servis a Ziadajte ivodné
preskusanie chodu kotla. Nas technik overi spravne
podmienky prevadzky, prevedie nezbytnu reguldciu
kalibrovania a vysvetli vam spravne pouzivanie
kotla.
V pripade nutnych opréav a beznej udrzby sa vzdy
obracajte na schvalené servisy firmy Immergas,
pretoze tieto servisy maji k dispozicii $pecialne
vyskolené techniky a originalne nahradné diely.
Vseobecné upozornenia
Névod na pouzitie je nedielnou a délezitou sticastou
vyrobku a musi byt predany pouzivatelovi aj v
pripade jeho dalieho predaja.
Névod je treba si pozorne precitat a starostlivo ho
uschovat, pretoze véetky upozornenia obsahuju
dolezité informdacie pre vasu bezpecnost vo faze
instaldcie aj obsluhy a adrzby.
V sulade s platnou legislativou topné zariadenia s
tepelnym vykonom presahujicim 35 kW musia byt
projektované kvalifikovanymi profesionalmi.
Instaldciu a udrzbu smie prevadzat v sulade s
platnymi normami a podla pokynov vyrobcu len
odborne vyskoleny pracovnik, ktorym sa v tomto
pripade rozumie pracovnik s odbornou technickou
kvalifikiciou v obore tychto systémov.
Chybnad instalacia moze sposobit $kody osobdm,
zvieratdm alebo na majetku, za ktoré vyrobca
nezodpoveda.
Udrzbu by mali vykonavat odborne vyskoleni
povolani pracovnici. Zarukou kvalifikdcie a
odbornosti je v tomto pripade schvalené servisné
stredisko firmy Immergas.
Pristroj je mozné pouzivat vyhradne k ucelu,
ku ktorému bol vyslovne uréeny. Akékolvek iné
pouzitie je povazované za nevhodné a teda za
nebezpec¢né.
Na chyby v indtaldcii, previdzke alebo udrzbe, ktoré
st sposobené nedodrzanim platnych technickych
zakonov, noriem a predpisov uvedenych v tomto
navode (alebo poskytnutych vyrobcom), sa v
Ziadnom pripade nevztahuje zmluvna alebo
mimozmluvna zodpovednost vyrobcu za pripadné
$kody a prislu$na zaruka na pristroj zanika.

PREHLASENIE O ZHODE EU
V zmysle Smernice pre spotrebice plynovych
paliv 90/396/ES, smernice o t¢innosti 92/42/ES a
Smernice pre elektrické zariadenia nizkeho napitia
73/23/ES.
Vyrobca: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n°® 95 42041
Brescello (RE)

PREHLASUJE, ZE: kotle Immergas, model:
Victrix 75

odpovedaji uvedenym smerniciam Eurépskeho
spolo¢enstva.

Riaditel vyskumu a vyvoja
Mauro Guargschi

YBaxxaemu I-n Knuenr,
Tosnpassisame Bu, ye nsbpaxre mpogykr Immergas ¢
TO/LAMO KauecTBO, KOITO e B ChCTosiHIe ia Bu ocurypu
3a JYB/ITO BpeMe O/1arofleHCTBIE ¥ CUTYPHOCT.

Karo Knuent Immergas Bue me MoxeTe BMHAru
na pasunrare Ha Oropusupan Ilomomen Cepsus,
TIOJITOTBEH ¥ ChBPEMEHEH 3a /]a TAPAHTIPA TOCTOAHHA
edyekTiBHOCT Ha Baus Tortoreneparop.

IIpouerere BHIMATETHO CTPAHMIIUTE, KOUTO CIEABAT:
IITe MOYKeTe Jja Ci M3B/eYeTe MOMe3HM ChBETH 3a
IPaBUIHOTO M3ION3BaHe HA alapara, Ca3BaHeTo
Ha KOMTO IIie IOTBbP/M Baieto yoneTBopenye ot
TpofyKTa Immergas.

O6pblaitre ce CBOeBPeMeHHO KbM Hatlvs OTopH3MpaH
ITomomen IleHTbp OT pailoHa 3a ja mopbyaTe
ITbPBOHAYATHOTO ITyCKaHe B fiefiCTBIe.

HammAT TexHuK e mposepy fo6pute ycmoBus Ha
pabora, Ie U3BBPIIM HEOOXONUMUTE PEryINPOBKN
3a HaCTPOITKa i mie B mocoun HawitHa 3a MPaBITHO
U3TIOI3BaHe Ha TeHepaTopa.

O6pblaliTe ce, U HEOOXOFUMOCT OT UHTEPBEHLIVS I
o6yyaiiHa oNPHKKa, kbM OtopusupanuTe Llentpose
Immergas: Te pasmomarar ¢ OpUrMHATHY YacTH I
TIpeJyIaraT CrelyaIusipata MOAroToBKa Ipuooura
JMPEKTHO OT TIPOM3BOUTEIA..

VBomHu Oenexku
KHIDKKaTa C MHCTPYKIMUTE ChCTAB/ABA ChIIECTBEHA
U HepesfieNiHa YacT OT MPOAYKTa I TpA6Ba fa 6bye
BPBYBAHA HA TIOTPEOUTETIS I IIPU CMsTHA HA CMeHs Ha
Co6CTBEHOCTT.
Tsa Tps6Ba fa ce ChXpaHsABa TIPIDKINBO U fHa ce
deTe C MOJYEPTAHO BHUMAHIME, IIPEABIU] TOBA,
de BCUYKU YBOJHU O€EXKM IIPEJOCTABAT BXKHI
yKasaHIis 32 0e3011aCHOCT BbB (hasuTe Ha MHCTATTIPAHE,
€KCIUTOATALVA U TIOMJPBKKA.
CbIJIACHO JIEICTBAILIOTO 3aKOHOJATE/ICTBO OTOIUINTE/HIL
MHCTaMaluu ¢ TOIJIMHHA MOWIHOCT Haj 35 kW
Tpsi6Ba fa G'BAAT MPOM3BENEHN OT KBATM(UIMPAHI
CIeLVaICTIL.
VHcTa/mupaneTo 1 MOFAPHKKaTa TpsA6Ba Aa ObHaT
M3BDBPLIBAHM KaTO Ce CHOMIaBaT feficTBAINTE
HOPMI, CBIVIACHO YKA3aHISATA HA IPOMBOJUTEIS I OT
podecnoHanTHO KBaM(ULVPaH [ePCOHAN, TAKDB
KOITO MMa CrienuudHa TeXHIYecKa OATOTOBKA B
00/1aCTTa Ha MHCTa/IALUNTE.
E}IHO norpeun-[o I/IHCTaHI/IPaHe MOXe J1a HpI/I‘IVIHI/I eTn
Ha XOpa, )KHBOTHI 11 BEILI}, 32 KOUTO IPOV3BOANTETIS He
HOCH OTTOBOPHOCT.
Ilopapbxkara TpsbBa ga 6bfe U3BBPIIBAHA OT
MIOATOTBEH TEXHUYECKN TepcoHan, OTopusnpanms
Texnmueckn Cepsus sa Ilogappxka Immergas
HpeﬂCTaBH}IBa, B TO3U CMUCDI, I‘aPaH].U/IH 3a
KBA/IM(VKALA U TPOECHOHAIZBM.
Amnaparsr Tpsa6Ba a Gbje M3ION3BAH CaMO IO
TIpeHa3HaYeHIe.
Besiko pyro M3IOM3BaHe Ce CYMTA 33 HECBOJICTBEHO I
C/IeJIOBATENHO 32 OIIACHO.
B cnydaii Ha rpemkyu npyu MHCTaNTUPAHETO, MPU
ynorpeba wm Tpy TOAKPHKKATA, FBIDKALM Ce HA
HecbOMOaBaHe Ha JeliCTBALIOTO TEXHUYECKOTO
3aKOHO/[IAaTe/ICTBO, HA HOpMaTVIBHVITe U3UCKBAHNA NN
Ha YKa3aHILATA 32 pabOTa, CHBPIKALLIN Ce B HACTOSIIIATA
KHIDKKA ( I TIPEIOCTaBEH N OT IPOM3BOMMTENS ), Ce
MBKITI0YBA BCSKAKBA JOTOBOPHA U V3BBHOTOBOPHA
OTTOBOPHOCT Ha TIPOM3BOMUTEIS 32 €BEHTYa/THIL LETH
¥ OTIAJIa CbOTBETHATA TAPAHIIVS HA AIapara.

JTEKTTAPAIINA EC 3A CbOTBETCTBUE
Ilo cvucbna Ha Jlupexrysa ras EC 90/396, lupexrusa
EMC EC 89/336, [Impextusa pangeman EC 92/42 n
Jlnpextisa Hucko Hampesxerne EC 73/23.
[Iponssomuren: : Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95
42041 Brescello (RE)

IEKJIAPVPA, YE: romnoreneparopute Immergas
Moger: Victrix 75
oTrosapAT Ha cbuure [Inpextysu Ha EO

Ilnpexrop Vscnensane & Passurue
Mauro Guaregchi Togmuc:

qtum/z.-ea
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INSTALACIA
KOTLA

INSTALATER o

1.1 POKYNY K INSTALACII.

Kinstaldcii plynovych kotlov Immergas je oprévneny
iba odborne kvalifikovany a autorizovany servisny
technik plynovych zariadeni.

Kotle série ,Victrix 75“ je mozné instalovat do
vonkajsieho prostredia alebo do vhodnej miestnosti
(tepelnd centrala).

Instaldcia musi odpovedat predpisom stanovenym
normami a musi byt v sulade so vietkymi
prislusnymi platnymi zakonmi a smernicami.

Upozornenie: Upozornenie: Tieto kotle su
navrhnuté vyhradne k instaldcii na stenu.
Tieto kotle sa musia pouzivat k vykurovaniu izieb
a podobne.
Tieto kotle sliZia pre ohrev vody na teplotu niziu,
nez je bod varu pri atmosférickom tlaku. Musia
byt teda pripojené k vykurovaciemu systému
odpovedajicemu ich charakteristikim a vykonu.
Pred instalaciou zariadenia je vhodné skontrolovat,
¢ibolo dodané kompletné a neporusené. Ak by ste
o tom neboli presvedéent, obratte sa okamzite na
dodavatela.
Prvky balenia (skoby, klince, plastikové vrecka,
penovy polystyrén apod.) nenechavajte detom,
pretoze pre nich mozu byt zdrojom nebezpecia.
V blizkosti zariadenia sa nesmie nachddzat ziadny
horlavy predmet (papier, litka, plast, polystyrén
apod.).
V pripade poruchy, vady alebo nespravnej funkcie je
treba zariadenie deaktivovat a privolat povolaného
technika (napriklad z oddelenia technickej
pomoci spolo¢nosti Immergas, ktord disponuje
zvlastnou technickou odbornostou a origindlnymi
nahradnymi dielmi.

Zabrante teda akémukolvek zésahu do zariadenia

alebo pokusu o jeho opravu. Nerespektovanie

vyssie uvedeného bude mat za nésledok osobnu
zodpovednost a zénik zaruky.

o Instala¢né normy: V Ziadnom pripade nie su
ur¢ené k instalacidm na podstavce alebo podlahy
(Obr. 1-1), ale k instal4cii na stenu. Stena musi
byt hladkd, bez vystupkov alebo vydutin, aby
umoznovala pristup k zadnej ¢asti. Miesto
instalacie na stenu musi kotlu poskytnut stabilna
a pevnu oporu. Hmozdinky, ktoré si doddvané
sériovo v pritomnosti opornej konzoly alebo
upinacej podlozky, ktord je siicastou balenia, sa
pouzivajii vyhradne k upevneniu kotla na mur;
Adekvatnu oporu mozu zarudit iba ak st spravne
instalované (podla technickych zvyklosti) do
stien z plného alebo poloplného muriva. V
pripade stien z dierovanych tehal alebo blokov,
priec¢ok s obmedzenou statikou alebo muriva
iného, nez ako je vyssie uvedené, je nutné
najprv pristupit k predbeznému overeniu statiky
oporného systému. Kotle je treba instalovat tak,
aby s predislo ndrazom a poskodeniu.

MHCTAIMPAHE HA
TOIITOTEHEPATOPA

VM3ITB/IHUTENT MHCTATTALIMA

1.1 TIPEITOBOP MHCTA/INIPAHE.

CaMo KBa/M(UIMPAH CIIELMAACT IAPHU MHCTATIALIN
€ OTOPUBYPAH /A U3BBPIIBA MHCTA/IALWATA HA Ta30BI
yperu Immergas.

Tomnoreneparopute cepus “ Victrix 75 7 Morar fja
O'bJJAT MHCTA/IMPAHY HA OTKPUTO VIV B TOJHI 32 LIe/ITa
ToMelleH s (TOIVIOLHTPATU3UPAHI).
VHcTampaneTo TpsiOBa ja OTTOBAps HA HOPMATHBHIUTE
YKa3aHUS M HA BCUYKY IPUIOKUMIU 3aKOHOBY I
HOPMATHBHY M3UCKBAHNA.

Buumanne: Buumanne: Tesu TomioreHepatopu ca
IIPOMBBENEHN eANHCTBEHO 32 MHCTA/IMPAHe Ha CTeHa.
Tesu Tommorenepatopu TpsA6Ba f1a Ce UMON3BAT 32
OTOIIIeHNE Ha TIOMEILIEHNS MITH TIOFOOHM.

Teau TororeepaTopy ca pefHa3HaueH ! 33 3aTOMVIIHE

Ha BOJIA [I0 TEMIIEPATYpPa NO-HICKA OT KUIIeHe TIPU

aTMOC(epHO Ha/AraHe; Opajiy TOBA, TPIOBa fja ObjyaT

CBbP3BaHN KBM OTOIVINTETHI MHCTA/IALI OTTOBaPALIIN

Ha TIapaMeTPHTe ¥ MOLJHOCTTA MM.

TIpenu a ce IPUCTDITN KbM MHCTA/PAHE, € KeaTeHO

[} Ce IIPOBEp, /I YPEbT € JOCTABeH H3IPABEH, IIPI

CBHMHEHIA € HeoOXOAMMO Jja ce 0ObpHeTe HezabaBHO

KDM JIOCTABUMKA.

OrakoBbuHITE eNeMeHT (CKOOI, TBO3JIeN, HAVTIOHOBI

TOPOUHKIL, TOMMCTUPOT U Aip.) He 61Ba 1a Ca JOCTBITHM

Ji0 Jie1iaTa, Thil KaTo Ca OIacHM .

[la He ce ocTaBAT, B GU30CT [10 ype/a IeCHO3AIa/ M

npeaMeTy ( XapTyis, TapLa/, I1aCTMACa, TIOTMEeCTUPON

nmp. ).

B crmyyait Ha HepeTHOCTIL, TIOBPEAa /M HEChBBPLIEHO

byHKUMOHNpPaHe, YpeasT TpA6Ba Aa 6bAe CpsH

¥ Ce Hajara ja ce 06bpHeTe KbM KBaTNQUIMpPaH

TeXHVK (Hampumep KbM LieHTbpa 3a TexHudecku

Ceppus Immergas, KoITO pasmorara ¢ TeXHI4ecka i1

CIIelya/M3npaHa MOATOTOBKA 1 OPUTUHATHYU PE3EPBHI

YacTi).

IIpenopBbunTeNHO €, ja He Ce M3BbPIIBA KAKBATO U Jja

€ HaMeca M/ OINAT 3a peMoHT. HechOmoaBaeTo Ha

TOPEYIIOMEHATOTO IIPENONpENes MTYHA OTTOBOPHOCT

1 HeeDeKTMBHOCT HA FAPAHIIATA,

+ Hopmu Ha nucramipane: Tesu TororenepaTopu
He Ca IOeKTMPAHM 32 MHCTATMPAHe BBPXY HOJ
wmn fipyra ocHosa ( ®ur. 1-1), a 3a uHCTaMMpaHe
Ha creHa. CreHara Tpsi6Ba a Objie I/IajKa, TOECT
6e3 U3IbKHAIOCTH 1 6€3 BIIbOHATIHY, TaKa Je Jja
VIMa JIOCTBII OT 3ajjHaTa CTpaHa. VIHCTa/mipaseTo
Ha TOIIOT€HEPATOPBT BDBPXY CTeHa, TPAOBA [ia
rapanTypa crabuiHa u edieKacHa Oropa Ha Camits
reHeparop. JJwbenume (docmasenu cepuiino ) 6
cryyail, ve uMa onopra ckoba uny npoduny 3a
3aKpensane Ha MONI02eHePAMopPsIN, ce UNON3BaAMm
NPeOUMHO 3 3AKPENBaHe HA COULUS KBM CIMEeHama;
Marar [ia OCHIYpAT MOJXOJAILO yKpelBaHe caMo
aKO ca BMBKHATH NPABIIHO ( CBITIACHO JoOpuTe
TeXHMYECKV IIPaBU/IA ) B CTEHU MSTPAfieHN OT
IUTBTHY M/TH TIOMYTUTBTHY Ty /. Korato mMa crenn
U3TpajfieHn oT Ha}lyﬂ‘{eHI/l TyX/ Ui 6]10K‘{€Ta,
CHe/IMHEH C OrpaHIYeHa CTATIIHOCT M 3UTApuis,
pasmMyHa OT yKasaHaTa, e HeoOXOJUMO Jia ce
HATIPABY IIPeJBAPUTE/HA CTATIYHA IPOBEPKA Ha
cucTeMara 3a 3akpensaHe. Tomoreneparopure
TpA6Ba Jja Ce MHCTA/MPAT TakKa , Ye Jja ce u30ArBar
yAapy 1 HeoOPO CTATaHe.

Due. 1-1
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Poznamka: Hmozdinkové skrutky so Sesthrannou
hlavou v blistri sa pouzivaju vyhradne na
upevnenie opornej konzoly na stenu.

1.2 UMIESTENIE ZARIADENIA.
Kotle série “Victrix 75” mézu byt instalované:
- navolnom priestranstve;

- vo vonkaj$ich miestnostiach, teda aj v
miestnostiach priliehajucich k vykurovanej
budove, na odkrytom mieste za predpokladu,
ze st konstruk¢ne oddelené a bez spolo¢nych
murov, alebo pod rovnym pristreskom
vykurovanej budovy bez spolo¢nych murov;

- v budoviach urcenych na iné pouzitie alebo
v miestnostiach umiestenych v priestoroch
vykurovanej budovy.

Uvedené miestnosti musia byt ur¢ené vyhradne pre
tepelné zariadenia.

Upozornenie: Instaldcia zariadeni plnenych
plynom s hustotou presahujicou 0,8 (kvapalny
propan) je povolena len u nadzemnych pokojov,
pripadne u pokojov spojenych s nadzemnymi
miestnostami.

V oboch pripadoch plocha podlahy nesmie
vykazovat zniZeniny alebo prepadliny, v ktorych
by sa vytvarali vzduchové vrecia, ktoré by nasledne
predstavovali nebezpecie.

Vyska instala¢nej miestnosti.
Instaldcia jediného zariadenia: : minimalna vyska
miestnosti musi byt 2 m.

Instaldcia niekolkych zariadeni v kaskdde (2 alebo
3 kotle Victrix 75): Vzhladom na rozmery kotla,
dymového kolektoru (k instalécie so sklonom 3%)
a hydraulickych kolektorov musi byt minimalna
vyska miestnosti 2,30 m.

Vyssie uvedené vysky umoznuji spravnu instalaciu
zariadenia.

Dispozicia zariadenia v miestnosti.

Jediné zariadenie: Vzdialenosti medzi akymkolvek
bodom kotla a zvislymi a vodorovnymi stenami
miestnosti musia umoznovat pohodIny pristup k
regulaénym, bezpe¢nostnym a ovlddacim prvkom
kotla a beznu udrzbu.

Niekolko zariadeni, ktoré medzi sebou nie st
prepojené, ale sii instalované v jednej miestnosti:
Minimalna vzdialenost medzi kotlami na rovnakej
stene musi byt 200 mm a musi umoznovat pohodlny
pristup k regula¢nym, bezpe¢nostnym a ovladacim
prvkom a beznu udrzbu vsetkych instalovanych
zariadeni.

Instaldcia zariadeni v kaskdde (2 alebo 3 kotle Victrix
75): pozrite informécie v odstavci 1.13.

N.B.: 6onToBeTe 3a r00€mTe C MECTOrPaMHA I7IaBa,
HaIMYHY B O/IICTEP, Ce MON3BAT U3KIIOYUTENHO 32
3aKpenBaHe Ha ChOTBETHATa CKOOa K'bM CTeHaTa.

1.2 PA3IOJIOKEHME HA YPEIWUTE.
Tonnoreneparopure cepus “Victrix 75” morar fia ce
MHCTA/INPAT:

- Ha OTKPHTO;

- BbB BBHIIHM NPOCTPAHCTBA, I0PY CHCERHN Ha
Crpajata 3a OTOIUIEHNE, OTBOPEHI KbM OTKPUTH
IIPOCTPAHCTBA , TAKa 4e fja ca CAMOCTOsATETHA
CTPYKTYpa 11 63 0611y CTEHI, YIU PA3IONOXKeHN Ha
IJIaJIKO [IOKPUTIIe Ha 0OCITY)KBAHATA CTPajia, BUHATH
6e3 061y CTeH;

- Ha CTpajy ¢ JPYyro mpefHasHAuCHIE VN
B IPOCTPAHCTBA BKINYEHM B IJIOLTA Ha
06CTyXKBaHOTO MACTO.

Tesu mecta Tps16Ba 1a OBAT C OCHOBHO IIpeHA3HAUEHIE
3a TOTUINHHY MHCTA/TALIVIL.

Buumanme: VncrampaneTo Ha ypeay 3aXpaHBaHy Cra3
cmrbrHoCT no-ronava ot 0,8 (G.PL.) e mosBoneHa camo
M VBK/TIOYMTETHO HA HAJ[3EMHI MECTA U [10-BH3MOKHOCT
B KOHTAKT C Ha[3€MHI MeCTa. s JBara CZIY‘{aF{ HUBOTO
Ha TPOIIOT He TPs0Ba Jja Ce yCUIBa Taka de Ja BOJM O
chOUpaHe Ha TOPONUKIL T3, KOUTO CH3/IABAT OIACHI
YCTOBIA.

I B BaTa CIyyast HUBOTO Ha TPOIIOT He TPAOBa fja ce
yCIIBa TaKa 4e ia BOJY 10 ChOMpaHe Ha TOPGIIKI
ras, KOMTO Ch3aBaT OIACHM YCTOBYL.
Mncmanupare Ha edut yped: MUHUMATHATA BUCOYMHA
Ha MSCTOTO TpsA6Ba fa 0bzie 2 M.

HMncmanupare Ha noseue om edur ypeda 6 xackaoa (
2 unu 3 Victrix 75): iia ce B3eMar NpefBIJ, pasMepuTe
Ha TOIIOTeHepaTopa , Ha KO/IeKTopa 3a jmMa ( Jia ce
MHCTa/IMpa C HAK/IOH OT 3 %) 11 Ha BOJOIIPOBOJHNUTE
KOJIeKTOPH , KATO MUHIMa/IHATa BUCOUNMHA TPAOBA Jja
6b1e 2,30 M.

TopenocodennTe BUCOYMHY TI03BO/ABAT TIPABMIHO
VHCTATMPAHe Ha yPeyTe.

PasmnonosKeHie Ha ypeayTe Ha MACTOTO.

Eoun ypeo: pascTosHIATa MEX/Y KOA 1 [Ia € TOYKa
BBHIIIHA 33 TOIIOTEHEPATOPA U BEPTUKATHUTE I
XOPUBOHTA/IHII CTeH Ha MACTOTO TPs0Ba f1a IO3BO/LABAT
JOCTBIHOCT [I0 MEXAHM3MITE 33 PeryanpaHe,
6€30IacTHOCT KOHTPOJI, KAKTO ¥ 34 M3BBPIIBAHE Ha
TeKyILa IOAAPBKKA.

Ioseye om edun ypeo, HecBBP3aAHI NOMENDY UM, HO
UHCMATUPAHU HA eOHO U CHUYO MACINO: MYHIMATHOTO
pascTosiHMe, KOeTo TPAGBA fja Ce CIIasy MEXLy oBede
OT e[}JIH F'eHepaTop, MHCTA/PAHI Ha eJJHA 1 ChLIA CTEHA
Tpsi6Ba fa 6p7e 200 MM, 3a [1a Ce TO3BOI FOCTHIIA 1O
MeXaHVBMIITE 32 Pery/ipare, 6e30MacTHOCT KOHTPOTL,
KAaKTO I 32 M3BBpIIBAHE HA TEKYIa IONAPDBKKA Ha
BCUYKU I/IHCTaTH/IPaHI/I Ype}l]/[.

Kackaono uncmanupane ( 2 unu 3 Victrix 75): Bk
YKa3aHMATa BKIIOYEHN B I71aBa 1.13.
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1.3 VETRANIE A VENTILACIA V

INSTALACNYCH MIESTNOSTIACH.
Miestnosti musia byt opatrené jednym alebo
viacerymi stalymi vetracimi otvormi na vonkajsich
stendch.Je mozné chranit vetracie otvory Zeleznymi
mrezami, sietami a/lebo klapkami proti dazdu pod
podmienkou, Ze sa nezmensi ¢isty vetraci priestor.
Vetracie otvory musia byt prevedené a spojené tak,
aby sa zabranilo vzniku plynovych vriec nezavisle
na tvaru krytu.

Vetranie pri instaldcii vo vonkajsich izbach.
Minimalne volné plochy v zavislosti na thrnnom
tepelnom vykone nesmu byt mensie ako (hodnoty
su zaokruhlené nahor):

a)  nadzemné miestnosti

S > 750 cm? pre 1 kotol Victrix 75 jednotlivo
$>1500 cm? pre 2 kotly Victrix 75 v kaskade
S$> 2250 cm? pre 3 kotly Victrix 75 v kaskade

b)  ¢iasto¢ne nadzemné a podzemné miestnosti
az do hlbky -5 m z referen¢ného podlazia.

§> 1125 cm? pre 1 kotol Victrix 75 jednotlivo
§> 2250 cm? pre 2 kotly Victrix 75 v kaskade
$> 3375 cm? pre 3 kotly Victrix 75 v kaskade

¢)  podzemné miestnosti do hibky od -5 m do
-10 m od referen¢ného podlazia.

$ > 5000 cm? pre vietky konfiguracie

V kazdom pripade otvor nesmie mat ¢isty povrch
pod hodnotu 100 cm?.

Upozornenie: Upozornenie: V pripade instalacie
zariadeni plnenych plynom s hustotou nad 0,8
(kvapalny propan) vo vonkaj$ich miestnostiach
nad zemou, najmenej 2/3 vetracej plochy musi byt
vytvorené rovnobezne s podlahovou plochou v
minimalnej vyske 0,2 m.

Vetracie otvory musia byt od sebe vzdialené
viac nez 2 metre v pripade tepelného vykonu
nepresahujiuceho 116 kW a 4,5 m pre tepelné
vykony vyssi, od priehlbni, prepadlin, alebo otvorov
spojenych s miestnostami pod danym podlazim
alebo od odvodnej kanalizacie.

Vetranie v budovach uréenych na iné pouzitie
alebo v miestnostiach umiestenych v priestoroch
vykurovanej budovy. Vetracia plocha nesmie byt
mensia nez 3000 cm2 v pripade zemného plynu
a mensia nez 5000 cm2 v pripade kvapalného
propanu.

Odvod spalin.
Kotol “Victrix 75” musi byt napojeny na oddeleny
komin s dostato¢nou tcinnostou.

Poznamka: V pripade instaldcie jedného kotla “Victrix
75” je napojitelny na pruzny potrubny systém o
priemere 80 mm pre kondenza¢né kotle (odst. 1.12).

Spaliny kotla “Victrix 75” je mozné alternativne
odvadzat priamo do vonkajsieho prostredia
pomocou prislu$nych suprav pre odvod spalin
popisanych v tejto prirucke (odst. 1.10a 1.11).

V pripade instaldcie kotlov “Victrix 75” v kaskade
je potreba dymovy kolektor (dodany spolo¢nostou
Immergas) pripojitk spravne dimenzovanému kominu
s dostato¢nou ucinnostou. 1.13).

1.4 VONKAJSIA INSTALACIA.

Kotol “Victrix 75” disponuje stupriom elektrickej
izoldcie IPX5D a je mozné ho instalovat aj vonku
bez potreby dalsich ochrannych prvkov.

Upozornenie: Vietky volitelné supravy prepojitelné
ku kotlu musia byt chranené v stlade s ich stupniom
elektrickej ochrany.

1.3 TIPOBETPMBOCT U BEHTVIIALIVISI HA
MECTATA 3A IHCTATTAIIVIA.

Mecrara Tpsi6Ba ja O'bjat CHaOJEHU, C eRUH WK

ToBeYe TOCTOAHHI OTBOPA, Ha BBHIIHUTE CTEHI 34

IIpOBeTpsIBaHe.

[103BO/IEHO € IPOeKTUpPaHe Ha OTBOPU C METaTHI

PeIIeTKY, MPeXI /W TOKPUBA/A aHTUBX, IPU

YCIIOBHe , 4e He Ce HaMa/li HeTHaTa IPOBETPsBaHA

oy,

OrBopurte 3a mpoBeTpsABaHe TpibBa fa O6baar

V3ITB/IHEHN 11 PA3IIOIOXKeHI, TaKa e 12 He Ce [03BO/LIBA

06pasyBaHeTo Ha TOPOMYKIL a3, UBBBH CTPYKTypaTa Ha

TIOKPVBAIIATA IOBBPXHOCT.

IIpoBeTpsBaHe 32 MHCTA/MPaHe HA BHHIIHI MeCTa.
MunuManHaTa cBo6OJHA IIOMI, B 3aBMCUMOCT OT
ofuiara TOIIMHHA MOLHOCT He Tpsi6Ba #a 6bje
I10-MaJIKa OT ( CTOHOCTHTE Ca 3aKPBIIEHI KbM II0-
TO/IAAMOTO YICTIO):

a)  HAJI3eMHI MeCTa

S$>750 cm2 3a N° 1 Victrix 75 emunnyer
S> 1500 cm2 3a N° 2 Victrix 75 B Kackaga
S>2250 cm2 3a N° 3 Victrix 75 B Kackaga

b)  monyHajsemHM Mecta i B 3eMsATa 0 KBOTA -5 M
OT PasIIeXIAHOTO HIBO.

S$>1125cm23aN° 1 Victrix 75 eamanyex
S$>2250 cm2 3a N° 2 Victrix 75 B Kackajia
S$>3375cm23a N°3 Victrix 75 B kackajia

C)  MecTa pasIo/OXKeH! B 3eMsTa Ha KBOTA MEXKJY -5
110 M BK/TIOUNTETHO, CYMTAHO OT PA3ITIESKIAHOTO
HMBO.

$>5000 cm2 3a BCHYKy KOHQUTYpaLyn

TIpy Koit ¥ Jja € OT CITyHanTe, OTBOPBT He TPAGBA A IMa
yycTa mwion 1o Maznka ot 100 cm2.

Bummanue: [Tpn uHCTa/mipane Ha ypefy 3aXpaHBaHu
¢ ra3 ¢ wrsTHOCT o-rosama ot 0,8 (G.P.L.) Ha BbHIIHI
HaJI3eMHJ MeCTa, Haif-Ma/Ko 2/3 OT mpoBeTpABaHATa
1oLy Tpsi6Ba ia G'bjie M3IIb/IHEHA HA HUBOTO OCHOBATA
3 3aCTPOsABAHE , C MITHMMA/THA BUCOo4MHA OT 0,2 M..
OtBopnurTe 3a NpoBeTpsiBaHe TpsAOBa Ja OTCTOAT Ha
He TI0-MaJIKO OT 2 M, 33 TOIUIMHHU MOLIHOCTM He I10-
ronemt 0T 116 KW n 4,5 M 32 110-TO/IeMy TOTUIMHHI
MOIJHOCTY, OT KyXVHY, [TaJIHI W/T OTBOPY CBHP3BAILIL
€ MeCTa 33 MHCTA/IMpaHe O] HUBOTO HA 3aCTPOsABaHE
WY OT IPEHAKHM KaHATU3AL M.

IIpoBeTpABaHe MpY MHCTAMMPAHE B CTPAJ C APYTO
OCHOBHO NpeTHA3HAYEHNe /I Ha MeCTa BK/TIOYEHI
B o0mjara miom; Ha o6cmy)KBaHara crpaja. Ilnomra
Ha IIPoBeTpsABaHe He TPsA6Ba fja 6byie mo-masKa ot 3000
CM2, TIpY U3TONI3BaHe Ha IPUPOJIEH Ias i He T0-MajTka
or 5000 cm2 npy usnonspase Ha G.PL..

VisBexiane Ha OTHAJBINTE OT TOPEHETO.
Tomnnoreneparopsr “ Victrix 75 7 TpsabBa fa 6bje
CBBP3aH KbM CaMOCTOSITE/IeH KOMIH C TapaHTHpaHa
eduKacTHOCT Ha paboTa.

N.B.: [Tpu egunnaHo nHcTamupate, “ Victrix 75 moxe
Jja Ce CBBpXKe KbM I'bBKaBa TPBOOIPOBOJHA CHCTEMA
(80 MM 3a TOIUIOreHEpaTOpH C KOHJeHs ( rasa 1.12).

Karo gpyr Bapuant, tomoreneparopsr “Victrix 75”7
MO>Ke /2 M3BE&KJIA OTIAIbLIVITE OT TOPEHETO AUPEKTHO
HAaBBH, C TIOMOIITA HA TIPeFHA3HAYCHNTE 3a LjeNITa
KIT-0Be 32 U3BEK[AHe Ha [VIMa, OIICAHIE Ha KOUTO
lile HaMepuTe B HACTOALATA KHIDKKA C MHCTPYKIIMI
(rmaBa 1.10m 1.11).

TIput MHCTA/IIPaHE Ha TOIVIOTeHePaTopuTe

“Victrix 75 ” B KacKajia, KOJIEKTOpa 3a AUMa
(mocrasen ot Immergas) ce Chp3Ba C KOMVH, TIPABITHO
OpasMepeH ¢ rapaHTypaHa epeKTUBHOCT Ha paboTa
(rmaa 1.13).

1.4 JHCTAJIMPAHE OTBBH.
Tomnoreneparopsr “ Victrix 75 “ uMa cremeH Ha
enekTpuyecka nzonanusa IPX5D un moxe fa ce
MHCTa/pa JOPY OTBDBH, 6€3 [1a ce Hastara JOITbTHNUTENHA
M30TALIVL

Buumanue: Bciuky ONIMOHAMHY KUT-0BE, KOUTO
PeaTHO MOTaT fia Ob/IaT CBbP3aHI KbM TOIIOTeHepaTopa
Tps6Ba jja 6T OCUTYPEHI Bb3 OCHOBA Ha CTETIEHTTa
Ha eTeKTpIYeckaTa UM 3alluTa.
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1.5 OCHRANA PROTIMRAZU.

Minimalna teplota -5°C. Kotol je sériovo dodévany

s funkciou proti zamrznutiu, ktord uvedie do

¢innosti ¢erpadlo a hordk, ked teplota vody kotla

klesne pod 3°C.

Funkcia proti zamrznutiu je ale zarucend len ak:

- jekotol spravne pripojeny k plynovému potrubiu
a elektrickej sieti;

- je kotol neustale napdjany;

- je zapnuty hlavny spinag;

- nie je kotol zablokovany v dosledku nezapalenia;
- zdkladné komponenty stroja nemaju poruchu.

Za tychto podmienok je kotol chraneny pred
zamrznutim aZ do teploty -5°C.

Minimalna teplota -15°C. V pripade, ze by bol

kotol in3talovany v mieste, kde teplota klesa pod

-5°C a v pripade, Ze by doslo k vypadku plneni

plynom alebo k jeho zablokovaniu v dosledku

nezapalenia, méze dojst k jeho zamrznutiu.

Aby ste zabrdnili riziku zamrznutia, riadte sa

nasledujiicimi pokynmi:

- Chrante pred mrazom vykurovaci okruh
jeho obohatenim kvalitnou nemrznicou
kvapalinou ($pecidlne ur¢enou pre vykurovacie
systémy), pricom sa riadte pokynmi vyrobcu
tejto kvapaliny, najma ak ide o nezbytné percento
vzhladom na minimalnu teplotu, pred ktorou
chcete zariadenie ochrénit.

Materialy, z ktorych sii kotle vyrobené, sii odolné voci
nemrzniicim kvapalindm na béze ethylén glykolu a
propylénu.

V otdzke trvanlivosti a likvidécie sa riadte pokynmi

dodavatela.

- Chrante pred mrazom sifén pre odvod
kondenzatu a elektronicky kartu pomocou
doplnku, ktory je mozné objednat (siprava
proti zamrznutiu), ktora je tvorend dvoma
elektrickymi odpormi, prislusnou kabeldZou a
riadiacim termostatom (precitajte si pozorne
pokyny pre montaz, ktoré su stcastou balenia
doplnkové stipravy).

Ochrana pred zamrznutim kotla je tymto sposobom

zarucend iba ak:

- je kotol spravne pripojeny k elektrickému
napdjaniu;

- je zapnuty hlavny spinaé;

- komponenty siipravy proti zamrznutiu nemaji
poruchu.

Za tychto podmienok je kotol chraneny pred mrazom
az do teploty -15°C.

Zdruka sa nevztahuje na poskodenia vzniklé v
dosledku prerusenia dodavky elektrickej energie a
nerespektovania predchddzajiicej stranky.

1.5 3AIIUTA OT 3AMPB3BAHE.

Munnmanna Temneparypa -5°C. TepMorenepaTopbT
e cHabjieH ¢ QYHKINA IIPOTUB 3aMPD3BaHE, KOATO
TpEBIDKIA 3a/iefiCTBAHe Ha TIOMIIA 1 TOPeNKa, Tpy
CIIaji Ha TeMIlepaTypaTa Ha BOJaTa BbB BBTPENIHATA
nrcranamys nof, 3°C. QyHKuyATa IPOTUB 3aMPb3BaHe
€ TapaHTVPaHa CaMo TIPY CTIEJHITE CITyda :

- TOIIOTeHEPaTOPBT € CBbP3aH KbM 3aXpaHBaliTe

Ta3oBa 11 eNIeKTPUIecKa BEPIUTH;

- TOIUIOT€HEPATOPDT € B IIOCTOSHHO 3aXPaHBAHE;
- ITIABHMAT NIPEKDBCBAY € IIOCTABEH;

- TOIUIOT€HEPATOPDT HE € B ChbCTOAHNE HA 6/10KaK Ha
3aIlajIBAHETO;

- OCHOBHMTE YaCTM Ha TomnoTeHepaTopa ca B
M3IPABHOCT.

IIpu Hanuuuemo Ha nocoueHume ycro6us,
1MONTI02eHEPAMOPBIN € 3aU4umeH 0m 3ampo3sane 00
cmatina memnepamypa om -5°C.

Munnmanna remneparypa -15°C. IIpu uncrampane

Ha TOI/IOTeHePaTopa Ha MeCTa, KbJeTO TeMIIepaTypara

maa nop -5°C M BUHATK KOTATo JINICBA 3aXpaHBaHEe

C Ta3 WM KOTaTo TOIIOreHEPaTophT € B OMOKaK Ha

3aIIa/IBAHETO, MOXe [a Ce CTUTHE [I0 3aMPb3BaHe Ha

ypepa.

3a 0a ce usbezHe puicka om 3ampw36are, MO 0a He ce

npubs26a 00 U3ELPUIBAHE HA CIEOHUME DeliHOCIL:

- Ommr 3a 3amguTa OT 3aMPB3BAHE HA OTOIINTEHIA
KPBI' C BKAPBaHETO Ha MApPKOBU aHTU(PU3OBH
TeqyHOCTH ( 0COGEHHOCT 3a OTOIIUTETHUTE
VHCTA/AIMN ), CIEBAKY TOYHO YKA3aHMATA HA
IIPOM3BOMMTENIA 110 Ce OTHACA 70 HeOOXOmUMILS
IPOLEHT, B 3aBUCHMOCT OT MMHMMa/lHATa
TEMIIEpaTypa OT KOATO Ce Le/ a O'bjie 3aliTeHa
VHCTA/IALATA.

Mamepuanume, om koumo ca uspabomeru
1mMonsIozeHepamopume, ca yCMou4usy Ha Me4HoCIu
Npomus 3ampu3sane HA 0CHOBA 2lyKOemuneH u
HONUNPONUTIEH.

3a MPORB/KUTETHOCTTA HA TOMHOCT 1 CHOTBETHO

M3HOCBaHe Ha TOKPUTHETO JjA Ce CIefiBAT yKa3aHIATA

Ha J0CTaBYMKa.

- Onur 3a 3awura OT 3aMpb3BaHe Ha CU(OHA 3a
M3BEX/[aHE HAa KOHJEH33, I Ha eleKTpiyecKara
IUIaTKa, U3IIO/I3BAIKIL aKCecoap, KOITO ce IOCTaBs 110
3as1BKa ( KUT IPOTHBO3aMPb3BaHe ) BK/IIOYBALLL /IBe
€IEKTPIYeCKI CHIIPOTUBTIEHILS, Kaber 11 KOMaH/eH
TepMOCTaT ( /ja ce IPOYeTaT BHUMATETHO YKa3aHILATa
32 MOHTA)X BBTPE B OIIAKOBKATA Ha JOIIB/IHITETHILL
KUT).

Emo 3au0 3awjumama om 3ampv3eare Ha

monsioeeHepamoposm e 2apaHmupana eOuHCMBeHo

Ko2amo:

- monnozeﬁepamop‘bm € NPAasuHo C8vP3aH KoM
Mmpexcama 3a enekmpuecko 3axpaneare;

- 2IABHUAM NPeKsCeay e 6KUeH ;

- Wacmume HA Kum-a npomue3ampuisane ca
U3NPABHU.

IIpu u3sneniHeHe HA eE31 YCTIOBUS TONTI02EHEPAMOPBIN
€ 3augumen om 3ampu3sane 00 memnepamypa om
-15°C.

Tapanyuama He axu npu noépeou NPUHUHEHU OMm
NnpeKvceaHe HA eNeKMPUHecKOmO 3axpaHeane u om
JUNCAMA HA 3aNANBAHE CO2IACHO ONUCAHOMO HA
1npedxo0Hama cmpanuya.

@ SMMERGAS

126




( [SK) J

( @ )

1.6 HLAVNE ROZMERY.

| 1.6 OCHOBHMN PASMEPU. |
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Legenda (Obr. 1-2):
V' - Elektrické pripojenie
G - Privod plynu
R - Vratny okruh systému
M - Ndbeh systému
SC - Odvod kondenzdtu
(minimdlny vniitorny priemerl3 mm)

1.7 PRIPOJKY.

Plynova pripojka (Pristroj kategorie II2H3+).
Nase kotle st navrhnuté pre prevadzku na metan
(G20) a kvapalny propan. Privodné potrubie
musi byt rovnaké alebo vicsie nez pripojka
kotla 3/4” G.

Poznamka: Privodné plynové potrubie musi
mat odpovedajuce rozmery podla platnych
noriem, aby mohol byt plyn k horaku privadzany
v potrebnom mnozstve aj pri maximalnom
vykone generatora a bol tak zaruceny vykon
pristroja (technické udaje). Systém pripojenia
musi spliovat platné normy.

Pred pripojenim plynového potrubie je treba
previest riadne vycistenie vnitra celého potrubia
privadzajuiceho palivo, aby sa odstranili pripadné
nanosy, ktoré by mohli ohrozit spravny chod
kotla. Dalej je treba skontrolovat, ¢i privadzany
plyn odpovedd tomu, pre ktory bol kotol
skonstruovany (pozrite typovy Stitok v kotlu).
V pripade rozdielov je treba previest upravu
kotla na privod iného druhu plynu (pozrite
prestavba zariadeni v pripade zmeny plynu).
Skontrolovat je potreba aj dynamicky tlak plynu
v sieti (metdnu alebo tekutého propanu), ktory
sa bude pouzivat pre napdjanie kotla, pretoze v
pripade nedostato¢ného tlaky by mohlo dojst k
znizeniu vykonu generatora, a kotol by spravne
nefungoval. Presvedcite sa, ¢i je pripojenie
plynového kohtta spravne prevedené podla
postupu montaze (Obr. 1-3).

Z vonku miestnosti, v ktorej sa kotol nachadza,
musi byt instalovany na privodnom plynovom
potrubiu vo viditelnej a lahko dosazitelnej
polohe ruény zatvéaraci ventil s rychlym
uzatvdranim oto¢enim o 90°C a dorazmi v
krajnych polohdch.

Jlezenda (Duz. 1-2):
V' - Enexmpuuecko cevp3sare
G - 3axpaneane eas
R - Bpwuwane uncmanayus
M - IodasaHe uHcmanayus
SC - Ilodasare uxcmanauus
(munumanen svmpeuier ouamemsp O 13mm)

1.7 BPB3KIL

Cebpssane c ras (Ypen kareropus 11, ).

Hammre tommorenepatopy ca mpousBeieHN 3a a
paborsr ¢ ra3 Meran (G20) u G.PL. 3axpansamure
TpBOOIPOBOIY TPsA6BA f1a O'BAT PABHI W LIO-TOTIEMI
OT CheVHEHISITA Ha TOIIoreHepatopsT 3/4” G.

N.B.: cBbp3Baiara TppOa 3a ropuBeH ras, Tpsbsa a
ce OpasMepy Ha OCHOBA Ha [IE/CTBAIITE HOPMATHBHI
VBHCKBAHILS, C Lie/l FAPAHTYPAHE HA [IPABY/IeH KalaLluTeT
HA Ta3a TO7JABaH Ha TOPE/IKATA, OPU IIPY MAKCHMA/IMA
MOIIIHOCT Ha TeHepaTopa, ¥ 3a Jja Ce TapaHTyUpaT
3ajlaHNsATa Ha ypena ( TexHdecku fanmy) . Cucremara
Ha CBbp3BaHe TPsOBA f1a OTTOBaps HA HOPMATUBHIUTE
VBMKBAHYA.

Tlpenu fa ce M3BBPLI CBbP3BAHE Ha rasra, TpsibBa a
VI3BBPIIVIM TPVDK/IVBO BBTPEIIHO [TOYVCTBAHE HA BCIIKI
TPBHOONPOBOAM HA MHCTA/NALMATA 38 OCUTYpSBAHE
IPUABIDKBAHE HA TOPUBOTO M 3a IpeMaxBaHe Ha
eBeHTyaHHI/I OCTaTbIM, KOUTO 6VIXa Tonpednnim
Ha 100poTO QYHIMOHNpPAHE HA TOIIOTeHEPATOpa.
Heobxomumo e , 0CBeH TOBA, [ia MPOBEPUM [a/In
PAsIpefie/leHNAT ra3 OTTOBAPA HA TO3M 3 KOWTO e
TIpe/iHa3HaueH TOIJIOreHepaTOPBT (BIDK TAGE/Ka JAHHI
II0CTaBEeH Ha TOIVIOTeHePaTopsT). AKO Ce pasindaBa
1e TPA6BA a Ce MPUCIOCOOM TOMIOTEHEPATOPBT
3a Ipyr BUJ Ta3 (BVDK KOHBEPCUA Ha amapaTute B
cy4ait Ha fpyr BuA ras). OCBeH TOBA, € BOKHO [a ce
TIPOBEPY IMHAMIYHOTO HA/IATAaHE HA MpEXaTa ( METaH
wm G.PL. ) kakBo [ia ce U3IONBA 3a 3aXpaHBaHe Ha
TOILIOTeHePATOPBT, KOETO B CTyYail Ye e HeJOCTATHIHO
MOJe [1a TIOB/IAC Ha Ha MOIIHOCTTA HA T€HEPaTopa
Ch3IaBaiiKy mpo6memt 3a otpeburen. la ce mpoBepu
/I CBBP3BAHETO HA KPAHYETO Ia3 € M3BBPIICHO
TIPaBIJTHO, CBIVIACHO TOC/IEROBATENHOCTTA HA MOHTAXa
(®dur.1-3).

OTBBH Ha MACTOTO, KBIETO € IIOCTABEH Ypesa, TpsifBa
Jia Ce MOHTIpA, Ha CBbp3BaLuTe TPBOOIPOBOAM, Ha
BIUMMO ¥ TIeCHOJIOCTIDKVMMO MSCTO, 3aCHYAIl, PhYeH
K/IAIlaH C BB3MOXKHOCT 33 OBP30 3aTBapsHe CbC
3aBbpTaHe Ha 90° ¥ KaTo KPaifHiI MO3MINI HAITBTHO
OTBOPEHH M/ HAITB/THO 3aTBOPEHIL.
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Obr. 1-3
Due. 1-3

ETSKVUY/Z

Due. 1-4

Legenda (Obr. 1-3):
1 - Plynovy kohut
2 - Ploché tesnenie
3 - Plynové potrubie
4 - Matica

Legenda (Obr. 1-4):
1 - Poistky 2AF
2 - 230 Vac-50Hz
3 - Vonkajsie obehové cerpadlo (Volitelne)
Max 1A
- Vonkajsia sonda (Volitelne)
- Reguldtor teploty (Volitelne)
Sonda ohrievaca (Volitelne)
- Izbovy termostat (Volitelne)
- Trojcestny ventil (Volitelne)
- Letny spina¢ (Volitelne)
10 - Analégovy vstup
11 - Klip pre spravu adries kaskddy
12 - Sériové rozhranie pre prijem ddt

O Co NI O\ L
'

Kvalita horlavého plynu. Zariadenie bolo
navrhnuté pre prevadzku na plyn bez necistot; v
opacnom pripade sa odporuca instalovat vhodné
filtre pred zariadenie, aby bola zaistend Cistota
privodného plynu. .

Zasobné nadrze (vpripade privadzania tekutého

propanu zo skladovacieho zariadenia).

- Moze sa stat, Ze nové zasobné nadrze
kvapalného propanu budu obsahovat zvysky
inertného plynu (dusiku), ktoré ochudobruju
zmes privadzanu do zariadenia a sposobuju
poruchy jeho funkcie.

- Vzhladom k zloZeniu zmesi kvapalného
propanu sa moze v priebehu skladovania
prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. To mdze spOsobit premenlivost
vyhrevnosti zmesi prividzané do zariadenia
s naslednymi zmenami jeho vykonu.

Vodovodna pripojka.

Upozornenie: Pred pripojenim kotla a za u¢elom
zachovania platnosti zéruky na kondenza¢ny
modul je potreba starostlivo vymyt celé tepelné
zariadenie pristroja (potrubie, topné telesd
apod.) pomocou (istiacich prostriedkov na
odstranovanie usadenin a odstrénit takto
pripadné nanosy, ktoré by mohli branit
bezproblémovej prevadzke kotla.

Odporuca sa zariadenie vybavit filtrom na zber
a zachytdvanie necistot pritomnych v systému
(odkalovaci filter). Aby ste zabranili usadzovaniu
kotolného kamena, necistot a vzniku korézie v
topnom systéme, musia byt re§pektované predpisy
stanovené normou, ktora sa vztahuje na upravu
vody v topnych zariadeniach na civilné pouzitie.
Vodovodné pripojenie musi byt prevedené
usporne s vyuzitim pripojok na podlozke kotla.
Odvodnu ¢ast bezpe¢nostného ventilu kotla je
nutné pripojit k odvodnej vylevke, ktora sa v kotlu
nachadza, ale nie je nainstalovana, a zaroven ku
kanalizacii. Inak by sa pri reakcii bezpe¢nostného
ventilu zaplavila miestnost, za ¢o by vyrobca
neniesol ziadnu zodpovednost.

Jlezerioa (Due. 1-3):
1 - Kpanusazasma
2 - Ilnocka eaprumypa
3 - Iazonposod
4 - loiika

Jlezerioa (Due. 1-4):
1 - npeonasumen 2AF
- 230 Vac-50 Hz
- Bonwen yupxynamop (OIILIVA) Maxc. 1A
- Bonwna Conda (OITLIVA)
- Tepmopezynamop (OIILIVIA)
Conoa na Boiinepa (OITLIVA)
- Tepmocmam Iomewserue (OIILIVIA)
- Tpunwmen Knanan (OITLIVA)
- Ilpexwcsau Jlamo (OIIL[MA)
10 - Ananozos Bxoo
11 - Bnusate 8 ynpasnenie merio kaxcada
12 - CepuiiHo ussexdare Ha danHu

O Co NI O\ L N
'

KavecTBo Ha ropyBHIIA ra3. AapaTsT e IPOeKTUPaH
3a paboTa ¢ TOpUBEH ra3, YNCT OT 3aMBPCUTENN;
B MIPOTMBEH CMydail, € YMECTHO fja Ce MOCTaBAT
TIOZXOJSAIIIV (pVITPY K'bM AIlapara, ¢ Lie/l ja ce JOCTUTHe
YIICTOTA HA TOPUBOTO.

PesepBoapy 3a ckrafypate ( B CIydail Ha 3axpaHBaHe

ot eno GPL).

- Moxe fia ce cmydn Taka, 4e HOBUTE Pe3epBOapu
3a ckmagupane GPL fa cbabpxar ocTarbly OT
VHEPTHM ra30Be ( a3oT ), KOMTO MpaBAT mo-6efHa
CcMecTa I0flaBaHa Ha anapara, IPUYMHABAKY
HEpEeHOCTI Ipit paboTa.

- Ot cperasa Ha cvecta GPL, mpes mepnozja Ha
CK/TaJIMPaHe B Pe3epBOAPHTE, € Bb3MOXKHO Pasfie/iHe
HA KOMIIOHEHTHTE Ha CMecTa Ha Iactose. ToBa
MOX€E la IpNYMHA IIPOMAHA B CTOTHOCTUTE Ha
TOIIMHHATA MOIIHOCT Ha CMeCTa MOJaBaHa KbM
arapara i1 CefioBaTelHo, MOCIeuI B paboTaTa Ha
camus anapar.

Cebp3BaHe BOTONPOBOJ,.

Bunmanue: 3a ja He 3arybute rapaHiuATa , mpen
/2 TIPVCTBITNTE KbM M3ITbIHEHNE Ha CBbP3BAHETO HA
TOIUIOTEHepaTopa, M3MMiiTe IPIDKIMBO TOIIMHHATA
nHCTamayst (TpbOM, OTOIIUTEHN Tea I P.) CbC
CIIeLVa/THy TIPETapaTy MpoTHB 00pa3yBaHe Ha KOpa i
yTaiiKu, Kouto 6yxa JoBe/t 10 BB3NpEIsCTBaHe Ha
IpaBIIHATAa PabOTa Ha TOIIOTeHEPATOPA.

[IperopbuBa ce jia ce IPEXBIAM, KbM MHCTA/IALATA,
GunTBp 3a chOMpaHe I pasfe/IHe Ha HaMNYHNTE B
MHCTanaLuATa Hedncrorut ( GUIThp 3a OTKajIBaHe
). C nen nsbsArsaHe Ha HACTATBAHN ¥ KOPO3MK I10
VMHCTA/IALVATA, TPOBA [Ia Ce CIIA3BaT TPEAIVCAHIATA
CDIVIACHO HOPMATUBHUTE U3UCKBAHISA, OTHACSL Ce
7o paboTa ¢ BOJA B TOIVIMHHM YPe[yl 32 TPOKIAHCKA
ynorpe6a. BoorpoBopHitTe Bpb3kit TpsiBa fja Gbar
H3ITB/IHEHY PALIIOHA/IHO, M3IIO/I3BAIIKIL CheANHEHIATa
110 KopIyca Ha Torioreseparopa. OTBeXIAHETO OT
TIpefasHILs KIAllaH Ha TOIUIOTeHEepaTopa, TpA6Ba
fa Gbfie CBBP3aHO C OTBEXJAIA QYHNSA, KOATO €
HA/IMYHA B TOIIOTEHEPATOPa, HO He € MOHTUPAHa, a
(yHusATa, OT CBOS CTpaHa, TPsOBa a O'blie CBBP3aHa C
OTBEXALll KaHa/L. B IpoTyBeH cirydall, iy BK/IHOYBaHe
Ha 3aLMTHA KIATAH, YIMa OIIACTHOCT OT HABOJHEHYIE
HA TIOMELIEHIETO, 3 KOETO IIPOM3BOMMTE/IAT He HOCH
OTTOBOPHOCT.
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Vypustanie kondenzatu. Pre odvod kondenzatu
vytvoreného v kotlu je nutné sa napojit na
kanaliza¢nu siet pomocou vhodného potrubie
odolného kyslému kondenzatu s najmensim
moznym vnutornym priemerom 13 mm. Systém
pre pripojenie zariadenia na kanaliza¢nu siet
musi byt vytvoreny tak, aby zabranil zamrznutiu
kvapaliny, ktord sa v nom nachadza. Pred
uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte, ¢i
moze byt kondenzat spravne odvadzany. Okrem
toho je nutné sa riadit platnou smernicou a
narodnymi a miestnymi platnymi predpismi pre
odvod odpadnych vod.

Elektrické zapojenie. Elektrické zapojenie
musi byt prevedené v stilade so zdkonom. Kotol
“Victrix 75” je ako celok chraneny ochrannym
stupfiom IPX5D. Pristroj je elektricky isteny len
ak je dokonale pripojeny k u¢innému uzemneniu
prevedenému podla platnych bezpe¢nostnych
predpisov.

Upozornenie: Firma Immergas S.p.A. odmieta
akdkolvek zodpovednost za $kody spdsobené
osobdm, zvieratim alebo na veciach, ktoré boli
zapri¢inené nevhodnym uzemnenim kotla a
nedodrzanim prislu$nych noriem.

Rovnako overte, ¢i elektrické zariadenie odpoveda
maximalnemu prikonu pristroja uvedenému na
typovom §titku s udajmi, ktory je umiesteny v
kotlu. Kotle st vybavené $pecidlnym privodnym
kablom typu ,X“ bez zdstreky. Privodny kébel
musi byt pripojeny k sieti 230V +10% / 50Hz s
ohladom na polaritu fiza-nula a na uzemnenie
, v tejto sieti musi byt instalovany viacpdlovy
vypina¢ s kategoriou prepitia tretej triedy. Hlavny
spina¢ musi byt instalovany mimo miestnost na
oznacenom a pristupnom mieste.
Ak chcete vymenit privodny kabel, obratte sa na
kvalifikovaného technika (napr. zo servisného
strediska Immergas). Privodny kabel musi byt
vedeny predpisanym smerom.
V pripade, Ze je treba vymenit sietovou poistku na
pripojovacej svorkovnici, pouzite rychlopoistku
typu 2A. Pre hlavny privod z elektrickej siete
do pristroja nie je dovolené pouzitie adaptérov,
zdruzenych zasuviek alebo predlzovacich
kablov.
Ak pri pripojovani nebudete re$pektovat polaritu
L-N, kotol nezisti pritomnost plamena a dojde k
zablokovaniu zapalenia.

Upozornenie: Aj v pripade, Ze polarita nebola
respektovand, ak je na nulovom kontakte do¢asné
zvy$kové napdtie presahujtice 30V, mohol by
kotol fungovat (ale Ien do¢asne). Meranie napatia
prevadzajte pomocou vhodnych priestorov a
nespoliehajte sa na skrutkovac na identifikaciu
fazy.

1.8 TERMOREGULACNE OVLADACIE
PRVKY (VOLITELNE).

Kotol je urceny pre pouzitie s kaskadovym a

z6novym regulatorom, zénovym ovlidacom a

vonkaj$ou sondou.

Tieto sucasti su k dispozicii ako samostatné

stipravy kotla a je mozné ich objednat.

Starostlivo si precitajte pokyny k montézi a

obsluhe, ktoré st stc¢astou pridavnej stpravy.

« Kaskadovy a zénovy regulator (Obr. 1-6) sa
ku kotlu pripoji pomocou dvoch vodicov. Je
napdjany 230 V a umoziuje:

UsBexpmane Ha KOHJeH3. 3a M3BEX/jaHe Ha
KOHJIeH3MpaIllaTa 0T ypeja BOja, € HeOOXOAUMO
CBbP3BaHe C KaHa/IHATa MPeXa MOCPEJCTBOM TPpBOu,
C JJOKa3aHa YCTOMYMBOCT Ha KUCENTMHEH KOHJIEHS, 1
¢ BoTpemter ) or Haii-mManko 13 mm. Cbpssamara
MHCTA/IALMA Ha YPeJja ¢ KaHAJHATA MPeXa, TpA6Ba fa
Objie U3Ib/HEHA Taka Ye, /1A He TI03BOIY 3aMPb3BaHe
Ha TeYHOCTTa ChEbpXKaua ce B Hero. [Ipenu ma 6by1e
ITyCHAT yPeJia B [IefCTBIE, € HEOGXOMMMO JIa Ce IIPOBepU
Tl € OCUTYPEHO NPABM/THO U3BEK[[AHE Ha KOH/IEH3a.
Heobxop1Mo e, IpubpKaHe KbM JeiiCTBAIIUTE
HOPMATUBHM, HAIMOHATHU M MECTHY M3UKCBAHUA
OTHACAIM Ce JI0 U3BEXK/IAHE Ha BOJIV Ha BPbILIAHE.

Enexrpuyecko cebpsBane. EnexTpuueckara
MHCTanmanys TpsA6sa fa G'bjie MSI'BIHEHA CHIMACHO
3aKOHOJIaTeNHNTe M3MCKBaHuA. TommoreHepaTopsT
“Victrix 75’ Ma rapaHTVpaHa, 3a LIe/IVAT AapaT, CTereH
Ha saira, [PX5D. Enekrpudeckara 6e30macTHOCT Ha
amapara ce TIOCTHTa CaMO IIPU HPAaBIIHO CBbP3BaHe
Ha CBIINA KBM CUTYPHA 3a3eMUTETHA MHCTaMAI,
USI'bTHEHA CBINACHO fiefiCTBAIIMTE HOPMMU 3a
6e30macHoCT.

Buumanue: Immergas S.p.A. OTXBBP/A BCAKAKBA
OTTOBOPHOCT 3a IETV Ha VLI MJTH BEl{y, [TPOMSTIYaII
OT /IICA HA 3a3eMsABaHE Ha TOIJIOIEHEPATOPDBT U
0T HechOMIOlaBaHe Ha ChOTBETHITE HOPMATHBHU
USUCKBAHNA .

OcBeH TOBa, TPAOBA /1a Ce IIPOBEPY A/l eeKTPIdecKaTa
MHCTA/IALVs OTTOBAPs Ha MAKCHMA/THO abcopOmpana ot
ypena MOIIHOCT, yKasaHa Ha Tabe/Kara ¢ JJAHHUTE,
TIOCTaBeHa Ha TOT/IoreHepaTopsT. Tormmoreneparopure
Ca OKOMIUIEKTOBAHN CbC 3axpaHBatys kaber tui X
cHabpet c merncert. Kaberst Ha saxpaHBaHeTo Tpsi6Ba a
Obyie cBBp3aH KbM Mpexa o1 230V £10% / 50Hz, karo ce
craspar nomocnute L-N 1 sasemsapanero (&), Ha TakaBa
Mpeska TpAGBa 1A 6'bJie IPENIBIUTIEHO eTHO BCETOIOCHO
MBKTI0YBAHE C KaTeropysA Ha CBPBXHANpPEKEHNE OT
xnac [II. OccHOBHUAT IpeKkbcBay TPsiOBa Aa Obpe
MOHTHPAH M3BbH MeCTaTa 33 MOHTAX Ha ypefa, Ha
YKasaHI ¥ JOCTBITHY MecTa. B cryyait Ha moppMsHa Ha
3aXpaHBaLLs Kabesl ce 06pbliiaiiTe KbM KBa/pILPaH
TexHuK (Hanpuvep Ortopusnpans Texumdecki Cepsus
3a [opapbxka Immergas). 3axpaHBammAT Kaben
TpsA6BA Jja IPEMIHABA 110 TIPEJIICAHIA IIBT.

B ciyuait, ye ce Hajara nojMAHa Ha OylmIOHMTE HA
MpeKarTa, Ha T/TATKaTa 3 Pery/mipaHe, /i Ce 3MOo3BaT
6bpsuTe OyioHN 2 A. 3a oCUrypsiBaHe Ha OCHOBHOTO
3aXpaHBaHe Ha arapara T eleKTPIYecKaTa Mpexka, He ce
paspeIaBa N3MON3BAHETO Ha AJATITEPH], PASKTOHNTEN
W YIYBIDKUTENI.

AKo 110 Bpeme Ha CBbP3BAHETO He Ce CIIa3y TIO/LAPHOCTTA
L-N Ha Tommorenepatopa, He ce PericTpypa Hamrdie Ha
IUIAMBK I Ce CTHTa 10 O/IOKa)K Ha 3aIia/IBAHETO.

Buumanme: jopy npu HecraspaHe Ha IONAPHOCTTA
L-N, ako ipu HeyTpanHo NONOXKEHME UMATE BPEMEHHO
OCTAThYHO HaNpexeHue mo-ronamo ot 30V, To
TOIIOTeHepaToOpbT € BBH3MOKHO fia 3apaboty (HO
3a OTpaHMYeH Hepuop oT Bpeme). M3pbpuBarite
3aMepBaHeTO Ha HATIPEKEHVMETO CaMO C TIOAXOMAIIN
amapary, a He C OTBEPKM 3a paslo3HaBaHe Ha asara.

1.8 KOMAH/IV 3A TEPMOPETYIMPAHE
(orys).

TepmoreHepatopsT e IpHrofieH 3a pabora ¢ perymarop

Ha KacKajia Il Ha 30HIL, 3a yIpaBJieHIe Ha 30Ha U Ha

BDHIIHA COHJIA.

Te3u wactu ce mpepnarat Kato OTHeNeH OT

TOIVIOTeHepaTopa KNUT M Ce AOCTAaBAT MpH 3asBKa. [la

ce TIpoYeTaT BHUMATEHO YKA3aHIATA 38 MOHTAX 1

yHOTpe6a, BK/IIOYEHH B JOII'B/THUTE/THNA KIUT.
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- ovlddat vodovodny okruh s dvoma
zmie$anymi zénami (zmie$avaci ventil);
1 priamou zoénu; 1 ohrievaciu jednotku a
prislu§né obehové ¢erpadld;

Systém je opatreny autodiagnostickou
funkciou, ktora zobrazuje na displeji
pripadné poruchy funkcie kotla.

- nastavit dve hodnoty izbovej teploty: jednu
dennd (komfortnu teplotu) a jedu no¢nd
(znizent teplotu);

regulovat teplotu uzitkovej vody (v spojeni
s ohrievacou jednotkou);

- riadit teplotu kotla na vystupu v zavislosti
na vonkajsej teplote;

- zvolit pozadovany rezim prevadzky z
niekolkych moznych variant pre kazdy
jednotlivy vodovodny okruh:

- stala prevadzka pri komfortnej teplote;
- stala prevadzka pri zniZenej teplote;

- stéla prevadzka pri nastavitelnej teplote
proti zamrznutiu.

o Zo6novy regulator (Obr. 1-7). Panel zonového
regulatora okrem vyssie uvedenych funkcii
umoziuje pouzivatelovi mat pod kontrolou
a predovsetkym po ruke vSetky dolezité
informécie tykajuce sa funkcie pristroja a
tepelného zariadenia, vdaka ¢omu je mozné
pohodlne zasahovat do vopred nastavenych
parametrov bez nutnosti premiestovat sa
na miesto, kde je in$talovany kaskadovy a
z6novy reguldtor. Klimaticky ¢asovy termostat
zabudovany v dialkovom paneli umoznuje
prisposobit vystupnu teplotu zariadenia
skutoc¢nej potrebe prostredia, ktoré je treba
vykurovat. Tak bude mozné dosiahnut
pozadovanej teploty prostredia s maximalnou
presnostou a teda s vyraznou usporou na
prevadzkovych nékladoch. Okrem toho
umoziuje zobrazit skuto¢nu izbova teplotu
a vonkajsiu teplotu (v pripade instalécie
vonkajsej sondy). Zénovy regulator je napajany
priamo z reguldtora teploty kaskady pomocou
dvoch vodicov..

« Vonkajsia teplotnd sonda (Obr. 1-8). Tato
sonda je priamo prepojitelnd k elektrickému
zariadeniu kotla a umozZiiuje automaticky
znizit maximalnu teplotu predavanu do
systému pri zvySeni vonkajsej teploty. Tym sa
dodévané teplo prisposobi vykyvom vonkajsej
teploty. Vonkajsia sonda, ak je pripojena,
pracuje stale, nezavisle na pritomnosti alebo
typu pouzitého regulatora teploty a moze
pracovat v kombindcii s obidvomi reguldtormi
teploty. Vonkajsia sonda sa pripojuje na
svorky G a ] na pripojovacej svorkovnici X86
kotla (Obr. 1-4).

Elektrické pripojenie kaskadového a zénového
regulatora alebo ¢asového termostatu Zap/
Vyp (volitelne). Nizsie uvedené operdcie sa
prevddzajii po odpojeni zariadenia od elektrickej
siete. Pripadny termostat alebo izbovy casovy
termostat Zap/Vyp sa pripadne pripoji na svorky
E a F po odstraneni premostenia X40 (Obr. 1-
4). Uistite sa, ze kontakt termostatu Zap/Vyp
je »¢istého typu, teda nezavisly na sietovom
napiti. V opa¢nom pripade by sa poskodila
elektronicka regula¢na karta. Pripadny zénovy
a kaskadovy reguldtor musi byt pripojeny
pomocou svoriek 37 a 38 na svorky “M” a “O” na
svorkovnici X86 (v kotlu) s ohladom na polaritu
a po odstraneni premostenia X40, (Obr. 1-4)
pripojenie s nesprévnou polaritou tepelny reguldtor
neposkodi, ale neumozni jeho funkciu.

Dolezité: V pripade pouzitia kaskddového a
zénového regulatora je uZivatel povinny zaistit
dve oddelené vedenia podla platnych noriem
vztahujucich sa na elektrické zariadenia. Vetky
potrubia nesmu byt nikdy pouzité ako uzemnenie
elektrického alebo telefonického zariadenia.
Uistite sa, ¢i k tomu nedoslo pred elektrickym
zapojenim kotla.

o Perymaropnr Ha kackajga u 3ouu ( dur. 1-6 ) ce
CBBP3BA C TOIIOTeHEPATOPa CaMo € Ba Kabera, Kato
ce 3axpanBa ¢ 230 V 1 ocbiecTBaBa:

- yIpaB/ieHMe Ha BOJOIPOBOJIEH KPBI C 2 CMeCeHM
30HN ( CMecuTeNeH KamaH ) ; 1 AupeKTHa
30Ha ; 1 Cucrema 6oitiep 1 CHOTBETHHUTE My
LMPKO/IATOPMi;

CICTeMa 32 aBTOMAarHO3a 3a U3BEX/AHe Ha
eKpaH Ha Bb3MOYKHJ HEPEJHOCT TPy paboTa Ha
TepMOTeHepaTopa;

- 3ajjaBaHe Ha [iBe CTOJHOCTY Ha TeMIleparypa
TOMeILIeHNe:

- efjHa fiHeBHa ( Temreparypa koMQopT ) u eHa
HOILTHA ( TIOHVKEHA TeMIepaTypa );

- perynupaHe TeMIepaTypara Ha CAHUTApHATa BOJA
(pu cbp3Bane kbM Crctema Goiinep);

- yIpaB/eHNe Ha TeMIlepaTypara Ha NofjaBaHe Ha
TOIIZIOTEHEPATOPA B 3aBICHMOCT OT BBHIIHATA
TeMIeparypa;

- u3060p Ha peXuM Ha PaboTa MEXTY PasTMIHITE
BB3MOXHI BapUAHTA 32 BCEKN e[IUH BOJEH
KpDI:

- TOCTOAHEH PeXXMM Ha paGoTa Iy TeMIeparypa
KoM¢opT ;

- TOCTOSIHEH PEXXIM Ha PaboTa IpH NOHIDKEHa
TeMIepaTypa;

- TIOCTOAHEH PeXMM Ha paboTa Iy perymmpaia
TeMIIepaTypa MpoTHBO3aMPb3BAHE..

+ Ynpasnennenasona (Pur. 1-7). ITynrasa ynpasenye
Ha 30HA T03BO/IABA, OCBEH IPEXOHOIIOCOUEHNTE
dyHKuyM, fa ce KOHTpOMMPa, 0TONM30, LAMaTA
nHbOpMaINA CBbp3aHa ¢ paboTaTa Ha ypenia 1 Ha
TOIIMHHATA MHCTAIALMA C BB3MOKHOCT 32 JIeCHa
IIPOMsAHA Ha HPEAXOJHO 3ajafieHnTe MapameTp,
6e3 ja ce Ha/ara OTMBAHE HA MACTOTO, KBETO €
MOHTUPAH peryaaropa Ha Kackajja M Ha 30Ha.
KnuMaTHyHMAT XpOHOTEPMOCTAT, BIPajieH B
JWICTaHIVOHHNIA TIY/IT, TO3BOTIAABA 3PABHABAHE HA
TeMIlepaTypara Ha IofiaBaHe KbM MHCTa/laluATa
C Hy)X/IUTe Ha OTOIUIABAHNTE IOMENIEHNA TaKa,
4e Jla Cce IOCTUTHE )KeTaHaTa TeMIlepaTypa Ha
TIOMEL|EHNATA, CHBCEM TOYHO M CNIJOBATENTHO
C ABHO TIECTEHe OT CTOHOCTTA Ha yIpaB/eHMue.
OcBeH TOBa, amapardbT MOCBONABA JIa Ce M3BEJle
Ha eKpaH TeMIeparypa IOMelleHle M peajHaTa
BBHIIIHA TeMIlepaTypa (Tpy Ha/mmuue Ha BbHIIHA
coHfia). XpOHOTepMOCTATBT Ce 3axXpaHBa ¢ 2 kabera,
JMPEKTHO OT TOIIOTEHEPATOpa Ha KacKaiaTa.

o BoHuna temneparypha conpa (Our. 1-8). Tasu conpa
MO>Ke /1a Obie CBbp3aHa IMPEKTHO C eeKTPIdeckara
VHCTA/aIyA Ha TOIIOTeHepaTopa ¥ MO3BOMABA
aBTOMAaTMYHO HaMajABaHe HA MAaKCHMalHaTa
TeMHepaTypa Ha MOJJaBaHE KbM MHCTAMAIMATA
TIpY MOBMIIaBaHe HA BHHIIHATA TeMIEpaTypa,
C Ile/l ajjanTupaHe Ha MOJABAHATA TOIJIMHA HA
VIHCTAJIALMATA, B 3aBJMICUMOCT OT IIPOMEHNTE BBB
BBHIITHATA TeMITepaTypa. BhHIHaTa CoH/la 3afieficTBa
BIHAT¥ KOTaTO € CBbP3aHa, He3aBICHMO OT HA/IMYMETO
VIV BUJIA HA MBTIONIBAHNS TEPMOPETY/IATOP U MOXKe
752 paboTV B KOMOMHALINA C IBaTa TEPMOPETYIATOpa.
Enexrpideckoto cBbp3BaHe Ha BbHIIHATA COHJIA Ce
npaBy Ha k1eMu G 11 ] Ha K/leMOHOCa4a 32 Bpb3ka X86
Ha TorvioreHeparopa (®ur. 1-4).

Bpnb3BaHe KbM eIeKTPIYECKO perymipaHe Ha KacKaja
u 3ouu win xpoHopermocrar On/Off (Omupus).
Credsausume onucanu onepauuu ce U36vPUEAM ced
Kkamo 0v0e U3KN04eHO HAnpexceHuemo Ha ypeoa.
TepmocTarsT 1m1 XpoHOTEPMOCTATBT HoMeleHne On/
Off ce cbpssa Ha kemnte “E” i “F” karo ce emmvusmpa
Mocta X40 (®ur. 1-4 ). [Ta ce mpoBepy 1a/mn KOHTAKTBT
na repmocrata On/Off e or Biga “ umcr”, HesaBucum
OT HAMPEXXEHMETO Ha MPEXKATA, B IPOTMBEH cnyan?l
ce TIOBPeX/Ia eNeKTPOHHATA IUIaTKa 3 Peryupane.
Perynupane Ha Kackajia 1 Ha 30H) Ce CBbP3Ba upes3
xiremnt 37 v 38 Ha xemyt “M” n “O’, pasnonoxenu Ha
K/IeMOHOCUTE/IA 33 CBbp3BaHe X86 ( B ToIioreHeparopa)
CIa3BaKI OJAPHOCTTA V1 eIMMIHMPaiiKy MocTa X40,
(Dur. 1-4) cevpssare c epeuter nonspumen, He 600u
00 106peda HA MePMOPe2YNAMopa, HO He HO3607A6A U
pabomama na couus.
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Instaldcia v pripade zariadenia pracujiceho
pri nizkej priamej teplote. Kotol méze byt
priamo napajat zariadenie pracujuce pri nizkej
teplote zmenou maximalnej teploty na vystupu
z kotla a nastavenim hodnoty medzi 20 a 85°C.
Pre zmenu maximalnej teploty na vystupu z
kotla zmerite hodnoty maximalnej teploty na
vystupu z kotla parametra ¢. 4 podla postupu
“rezim parametrov’.

V takomto pripade je vhodné zaradit ku kotlu
sériovo poistku tvorenu termostatom s limitnou
teplotou 55°C. Termostat musi byt umiesteny
na vystupnom potrubi vo vzdialenosti nad 2
metre od kotla.

1.9 INSTALACIA KONCOVIEK
NASAVANIA VZDUCHU A VYFUKU
SPALIN.

Spolo¢nost Immergas dodava nezavisle na

kotloch samostatné rieSenia instalécie koncoviek

k nasdvaniu vzduchu a odvodu spalin, bez

ktorych nemoze kotol fungovat.

Upozornenie: Kotol musi byt instalovany
vyhradne k origindlnemu, na pohlad
plastikovému, zariadeniu na nasavanie
vzduchu a odvod spalin spolo¢nosti Immergas
zo zelenej série, ako pozaduje platna smernica.
Takyto dymovod je moZné poznat podla
identifika¢ného stitka s nasledujicim
upozornenim: “len pre kondenza¢né kotle”.

« Odporové faktory a ekvivalentné dlzky. Kazdy
prvok dymového systému ma odporovy
faktor odvozeny z experimentdlnych skasok
a uvedeny v nasledujucej tabulke. Odporovy
faktor jednotlivych prvkov je nezavisly na typu
kotla, na ktory bude instalovany a jedna sa o
bezrozmernu hodnotu. Je ale podmieneny
teplotou kvapalin, ktoré potrubim prechadzaji
alidi sa teda pri pouziti pre nasavanie vzduchu
alebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvok
mé odpor odpovedajuci uréitej dlzke v
metroch potrubia rovnakého priemeru,
tzv. ekvivalentnej dlzke. Vetky kotle maju
maximdlny experimentdlne zistitelny
odporovy faktor rovny 100. Maximalny
pripustny odporovy faktor odpoveda odporu
zistenému pri maximaélnej pripustnej dlzke
potrubia s kazdym typom koncovej stupravy.
Stuhrn tychto informdcii umoziuje previest
vypocty pre overenie moznosti vytvorenia
najroznejsich konfiguracii dymového
systému.

Tesnenie pre dymovody zelenej série. Nel caso
in cui la lubrificazione dei componenti (gia
effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente,
rimuovere mediante un panno asciutto il
lubrificante residuo, quindi per agevolare
I'innesto cospargere i particolari con talco
comune o industriale.

BaxkxHo: 3ab/KUTENHO €, IPY M3ION3BaHE Ha
perynaTop Ha Kackajia M Ha 30HH, JIa Ce IpeABUIAT
JiBe CAMOCTOATENHU MMHUM, KAKTO € II0COYEeHO B
JIeViCTBAILITe HOPHATUBHI M3VICKBAHIIA 32 €/IEKTPIUYECKM
nHcramamyu. snata pp6onpoBojHa Mpeka Ha
TOIVIOTeHepaTopa He TPAOBA, NPV HIKAKBYU CTy4au fid
Ce M3IMOMIBA KaTO 3a3eMUTEN Ha eNIeKTPIYecKara I
TenedorHa Mpeska. Toa criefiBa fja ce poBepH TPeu
Jla Ce MPUCTDBIN KbM €IeKTPIUECKO CBbP3BaHE HA
TOIIOTeHepaTopa.

Mucranmipase ¢ MHCTananysA paboTela Ha HICKA
BUpeKTHa TeMmeparypa. ToNIoreHepaTopsr,
MOJe [1a 3aXPaHM MPEKTHO MHCTa/lalys Ha HUCKA
TEMIIEpaTypaTa, ¢ POMAHA Ha MAKCUMA/THATa IOjaBaHA
TeMIepaTypa Ha TeHepaTopa I 3ajJaBaiiku CTOMHOCT
mexgy 20 u 85 °C. [IpomanaTa Ha MaKcMMajHaTa
TeMIIepaTypa roflaBaHa Ha reHepaTopa, CTaBa ¢ POMSAHA
Ha Te3M CTOIHOCTUTE OT napameTbpa N° 4 ChIACHO
TpoLiefypara “IpoMsHA IapaMeTpu

Brosucyuait, e jo6pe jja ia Ce M3ITbTHI TIOCTIEIOBATEHO
Ha 3aXPaHBAHETO Ha TOIUIOTEHEPATOpa, 3alUTa
CBCTaBEHa OT TEPMOCTAT C TeMIIEPaTypPHA TPAHMIA OT
55 °C. TepMocTarbT TpAOBA [ia Ce IOCTaBM Ha TpBhOaTa
3a II0/laBaHe KbM MHCTA/IALIATA, HA PA3CTOSHME Ha| 2
MeTpa OT TOIJIOreHepaTopa.

1.9 VHCTAIMPAHE TEPMIHAIN
3A 3ACMYCKAHE HA BB3JIYX U1
OTBEXJTAHE HA [ITVIMA.
Immergas focTaps, OTAETHO OT TOIIOT€HEPATOPUTE,
PAs/INYHY PellleHNA 33 MHCTA/MpaHe Ha TePMITHATIN 32
3aCMyKBaHe Ha BB3JTyX 1 OTBEK/IaHe Ha 1M, 63 KouTo
TOIIOTeHePaToPBT He 611 MOI'BII f1a paboOTIL.

BHuManme: TOnOreHepaToppT TpsGBa KA Obae
MHCTAMPaH CaMo € eHO NpUCHOcobneHne 3a
3aCMyKBaHe Ha BB3/yX M M3BEKAHE Ha BUIWIMUS /I,
u3paboTeHo OT OpUrMHAMHA WIacT™Maca Immergas
“Benena Cepus”, M OTTOBapsALO Ha AelicTBALMTE
HOPMATUBHM M3UCKBaHusA. Tasu BB3JyX0BOXHA
CHCTeMa e MPM3HATA OT efHa CHelUanHa U
pasrpaHIyaBalia ce MapKa HOCEIa HANMEHOBAHIETO:
“camo 32 TOIUIOTeHEPATOPI C KOHJIEH3 .

o (baKTOpU M CHOTBETHM JB/DKIHILBceKy KoMmoneHT
Ha BB3JlyXOBOJJHATA CUCTeMa MMa PesncreHTeH
DaxTOp M3BEJIEH OT TECTOBE I OTHECEH B CTIEfIHATA
Tabena. PesucrenThnsa PakTop Ha BCKM OTHENEH
KOMIIOHEHT He 3aBJCH OT BI1/Ia Ha TOILIOTeHEePaTopa,
KM KOJTO 6MBa MOHTMpAH, I € HeM3MepuMma
BermrgiHa. DaKTOPBT Ce OTpeyIens OT TeMIIepaTypara
Ha GrynauTe, KOUTO MPEMIHABAT OTBBTPE Ha
TpbbaTa, 1 ce MPOMeHs ¢ 06eMa Ha 3aCKyKaHMA
BDB3/IYX M OTBEXKJAHETO Ha fuMa.Bcexn egun
KOMIIOHEHT JIMa PEe3MCTEHTHOCT MMa OIpefie/ieHa
JIB/DKIHA B METPY 33 TPBOA C eFHAKDB JUAMETDP;
TaKa HapeyeHaTa eKBUBAIeHTHA JB/DKIHA. Berrakm
TOIIOTEHePATOPH MMAT MAKCHMA/THO PETUCTPUPaH
npy usnutanns Pesucrenten PakTop paBeH Ha
100. MakcumanHo fonycTuMuAT Pesucrenren
daxTop 0TroBapsA Ha PE3NCTEHTHOCT OTrOBapAIA
Ha MAaKCHMaTHOJONMYCTHMATa JB/DKMHA 32
TpBOOIPOBOHTE 32 BCUUKM BUOBe TepMuHameH
Knr. Ianara rasu nHOpMaLUs M03BOIABA
V3BDPIIBAHE HA M3YMCICHUA 32 Bb3MOXHUTE
BapMaHTV Ha BB3/[yXOBOJIHA CICTEMA..

TapHuUTYpH 32 BH3[yXOBOHA CHCTEMA “3e/IeHa Cepiis .
Koraro cvasBaneTo Ha gacTite ( BEHBK HA[PABEHO OT
IIPOMBBOMNTEN ) He € AOCTATBUHO, 32 y/IeCHsABAHe Ha
CBbP3BAHETO, IPEMAXHETE ChC CyXa KbpIIa OCTATBLITE
OT CMa3BaHETO ¥ [IOCUIIETe YaCTHTE C TA/K M/ TPax
]/[H]:[yCTpI/laHeH TN HAJIMYEH.

Obr. 1-9 Que. 1-8
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Tabulka odporovych faktorov a ekvivalentnych dizok.

Odporovy Ekvivalentn dizka koncentrickej | ~ Ekvivalentna dlzka riry o
TYP POTRUBIA fa(l;t;)r rury o priemere 80/125 v metroch priemere 80 v metroch
Koncentricka rara o priemere 80/125 m 1 .
Nasdvanie
a Vyfuk
vyfuk o m 4,0
4,9
Nasévanie
a Vyfuk
vyfuk m19 m?7,9
9,5
Koncentricky ohybovy kus 45° o priemere 80/125
Nasdvanie
a Vyfuk
@ vyfuk mld m 5,6
6,8
Kompletny koncovy horizontalny koncentricky kus nasavania a
. : Nasdvanie
vyfuku o priemere 80/125 1000 a Vyfuk
,,,,,, =ty vifuk m 5,5 m22,3
777777 7 i 26,8
Kompletny koncovy horizontalny koncentricky kus nasavania a
vyfuku o priemere 80/125 Nasévanie
a m47 Vyfuk
T vyfuk D m'19,0
i
Kompletny koncovy vertikalny koncentricky kus nasavania a
vyfuku o priemere 80/125 Nasévanie
1000 a m34 Vyfuk
vyfuk > m13,9
16,7
Kompletny vertikdlny koncentricky kus nasavania a vyfuku o
priemere 80/125 Nasévanie
a 27 Vyfuk
vyfuk z m 11,0
13,3
1 m rary o priemere 80
sz Vyfuk Vyfuk
: H 12 m 0,24 m 1,0
Kompletny vyfukovy koncovy kus o priemere 80, 1 m
Vyfuk Vyfuk
: % 31 m 0,63 m2,6
Vyfukovy koncovy kus o priemere 80
Vyfuk Vyfuk
19 m 0,38 m1,6
Vyfuk Vyfuk
26 m 0,53 m2,1
Koleno 45° o priemere 80
Vyfuk Vyfuk
@ 16 m 0,32 m1,3
Kompletny vertikalny vyfukovy koncovy
kus o priemere 80
1400 Vyfuk Vyfuk
y 36 m 0,73 m3
!
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Ta6muiy 3a pesucTeHTHUTE PAKTOPY U €KBIBATEHTHM I B/DKIHI

Pesycrenten ExBuBajzeHTHA [Ib/DKMHA HA ExBuBaieHTHa IB/DKMHA HA
B/ HA KAHATIA q’?];T)OP Tpb6a B MeTpu O 80/125 tppba B MeTpu @ 80
ExBuBaneHTHa AB/DKMHA Ha TpBOa B MeTpu O 80
Bcmyksane
n OTBexmIaHe
OTBEX/jaHe 1,0m 4,0 m
4,9
Bemyksane
n OtBexaHe
OTBEX/JaHe L9m 7,9 M
9,5
Konsano 45° xonnenrpuano @ 80/125
Bemyxsane
n Ldm OTBexmane
OTBEX/aHe > 56 M
6,8
KOM]’[)’IeKTeH KOH]_[eHTpV[‘-IeH XOpI/BOHTaHeH Tele/IHaTI BCMYKBaHe
- otBexiane O 80/125 1000 Bemyxsane
n 55 OTBexmaHe
,,,,,,,,,,, Ty OTBEX[IaHE > 22,3 M
=4
777777 PR 26,8
KoHIeHTpIIYeH XOp130HTa/IeH TepPMUHATT BCMYKBaHe
- otBexgane @ 80/125 BemykBaHe
n 47w OTBexmane
o H OTBEXIaHe > 19,0 M
L 3 22,9
KoMmriekTeH KOHIIeHTpITYeH BepTUKajeH TepMIHAT
BCMyKBaHe — oTBeXane @ 80/125 Bcmyksane
1000 | un 34m OtBexpane
OTBEX/aHe > 139 M
16,7
KOMHTICKTCH KOHI.[CHTPI/I‘ICH BepTI/IKaIIeH TepMI/IHaH
BCMyKBaHe — oTBexane @ 80/125 Bcmyksane
n 27 M OTBexaHe
OTBEX/jaHe > 11,0 m
13,3
‘ /L i OrBexmane 024 M Ot1BexgaHe
I | 1,2 1,0 m
Kommnext repmunan otsexxaane @ 80 1m
OrBexmane OTBexmane
: % 31 0,63 M 2,6 M
Tepmunan orsexxgane @ 80
OrBexmaHe Ot1BexgaHe
19 m 0,38 M (5
OTBexmane OT1BexgaHe
26 0,53 m 2,1m
Kpusxa 45° @ 80
OrBexmaHe OTBexgane
@ 1.6 0.32m 13 M
KomrexT TepMuHa BepTuKaneH
orBexxgane @ 80
1400 OrtBexmane Ot1BexgaHe
36 0,73 m 3Iu
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1.10 INSTALACIA KOTLA V
KONFIGURACII TYPU “C”.

Kotol “VICTRIX 75” odchddza od vyrobcu v
konfiguracii typu “B23” (otvorend komora a
nuteny tah); pre zmenu konfigurécie na typ “C”
(vzduchotesnd komora a niteny tah), je potreba
demontovat adaptér o priemere 80, $tvoruholnik
a tesnenie na krytu kotla.

Horizontilna nasév./vyfuk. siiprava o priemere
80/125.

Montaz stipravy (Obr. 1-10): Nasadte redukciu
o priemere 80/125 (1) aZ na doraz na stredovy
otvor kotla. Nasurite tesnenie (2) pozdlz redukcie
(1) az po drazku, potom ju upevnite k poklopu
pomocou pred tym demontovanej plechovej
dosticky (3). Zasunte koleno (4) vnutornou
stranou (hladkou) aZ na doraz na adaptér (1).
Koncentricky koncovy kus o priemere 80/125
(5) zasunte az na doraz vndtornou stranou
(hladkou) do vonkajsej strany (s tesnenim s
obrubou) kolena. Nezabudnite predtym nasadit
odpovedajicu vnatornua (6) a vonkajsiu (7)
ruzicu. Tymto spdsobom dosiahnete dokonale
tesného spojenia jednotlivych casti supravy.

« Pripojenie predlzovacich kusovkoncentrickych
kolien o priemere 80/125 spojkami. Pri
instaldcii pripadného predlzenia pomocou
spojok k dal$im prvkom dymového systému
je treba postupovat takto: Koncentrickd riru
alebo koleno zasunite az na doraz vnutornou
stranou (hladkou) do vonkaj$ej strany (s
obrubovym tesnenim) instalovaného prvku.
Tymto spésobom dosiahnete dokonale
tesného spojenia jednotlivych ¢asti stpravy.

Stpravu o priemere 80/125 je mozné instalovat s

vystupom vzadu, vpravo, vlavo alebo vpredu.

o Predlzovacie diely pre horizontalnu stpravu.
Horizontdlnu nasévaciu a vyfukovu stipravu
o priemere 80/125 je mozné predlzit az na
maximdlnu dlZzku 14 m horizontdlne (Obr.
1-11) vrdtane koncového ro$tu a mimo
koncentrického kolena na vystupu z kotla.
Tato konfiguracia odpoveda odporovému
faktoru o hodnote 100. V tychto pripadoch
je nutné si objednat prislusné predlzovacie
kusy.

Poznamka: Pri instaldcii potrubia je nutné
zachovat minimalny sklon potrubia 3% a kazdé
tri metre instalovat tahovy pas s hmozdinkou.

o Vonkajsi rost. Poznamka: Z bezpec¢nostnych
dovodov sa odporuca nezakryvat ani do¢asne
koncovy nasévaci a vyfukovy kus kotla.

Stiprava obsahuje (Obr. 1-10):
I kus- Redukcia o priemere 80/125 (1)

1.10 IHCTATIMPAHE HA TOIIJIOTEHEPATOP
KOHOUT'YPAIIVISA TUIL"C".

Tonnoreneparopsr “VICTRIX 75” usnmusa ot
TIPOM3BOACTBO B KOHGurypauys tur “B23” (orkpura
KaMepa ¥ NIPMHYJUTENIHA TAra) , 3a CMsHa Ha
KoHurypanusara Ha tomroreeparopa tum ‘C”
(3aTBOpEHa KaMepa C IPUHYMTEHA TAra), TpsOBa Aa
ce leMoHTHpa aanTopa @ 80, bITIOBKATA M TAPHUTYpaTa
Ha KaIlaka Ha TOIUIOTeHepaTopa.

Xopu3oHTaIeH KUT 3aCKyKBaHe — OTBeXaHe O
80/125.

Monrupate Ha kut ( @ur. 1- 10 ) : MonTHpaHe Ha
afanrtopa @ 80/125 (1) Ha ueHTpaNHUA OTBOP Ha
ToIIIOTeHepaTopa 70 yriop. [TosBoreTe nperrb3BaHe Ha
rapHuTypara (2) 1o IpoTexxeHe Ha afianrropa (1) o
CIieLyaIHIs paspes 3a fia s PUKCHpaTe Ha KallaKa upe3
IIpe/iBAPHUTENHO IEMOHTMPAHATA JTaMapMHEHATa
wiacTyHKa (3). CHaxaHe Ha KpuBKata (4) ¢ MbXKara
(rmapxa) cTpaHa fjo yrop Ha ajanropa (1). CHaxpiaHe
Ha KOHIIEHTPUYHATA TepMUHATHA TP @ 80/125 (5),
HA JKEHCKATa CTpaHa Ha KpyBKara (4) (c rapHuTypa c
YCTHI) 10 YIIOp, KaTO IPOBEPITE IPEBAPUTENHO AN
¢ [I0CTaBeHa BHTPEIIHATA 11 BBHIIHATA Po3eTKa (6)
(7). To T03M HAuMH Ce OCBLIECTBABA CBbP3BAHE If
3aKpEIBAHE HA €IEMEHTUTE BK/IIOYEHN B KITA.

+ 3aKperBaHe M CBbP3BaHe HA Y[Ib/DKEHIATA Ha TyOuTe
V'Ha KOHIIEHTpyHnTe Korera () 80/125. 3a MoHTHpaHe
Ha YIb/DKEHILS, TIPY HeOOXOMMMOCT, Ha Che[JHEHNETO
COCTaHa/IATe eTIeMEHTI Ha Bb3][yXOBOJHATA CHCTEMA,
Ce M3BDPIIIBA CTIEFHOTO: CHAKJIA Ce KOHIIeHTPYYHATA
Tpbba WM KOHLEHTPUIHOTO KOHO C MBXKKaTa
(rmajka) KbM KeHCKaTa (C TapHUTYpa C YCTHH) OT
TIPEXOHO MHCTATMPAHMA eNIEMEHT C JJOBEKIaHe 710
Kpast, KOeTO M03BO/IABA [IPABIJIHO 3aKpENBaHe I
CBbP3BaHE Ha eNIeMEHTHTE.

Kur @ 80/125 moxe fja ce MOHTHpA C IOC/IEOBATETHO
U3BEKJIaHe, BCTPAHII OT/ACHO, BCTPAHY OT/IABO 11 Hall-
oTIper.

o VIb/DKEeHNA XOPU3OHTa/IeH KUT. XOPU3OHTaTHUAT
KIT BcMyKBaHe — oTBexpaHe @ 80/125 moxe a 6bjie
YABIDKeH B0 MaKCUMaleH pasMep OT 14 M
xopusontanso ( dur. 1 - 11 ), BKIOYUTENTHO
peleTpuHNA TepMUHAT 1 (€3 [a ce BKIOYBA
KOHIIEHTPMYHOTO KOJSAHO Ha M3XOJa Ha
tomnoreneparopa. Tosu Tum KoHUTypanua
otroBapst Ha pesucrenter (paxrop 100. TIpu tesn
CIIydan e HeOOXOAMMO JIa Ce [IOP'BYAT CIIELA/HITe
y}l”bTDKCHI/[FL

N.B.: mpu MOHTHMpaHe Ha KaHa/muTe TpsAGBA Jja ce
TOfIbpKa MUHIMAaTeH 3 % HaK/IOH Ha KaHaluTe U
MOHTHpAHe Ha IJIACTMHKA C TPYIIYe.

« Bpummna pemerka. N.B.: ¢ uen ocurypsBane Ha
6€30IaCTHOCT € IIPETIOPBUMTENHO 1 He Ce 3aITy1IBa,
J0pU BPEMEHHO, TePMUHANDBT BCMYKBaHE —

1 kus- Tesnenie (2) OTBEK/AHe Ha TOIIOreHePaTOPBT.
I kus- Koncentricky ohybovy kus 87° Kumom sxmousa (Que. 1-10):
o priemere 80/125 (4) N°1 - Adanmop @ 80/125 (1)
1 kus- Koncentricky koncovy nasdvaci/ N°1 - Iapnumypa (2)
vyfukovy kus o priemere 80/125 (5) N°1I - Kouuenmpuuna xpusxa @ 80/125 na 87°(4)
I kus- Vnutornd ruzica (6) N°1 - Konuenmpuuen mepmunan écmykeare /
1 kus- Vonkajsia ruzica (7) omeexdare @ 80/125 (5)
N°1I - Bempewna posemia (6)
N°1 - Benuina posema (7)
p

©
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Obr. 1-13
DQue. 1-13

* MAXIMALNA DLZKA
* MAKCUMAJTHA TB/DKMHA

* 18000 mm

260 mm
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C33

Obr. 1-14
DQue. 1-14

Suiprava obsahuje (Obr. 1-13):

I kus- Redukcia o priemere 80/125 (1)

1 kus- ‘Tesnenie (2)

1 kus- RuZica (4)

1 kus- Hlinikova skridla (5)

1 kus- Pevny polgulovy kus (6)

I kus- Koncentricky koncovy nasdvaci/
vyfukovy kus o priemere 80/125 (7)

1 kus- Volny polgulovy kus (8)

Vertikalna nasav./vyfuk. suprava s hlinikovou
$kridlou o priemere 80/125.

Montaz stpravy (Obr. 1-13): Nasadte redukciu
o priemere 80/125 (1) az na doraz na stredovy
otvor kotla. Nasurite tesnenie (2) pozdlz redukcie
(1) az po drazku, potom ju upevnite k poklopu
pomocou pred tym demontovane]j plechovej
dosticky (3). Instaldcia falo$nej hlinikovej
$kridly: Stre$nu $kridlu nahradte hlinikovou
doskou (5) a upravte ju tak, aby umoznila odtok
dazdovej vody. Na hlinikovu $kridlu umiestnite
pevny polgulovy diel (6) a dnu zasunte koncovy
diel pre nasavanie a odvod (7). Koncentricky
koncovy kus o priemere 80/125 zasuiite aZ na
doraz vnutornou stranou (hladkou) do vonkajsej
strany redukcie (1) (s tesnenim s obrubou).
Nezabudnite predtym nasadit prislu$nu ruzicu
(4). Tymto sposobom dosiahnete dokonale
tesného spojenia jednotlivych casti supravy.

« Pripojenie predlzovacich kusovkoncentrickych
kolien o priemere 80/125 spojkami. Pri
instaldcii pripadného predlzenia pomocou
spojok k dal$im prvkom dymového systému
je treba postupovat takto: Koncentrickd raru
alebo koleno zasunte az na doraz vnutornou
stranou (hladkou) do vonkaj$ej strany (s
obrubovym tesnenim) ingtalovaného prvku.
Tymto spésobom dosiahnete dokonale
tesného spojenia jednotlivych ¢asti stpravy.

Upozornenie: Ked je nutné skratit koncovy
vyfukovy kus a/lebo predlzovaciu koncentricku
ruru, musi vnutorné potrubie vy¢nievat vzdy o 5
mm vzhladom na vonkajsie potrubie.

Tento $pecificky koncovy kus umoznuje vyfuk
dymu a nasdvanie vzduchu nezbytného pre
spalovanie vo vertikdlnom smere.

Vertikalna stprava o priemere 80/125 s hlinikovou
$kridlou umoznuje instaléciu na terasach a strechach s
maximalnym sklonom 25 az45% (24°), pricom vysku
medzi koncovym poklopom a polgulovym dielom
(260 mm) je vzdy treba dodrzat.

Vertikdlnu stpravu v tejto konfiguricii je

mozné predlzit az na maximdlne 18 m linearne
vertikalne (Obr. 1-14) vratane koncového dielu.

Kumwvm exntousa (Due. 1-13):

N°1- Adanmop @ 80/125 (1)

N° I- Inprumypa (2)

N° 1- Posemxa (4)

N°1- Anymunueso noxkpusue (5)

N° I- Quxcupana nonyxpanyna (6)

N° I- Konuenmpuyen mepmunan 6cmyxeane /
useexcoare @ 80/125 (7)

N°1- Hodswicra xpanyna (8)

BepTukamen KMT ¢ alyMIHMeBO NMOKpuUBYe O
80/125.

Mownrax Ha kut ( ®ur. 1-13): ViscTamipare Ha afatop
@ 80/125 (1) Ha LieHTpa/THILS OTBOP HA TOIIOTEHEPATOPa
710 kpait. [To3Bonete mperrb3pane Ha rapHuTypara (2)
TI0 IIPOTeXeHIte Ha afaropa (1) o crieruants paspes
3a f1a A QUKCHpaTe Ha Kallaka Ype3 MpefBapHUTETHO
JeMOHTMpaHaTa JaMapyMHeHaTa IacTuHKa (3).
MonTupane Ha BamuINBO aTyMUHIEBO MOKPUBYe:
3aMsHA Ha MOKPYBYETO C ATyMIHNMEBA IBHITYKA (5),
oQOopMAIKY 5 TaKa, Ye Ja MO3BO/SABA CTHYAHE HA
IbXKoBHaTa Bofia. Ha maMapuHeHOTO moKpuBYe ce
TI0CTaBst (UKCHPAHA XPANTyTa ¥ ce BMDKBA TepPMIHaIA
BCMyKBaHe - oTBexpaHe (7). CBbp3BaHe Ha
KOHIeHTpuyHMA TepMuHan @ 80/125 ¢ MbxKaTaTa
(rmajka) KM JKeHCKaTa 4acT Ha agantopa (1) ( ¢
TApHUTYpa C YCTHHU ) [0 Kpasi, KaTo IPOBepuTe IIpefi
TOBA I/ po3eTKara e noctaseta (4). 1o Tosu Hawn ce
TIOCTHTA 3aKpeIIBaHe Ha e7eMEeHTHTe BKTIOYEHIT B KITA.

o 3aKperBaHe I CBbP3BaHe Ha YA/b/DKEHIATA Ha TyO1Te
VI Ha KOHLIHTpyyHNTe KoneHa ) 80/125. 3a MOHTHpaHe
HA YIYB/DKEHILS, TPV HeOOXOIMMOCT, Ha CheINHEHMETO
C OCTaHaJNTe efeMEeHT! Ha BB3JYXOOTBOAHATA
cucTeMa, ce M3BBPIIBA CIEJHOTO: CHAXJA Ce
KOHIJeHTPNYHATA TPBOA MIN KOHLEHTPIIHOTO
KOAHO ¢ MbXKKara ( I7ajika ) KbM KeHckara ( ¢
TapHUTYpA C YCTHN ) OT NPEAXO[IHO MHCTATMPAHILA
€/IeMEHT C JI0B&XJaHe 10 Kpas, KOeTo MO3BONABA
TIPABIITHO 3aKpETBaHe I CBbP3BaHe Ha elleMEHTHTe.

BHiMaHI1e: KoraTo ce Ha/lara CKbCABAHe Ha OTBEXKIALIIA
TepMMHAN ¥ / WM KOHIIEHTPUYHATA Yb/DKaBalla
TpBOa, NMaiiTe BIIPEBIT, Ye BBTpelHaTa Tphba TpadBa
BIUHATY /] OTCTOM OT BBHIIHATA HA 5 MM.

Tosu crienaneH TepMIHas 03BONABA OTBEK/AHE, BHB
BepTHUKA/MHA II0COKA, HA [IUMA U 3aCMyKBaHe Ha
HEOOXOIMIAT 32 TOPEHETO BB3IYX.

Beprukamuusa xut @ 80/125 ¢ mamMapyHeHO MOKpHBYe,
TI03BOJLAIBA MOHTIPAHE Ha TePacy 1 IOKPYBY C HAK/IOH
Mexay 25% u 45% (24°), Kato ce crasBa BUHAIM
BUCOYMHA MEXJy TepMMHA/NHATA INANKa U
noyxpajynara ot (260 mm).

Bepryka/Hys KUT Ha Tasyu KOHUIYpALMs MOXeE fia ce
VITBIDKI MAKCUMATIHO 00 18 M TIPaBa BepTUKA/IHA JIMHILS,
BK0unTenHo trepmunana (Our. 1-14). Tasn
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Tato konfiguracia odpoveda odporovému faktoru
o hodnote 100. V tychto pripadoch je nutné si
objednat prislusné predlzovacie kusy.

1.11 INSTALACIA KOTLA V
KONFIGURACII TYPU “B,.".

Kotol “VICTRIX 75” odchadza z vyroby v

konfiguracii typu “B,,” (otvorend komora a

nuteny tah). ‘

Vzduch je nasavany priamo z prostredia, kde

je kotol instalovany, cez prislu§né $trbiny

na zadnej strane kotlaa spaliny st odvadzané

do jednoduchého komina alebo priamo

do vonkajsieho prostredia. Kotol je v tejto

konfigurdcii je klasifikovany ako typ B,..

U tejto konfiguracie:

- je vzduch nasdvany priamo z prostredia, kde
je kotol instalovany;

- spaliny je treba odvadzat vlastnym
jednoduchym kominom alebo priamo do
vonkajsej atmosféry.

- Kotle s otvorenou komorou typu B nesmu byt
instalované v miestnostiach, kde je vyvijana
priemyslova, umelecka alebo komeré¢na
¢innost, pri ktorej vznikaji vypary alebo
prchavé latky (vypary kyselin, lepidiel, farieb,
riedidiel, horlavin apod.), alebo prach (napr.
prach pochédzajuci zo spracovania dreva,
uholny prach, cementovy prach apod.,
ktoré mozu Skodit zariadeni a narusit jeho
¢innost.

Vertikalna siprava o priemere 80.
Montaz sapravy (Obr. 1-15): Koncovy kus o
priemere 80 (2) zasurite az na doraz na stredovy
otvor kotla. Nezabudnite predtym nasadit
prislu$nt ruzicu (1). Tymto spésobom dosiahnete
dokonale tesného spojenia jednotlivych casti
supravy.

« Pripojenie predlzovacieho potrubia a kolien
pomocou spojok. Pri instalécii pripadného
predlZzenia pomocou spojok k dal$im prvkom
dymového systému je treba postupovat
takto: Vyfukovu raru alebo koleno zasurite
az na doraz vnatornou stranou (hladkou)
do vonkajsej strany (s okrajovym tesnenim)
intalovaného prvku. Tymto spdsobom
dosiahnete dokonale tesného spojenia
jednotlivych casti sipravy.

Stiprava obsahuje (Obr. 1-15):
1 kus- Ruzica (1)
1 kus- Koncovy kus o priemere 80 (2)

KOH(UTYpaLps 0TroBaps Ha pesycTeHTeH GakTop paBeH
Ha 100. B To3u crydaii, e HeoOXOAMMO fia ce ITOpBYAT
HeOOXOIVMIITE 32 CHOK/IAHETO IIPHCIIOCOOIEHNS.

1.11 MMHCTAJIMPAHE HA TOIUIOTEHEPATOP
B KOHOUTYPAIIMA TUII "B,.".

Tonnoreneparopst “VICTRIX 75" usnusa ot
TPOU3BOJCTBO B KOHurypauus tum “B,.”
(oTKpuTa KaMepa U IPUHYAUTETHA TATa).
3acMyKBaHeTO Ha BB3JIyXa CTaBa Npe3 CHeIManHn
OTBOPH Ha 'bPGa Ha TOIIOTEHePATOPa, MPEKTHO OT
cpefaTa, KbIeTo ChIs e MHCTA/IMPaH,  OTBEK/IAHETO
Ha JIMMa CTaBa IIPe3 CaMOCTOATENeH KOMUH M/IN
JUPEKTHO HaBBH. TONIOreHepaTOPBT B TA3U
Konuryparus ce kracudurpa or ima B, . C Tasn
KoHUTypas:

- 3aCMYKBaHeTO Ha BDB3JIyXa CTaBa JUPEKTHO OT

cpeyiaTa, KbjIeTO € MHCTATMPaH ypera.

- OTBEX[AHETO HAa [MMa C€ CBHbpP3BAa C KOMUH
TpefHa3HaAueH 3a LIE/ITa VN IIPE3 KaHasl IMPEKTHO
BDB BbHIIIHATA aTMocd)epa.

- Tomoreneparopute ¢ 0TBOpeHa Kamepa Tl B He
TpsibBa Ja ce MHCTAIMPAT HA MeCTa, KBLETO ce
M3BBPIIBAT THPrOBCKA, 3aHAATYMIICKA U/IN
VHJYCTPUAIHA AEIHOCTH, IIPY KOUTO Ce H3ION3BAT
HPOI[YKTI/[, OTHETIALLIN napm wm B’b3]IYLL[HOHpeHaCHHlVI
ce CbCTaBKIt ( HANpUMep KUCEMHHI TIAPH, IO,
6ou, pasTBOPUTENN, TOPUBO U T.H. ) KAKTO U
IIpaxoo6pasHy (Hampumep Ipax 0T paboTa ¢ FbpBo,
BBIVIEPOJieH TPax, IIMEHT 1 T.H. ), KOUTO MOTaT /i
OBPEAT YacTUTE HA ypeda ¥ fja ToIpeyar Ha
paborara my.

Bepruxanen kur @ 80.

Montupase Ha kit (®ur. 1- 15) : MoHTHpaHe Ha afiarrropa

@ 80 (2) Ha LieHTpa/IHIA OTBOP Ha TOIUIOTEHEPATOpPa 10

yTop, KaTo IbpBO Ce MPOBEPH Jal, € MOCTaBeHa

poserkara (1), Taka ye Jja ce IIOCTMIa 3aKpemBaHe 1

CHAKJIAHE Ha eIeMEeHTIITe BK/TIOYEHN B KHUTa.

« 3aKperiBaHe M CBbP3BAHE HA YIb/DKEHIATA HA TyOUTE
¥ Ha KOZeHaTa. 3a MOHTMPaHe Ha BH3MOXKHIU
YI'bIDKEHNUA HA CheIMHEHMEeTO C OCTaHaNuTe
efleMeHTU Ha Bb3/[yXOJ0B/{HATA CUCTEMA, Ce
U3BDPIIBA CTIEJHOTO: CHAK/IA Ce KOHIIEHTPUYHATA
TpbOa MM KOMAHO C MBXKKata ( I7Majika ) KbM
JKEHCKaTa (C TApHUTYPA C YCTHNU) OT HPEAXOMHO
VHCTa/MPAHVLSA e7leMEHT C IOBEX/IaHe /0 Kpas, KOeTo
TI03BO/IAIBA TIPABM/THO 3aKpETBAHe M CBbP3BaHE Ha
e/IeMeHTHTE.

Kumwm sxnousa (Duz. 1-15):
N° I- Pozemxa (1)
N° 1- Omeexcoaus mepmunan @ 80 (2)

Q B23 B23 )
= el o
o E
Mmoo
* m
~
* MAXIMALNA DLZKA
* MAKCUIMAJTHA OI'BJDKMHA
Obr. 1-15 [Ex Obr. 1-17
Due. 1-15 Que. 1-17
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o PredlZovacie diely pre vyfukovua vertikdlnu
supravu. Maximalna zvisld linedrna dlzka
(bez zéhybov) pouzitelnd pre vyfukové rary
o priemere 80 je 30 metrov.

Pri pouziti vertikdlneho koncového kusu o
priemere 80 pre priamy odvod splin je nutné
koncovy kus skratit (pozrite rozmery na obr. 1-
17), aj v tomto pripade je potreba nasunut ruzicu
(1) az na doraz na poklop kotla.

o VEBDKeHnA 3a OTBOKAALNL KUT. MakciManHara
IB/DKIHA 10 [IpaBa JIMHUA BbB BepTikan (6es
U3BIBKI), KOATO Ce M3MO/N3BA 33 OTBEKAALNTE
1ppou @ 80 € om 30 mempa (Pur. 1-16).

VsnonsBaitku BepTyKaneH TepmuHa O 80, 3a AMPEKTHO
OTBEX/IaHe Ha IIPOIYKTIITE OT TOPEHETO, € HeOGXOMMO
Ja ce CK'bCY TepMIHama (BIDK KBotute ¢ur. 1 - 17), n
TIPY TO3M CTTy4ali € HeOOXOIMO /ja Ce IIOCTABHU PO3ETKA
(1) 3a ukcupaHe 1 fOBEX/IAHE HA TEPMIHAIIA [0 KPail
Ha KaIlara Ha TOIJIOTe€HepaTopa.

SN ERERERNREREpE N

250 mm

i

B23

Fig. 1-16
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Horizontalna siprava o priemere 80 s vyfukom

na stenu.

Montdz stipravy (Obr. 1-18): Zasuiite koleno 80

(1) vnutornou stranou (hladkou) a7 na doraz na

stredovy otvor kotla. Vyfukovy koncovy kus (2)

zasunite az na doraz vnuitornou stranou (hladkou)

do vonkajsej strany (1). Nezabudnite predtym

nasadit prislu$nu vnutornu (3) a vonkajsiu (4)

ruzicu. Tymto spésobom dosiahnete dokonale

tesného spojenia jednotlivych casti supravy.

« Pripojenie predlZovacieho potrubia a kolien
pomocou spojok. Pri indtaldcii pripadného
predlzenia pomocou spojok k dalsim prvkom
dymového systému je treba postupovat
takto: Vyfukovu riru alebo koleno zasuiite
az na doraz vndtornou stranou (hladkou)
do vonkajsej strany (s okrajovym tesnenim)
in§talovaného prvku. Tymto spésobom
dosiahnete dokonale tesného spojenia
jednotlivych ¢asti sipravy.

Horizontalna suprava o priemere 80 s vyfukom

do dymovodu. Montaz stpravy (Obr. 1-20):

Zasunte koleno 80 (1) vndtornou stranou

(hladkou) az na doraz na stredovy otvor kotla.

Vyfukovu riru (2) zasurite aZ na doraz vnutornou

stranou (hladkou) do vonkaj$ej strany (1).

Nezabudnite predtym nasadit prislu$nu ruzicu

(3). Tymto spésobom dosiahnete dokonale

tesného spojenia jednotlivych casti supravy.

« Pripojenie predlZovacieho potrubia a kolien
pomocou spojok. Pri instalacii pripadného
predlzenia pomocou spojok k dalsim prvkom
dymového systému je treba postupovat
takto: Vyfukovu riru alebo koleno zasuiite
az na doraz vndtornou stranou (hladkou)
do vonkajsej strany (s okrajovym tesnenim)
in§talovan¢ho prvku. Tymto spésobom
dosiahnete dokonale tesného spojenia
jednotlivych ¢asti sipravy.

o Predlzovacie diely pre vyfukova supravu.
Maximaélna vodorovnd linedrna dlzka (s
kolenom na vyfuku) pouzitelnd pre vyfukové
rury o priemere 80 je 30 metrov (Obr. 1-21).

Poznamka: Aby ste napomohli elimindcii
pripadného kondenzatu, ktory sa tvori vo
vyfukovom potrubi, je nutné naklonit potrubie
v smere kotla s minimalnym sklonom 1,5% Pri
instaldcii potrubia o priemere 80 je nutné kazdé
tri metre instalovat tahovy pas s hmozdinkou.

Suiprava obsahuje (Obr. 1-18):
I kus- Koleno 90° o priemere 80 (1)
I kus- Koncovy kus o priemere 80 (2)
1 kus- Vniitornd ruZica (3)
I kus- Vonkajsia ruzica (4)
- VYFUK (5)

XopusonTaneH KuT Ha creHa @ 80 c oTBeKaHe.
Mowutupane Ha kut (®ur. 1-18): MonTnpaitre KpuBKara
@80 (1) c MBxKaTa cTpaHa (ITajkaTa) Ha LeHTPaIHIs
OTBOP Ha TOIUIOTEHEPATOPA {0 KPall.

CBbp3BaHe Ha KOHIEHTPUYHIUS TepMuHan (2) ¢

MBXKaTaTa (I/ajjka) KbM XKeHCKATa 4acT Ha KpyBKaTa

(1) c moBexaHe {0 Kpas, KaTo POBEpHTE P TOBa,

/I po3eTKaTa e mocraBeHa (3), Taka ce mocTura

3aKpelBaHe Ha e/leMeHTHTe BK/TIOYeHN B KUTA.

o 3aKpeIBaHe If CBbP3BAHE Ha YATb/DKEHIATA Ha TyOMTE
U Ha KOJEHaTa. 3a MOHTMPAaHe Ha Bb3MOXHIU
YI'bIDKEHNUA HA CheMHEHNMETO C OCTaHANUTe
e/IeMEHTH Ha BB3J[yXOIPOBOJHATA A CICTEMA, Ce
U3BDPIIBA CTIEJHOTO: CHOK/IA Ce KOHIIEHTPUYHATA
TpDpba WK KOIHOTO C MBXKKaTa ( I/IafKa ) KbM
JKEeHCKaTa ( ¢ TApHUTYPA C YCTHU ) OT HPEJXOHO
VHCT/IMPAHILS e/IeMEHT C JOBEX/IaHe [0 Kpast, KOeTo
TI03BO/IsIBA TIPABIITHO 3aKpeIIBaHe Vi CBbp3BaHe Ha
€/IEMEHTIITE.

Xopusontanes Kut @ 80 c OTBeX/[aHe B Bb3/[yX0BOEH

TyHen. Montnpase Ha kut (Pur. 1-20): MoHTIpaHeTo

Ha kpyBKa @ 80 (1) ¢ mpxxKara cTpaHa (IajKata) Ha

LIEHTPA/THIA OTBOP HA TOIUIOTEHEpaTopa [0 Kpas.

CHajia ce oOTBeKaliaTa TpbOa (2) ¢ MbXKKaTa CTpaHa

(rmapxara), B XKeHCKaTa CTpaHa Ha KpuBKata (1) 1o

JOB&XKIAHE [I0 Kpas, KaTo Ce YBepuTe, 4e BBTPElIHATa

poserka (3) e IoCcTaBeHa, C KOETO Ce IIOCTITA 3aKPelBaHe

n CB”bpraHe Ha €/IEMEHTUTE CbCTAB/IABALIN KUTA.

o 3aKperBaHe It CBbP3BaHE HA Y/Ib/DKEHIATA Ha TyOMTE
¥ Ha KOJIeHaTa. 332 MOHTHpAHe Ha BHb3MOKHUTE
YITBIDKEHILA HA ChEfITHEHNETO C OCTAHA/IITE eMIeMEeHTH
Ha BB3J[yXOAOIPOBOJHATA CICTEMA, CE M3BBPIIBA
CIEHOTO: CHAKJA Ce KOHIEHTPUYHATA TPBbOa Wi
KOJIIHOTO C Mb)KKara ( I/IaJika ) KbM >KeHckara ( ¢
TAPHITYPA C YCTHN ) OT IPEJXOAHO MHCTAIMPAHILA
e/leMeHT C JJOBEK[aHe [I0 Kpasi, KOETO I03BO/IsIBA
IIPaBI/HO 3aKpeNBaHe If CBbP3BaHe Ha eJleMEHTHTe.

o YIbDKeHMs 32 OTBeXHAAIMs KuT. MakcuMamHara
JB/DKIHA 110 TIPaBa JIMHNA B XOPU3OHTAT ( € KPUBKA
32 OTBEXX/IAHeE), KOSTO Ce U3MO/I3BA 32 OTBEK/IALIIITE
TpB61 @ 80 € 0T 30 MeTpa (Pur. 1-21).

N.B.: ¢ uen npemaxpane Ha OCTaThLUTE OT KOH/IEH33,
00pasyBaHI B OTBEKJJAIATa TPBOA, € HeOOXOAMMO f1a
ce HaBefje TPbOaTa KbM TOIIOreHepaTopa C MITHIMA/IEH
Hak/moH oT 1,5 % . IIpu MoHTMpaHeTO Ha TpBOUTE
TpsAGBA, Ha BCEKM 3 MeTPa /1a Ce MOHTHPA IIACTHHKA C
TpyIIYe.

Kumwm sxnousa (Duz. 1-18):
N°I- Kpuska 90° D 80 (1)
N°1- Tepmunan omeexoare O 80 (2)
N° 1- Bompeuira posemxa (3)
N° I- Boruuna poszemxa (4)
- OTBEXIAHE (5)

B23 E

3
3

[COooo \j&_ﬁu
iyl
Or 'O

O

— 00O

170

Obr. 1-18
Due. 1-18

R

B23

80 mm

Obr. 1-19
DQue. 1-19

@ SMMERGAS

138




B23

%

T
.y

=

170

(1

2)

Obr. 1-20
Due. 1-20

et
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Suiprava obsahuje (Obr. 1-20):
I kus- Koleno 90° o priemere 80 (1)
1 kus- Vyfukovd riira o priemere 80 (2)
1 kus- Vniitornd ruzica (3)
- VYFUK (4)

Legenda (Fig. 1-21):
(1) - Minimdlny sklon 1,5%
(2) - Maximdlna dizka 30 m

1.12 VYVEDENIE SPALIN DO
STAVAJUCICH KOMINOV.

Intubécia nezbytnd pre vyvedenie spalin je
operaciou, ktorou sa v ramci rekonstrukcie
systému spolu so zavedenim jednej alebo dvoch
rar vytvori novy systém pre odvod spalin z
plynového kotla existujuceho komina (alebo
dymovodu) alebo z technického prieduchu. K
intubdcii je nutné pouzit potrubie, ktoré vyrobca
uznava za vhodné pre tento ucel podla sposobu
indtalacie a pouZitia, ktoré uvadza, a platnych
predpisov a noriem.

Intubacny systém Immergas o priemere 80.

Pruzny intubacny systém o priemere 80 “zelenej

série” je nutné pouzit len s kondenzacnymi kotlami

Immergas.

V kazdom pripade je pri operaciach spojenych

s intubdciou nutné respektovat predpisy dané

platnymi smernicami a technickou legislativou.

Predovsetkym je potreba po dokonceni prac

a v sulade s uvedenim intubovaného systému

do prevadzky potreba vyplnit prehlasenie o

zhode. Okrem toho je treba sa riadit udajmi

v projekte a technickymi udajmi v pripadoch,

ked to vyZaduje smernica a platnd technicka

dokumentécia. Systém a jeho sucasti maju
technicku zivotnost, ktora odpovedd platnym
smerniciam za predpokladu, ze:

- je pouzivany v beznych atmosférickych
podmienkach a v beznom prostredi, ¢o je
stanovené platnou smernicou (absencia dymu,
prachu alebo plynu, ktoré by menili bezné
termofyzikalne alebo chemické podmienky;
prevadzka pri beznych dennych vykyvoch
teplot apod.).

Kumwvm exnousa (Due. 1-20):
N°1- Kpuexa 90° 0 80 (1)
N° I- Omsexoawa mpvoa O 80 (2)
N° I- Bompewna posemia (3)
- OTBEXJIAHE (4)

Jlezenda (Pue. 1-21):
(1) - Munumanen naxnon 1,5%
(2) - Maxcumanta Jomnuna 30 m

1.12 MI3TPAJXXJAHE HA TPbBHA CUCTEMA
HA CBIIECTBYBAIIII KOMVHI.

OTpbOsIBaHETO € JEHOCT MOCPENCTBOM KOATO, TIpH
IIPECTPYKTYPHPAHETO Ha CHIECTBYBAILA CHCTEMA I Ype3
BK/IIOYBAHE Ha e/IVH MV [ToBede TPhOONPOBO/I, CTaBa
MBTPAXKJAHETO HA HOBA CHUCTEMA 3a U3BEX/AHE HA
OCTATBLIV OT TOPEHETO HaTa30B Y ey, TIP3 ChILIeCTBYBALL
KOMUH (MM IIpe3 AMMOOTBOJ) MM T€XHUYECKU
CDOpBKeHUs. 3a 0TpbOsABaHETO TPs6Ba fa ObHaT
VBIOTI3BAHY TPBOOIPOBOJI, O0SIBEHI OT IIPOM3BOAITENS
KATO TOJIHM 34 LIE/ITA, C/IEBAIKI HA4/HA 34 HHCTA/IUPAHe
1 ynorpe6a NoCOYeHI OT IPOU3BOANTEIS I CIIA3BAIKI
TIpeJIBI/ieHIITe HOPMATIBHITE HACOKI.

Cucrema 3a orppbsasane O 80 . Cucmemama 3a

ompuwbseare O 80 zvexasa “3eneqa Cepus” mpsosa 0a

ce Npunaza camo ¢ MmonnozeHepamopu ¢ KoHoeH3

Immergas.

JleitnocTute 110 0TpBOsIBaHETO TPsIGBA Aa CrasBar

yKa3aHI/IHTa BK/IIOYEHN B ]Ie]u/ICTBaHU/ITC HOpMaTI/IBHO un

TEXHIYECKO 3aKOHOAATE/ICTBO; U TIO-TOYHO JALIHOCTHTE

3acsraiy paboTara 1 MyCKaHeToO B [eiCTBUE Ha

OTpBOUTETHATA CICTEMA, HEOOXOJIMMO € MIOMB/IBAHETO

Ha JIeK/TAPALIIsA 32 ChOTBETCTBIE.

Ch110 TaKa, TpsI0Ba 1a Ce CIefBAT YKa3aHISITA [10 IPOEKT

WM 32 TeXHUYECKU M3NCKBAHNA, Hpe]:[B]/[/:[eHVI B

JeficTBAIMTE HOPMATMBA M TEXHUIECKO

3aKoHojarencTBo; CucremMara MM 4acTute Ha

CHUCTeMaTa MMaT TeXHMYECKH JKMBOT CbOTBETCTBAIL] HA

JieliCTBAIITEe HOPMATHBHI M3VCKBAHIIA, KOTaTo:

- Ce UBIO/IBAT IIPY CPEHN aTMOC(EpPHI M OKOJHN
YCIIOBIISL, CBITIACHO ONPE/Ie/IeHNETO Ha JelCTBALIITE
HOPMATHBHI M3ICKBAHNA (HEHA/IIYNE HA [INM ,
IpaxoBe VI Ta3 MOBUINABALY HOPMaTHUTE
(1)]/[3I/IKOTOHTH/[HHVI NXVMUYHA YCT[OBI/[H ;no;uup)KaHe
Ha TEMIIEPATypa B PAMKIITE Ha JHEBHITE CTAHJAPTHI
M3MEHEHN, U T.H.).
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je instaldcia a ddrzba prevadzand podla
pokynov dodévatela a vyrobcu a podla
predpisov platnej smernice.

maximalna dlzka intubovaného pruzného
zvislého tahu o priemere 80 je 30 m. Tejto
dlzky sa dosiahne spolu s kompletnym
vyfukovym koncovym kusom, 1 metrom
vyfukového potrubia o priemere 80, dvoma
kolenami 90° o priemere 80 na vystupu z
kotla pre pripojenie k intuba¢nému systému
a dvoma zmenami smeru pruzného potrubia
vo vnutri komina/technického prieduchu.

Legenda (Obr. 1-22)

(I) - VYFUK

MHCTANAIVATA U TOAPHKKATA Ce OCHIIECTBABAT
CBITIACHO YKa3aHILATa Ha IIPOV3BOIWTEILA VI CHITIACHO
HACOKNTE Ha [Ie/ICTBAIIATA 3aKOHO/IATE/THA HOPMA.

MakcivanHaTa Ib/IDKIHA, KOATO MOXKe 1 Ce U3MMHe
OT BepTHKa/IHUA OTPBOeH BT ¢ paseH Ha 30 M. Tasn
IB/DKIHA Ce TIOMyYaBa B3eMaKi IPeBU] IIbTHIA
OTBEXKJL TepMuHaNI 1M oTBexpaima Tpsba O 80,
meexprBkiTIo 90° () 80 HaMsX0/a HA TON/TOTeHepaTopa
3a CBbP3BaHe CbC CUCTeMara 3a OTPBOABAHE 1 fiBe
YaCTH 3a CMsAHA Ha TOCOKATa Ha I'bBKaBaTa TPBbOa
OTBBTPE HAa KOMNMHA / TEXHMYECKOTO
TIpHCIIOCoOTe e,

Jlezenda (Pue. 1-22)

(1) - OTBEXIIAHE

[117]

Eﬁé 53]

B23

Obr. 1-22
Due. 1-22
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1.13 ODVOD DYMU U KOTLOV V
KASKADE.

Kotle “VICTRIX 75” instalované v kaskade

(batérii) tvorené dvoma alebo tromi kusmi je

mozné napojit na jediny odvod spalin ustiaci

do dymovodu.

Spolo¢nost Immergas dodéva oddelene od kotlov

vhodny originalny systém odvodu spalin.

Pre spravnu montaZ sipravy je nutné mat vzdy

na pamiti nasledujuce pokyny.

- vzdialenost medzi kotlami (2 alebo 3) musi
byt 800 mm (Obr. 1-23);

- kotle mo6zu byt rozmiestené v rovnakej
horizontélnej rovine;

- vyfukovy kolektor o priemere 125 musi mat
minimalny sklon 3°

- skondenzovana voda vytvorena zariadeniami
musi byt odvedena do kanaliza¢nej siete;

- kolektorovu supravu pre odvod spalin nie je
mozné instalovat vonku (potrubie nesmie byt
vystavené ultrafialovym slne¢nym licom).

Pozndmka: skontrolujte a pripadne upravte
tepelny vykon kazdého jednotlivého pristroja
(pozrite odstavec venovany reguldcii tepelného
vykonu).

Montaz supravy (Obr. 1-23): instalujte rozne
nasadte kusy so spalinovym $upatkom (1-2 a
3) az na doraz na stredovy otvor kotla. Zasurite
jednotlivé kolend s otvorom (4-5 a 6) na prisluiné
kusy so Supatkom od najkratsej po najdlhsiu tak,
aby koleno, ktoré je najblizsie k dymovodu bolo
najvyssej (pozri obrazok vyssie). Potom nasuiite
ruru (7) na koleno (4). NareZte presne na mieru
rury (8) a (9) tak, aby bolo mozné respektovat
vzdialenost 800 mm medzi kotlami.

Instalujte raru (8) na koleno (5) a nésledne
zasunte vietko do rury (7).

Intalujte ruru (9) na koleno (6) a nasledne
zasunte vietko do rury (8).

NareZte presne na mieru riru (12) tak, aby bolo
mozné prepojit dymovod s rirou (9).

Zasunte kus na odvod kondenzétu so sifonom
(10) az na doraz na ruru (7).

1.14 PLNENIE SYSTEMU.

Po zapojeni kotla pristapte k jeho naplneniu.
Systém je treba plnit pomaly, aby sa uvolnili
vzduchové bubliny obsiahnuté vo vode a vzduch
sa vypustil z prieduchov kotla a vykurovacieho
zariadenia.

Kotol je vybaveny automatickym odvzdusnovacim
ventilom umiestenym na obehovom ¢cerpadle.
Skontrolujte, ¢i je klobuc¢ik povoleny.
Otvorte odvzdusnovacie ventily radiatorov.
Odvzdus$novacie ventily raditorov sa uzatvoria,
ked za¢ne vytekat len voda.

Pozndmka: Pri tychto operacidch spustajte
obehové cerpadlo v intervaloch pomocou hlavného

1.13 OTBEXJTAHE HA TVIMA ITPU
TOIUVTIOTEHEPATOPH B KACKAJIA.
Tomnoreneparopure “VICTRIX 75” nncranmpauu B
Kackafia (aKyMy/1aTop) BK/TIOUBAIIIA OT 2 I 3 TeHepaTopa,
MOrat fia ce CbOMpAT OT eHa eNMHCTBEHa TPBOa 32

OTBEX/JAHe Ha UM, KOATO IIPOJB/DKABA B MMOOTBO,.

Immergas J0CTaBA OTHEMHO OT TOIIOTEHEPATOPA

IpHCrocobeHa 3a LeTa I OPHUTIMHATHA CUCTEMA 3a

OTBeXX[jAHe Ha JMMa. 3a IIPaBIJIeH MOHTAX HA KHUTA €

HEOBXOJMIMO /ja Ce MMAT IIPEABI CTICIHITE HACOKIL.

- pascrosiHie MeXXy reneparopure (6110 10 2 wm 3)
TpstbBa a 6bjie ot 800 MM (Pur. 1-23);

- TeHeparopute TpAOBA a OBAT PASTIONOKEHN Ha
€/IHa Y1 C'bII[A XOPU3OHTA/IHA JINHNA ;

- KonmeKTopa 3a oTBekane @ 125 TpsibBa fa 6bje ¢
MUHIMaJIeH HaKJIOH OT 3 %

- OTBEXJIAHETO Ha KOHJIEH3MpalljaTa OT ypeuTe BOfa
TpA06Ba Jja BIMBA B CHCTEMATa OT (QUHII;

- KHMTBT CHOMPAIL JUMa 32 OTBEXJAHE He MOXe fia ce
MHCTA/Ipa OTBbH (TPBOONpOBOIITE He Tps6BA 2 AT
V3TIOKEH Ha CTBHYEB YITPABHO/IETOBH TBYIL).

N.B.: 1a ce poBepy 11 110 BH3MOKHOCT [Ia Ce Peryampa
TOIUIMHHATA MOUIHOCT Ha BCEKYI €IVH ypefi ( BIDK I/IaBa
perynmpaHe Ha TOIUIMHHATA MOLJHOCT).

Montaxen kut (ur. 1-23); MOHTHPaHE Ha pas/TYHIITe
KIely ¢ oKpyByeTa (1-2 1 3) Ha LleHTPa/THIS OTBOP
Ha BCEK €[MH TOIUIOTeHePaTop A0 HOBEXAAHE 10
kpas. CHaXKJIaT ce pas/MYHITe KOHTPOTHY KPUBKI
(4-5 1 6) Ha CHOTBETHUTE II'BHYETA C IOKPMBUETA,
KaTo Ce 3all04YHe OT Hall- KbcaTa U e CTUTHE 10
Hall-[{b/I'aTa, TaKa e KpUBKATa KOSITO e Hail-0/m30
110 IMMOOTBOJIA [1a O'bJie Hali-BICOKa ( BIK cxeMara
mo-rope ) , CHaXkga ce Tpbba (7) Ha KpuBKara (4).
Jla ce orpesxar 1o pasmep Tpwbure (8) 1 (9) Taka
4e Jja ce Crasy pascTosHmuero or 800 MM Mexmy
TOIUIOTe€HEPATOPUTe.

Mowtypate Ha Tpb6a (8) Ha KpyBKara (5) 1 crief ToBa
CHAXJIaHe Ha LAIOTO ChefHeHye Ha Tpboa (7).
MowTypate Ha Tpb6a (9) Ha KpyBKaTa (6) u crref ToBa
CHAXJIAHe Ha II0TO Che/NHe e Ha TpBba (8).
Ortpsi3Ba ce 110 pasmep Tpbba (12) , 3a ocTuraHe Ha
PAaBITHO CBBP3BaHe Ha AUMOOTBOZA C Tpbbara (9).
CHaXJIa ce TPYIIYETO 3a OTBEK/aHe Ha KOHJIeH3a ChC
cudona (10) xato ce FoBex/a 10 Kpast Ha Tpbbata (7).

1.14 ITbHEHE HA MHCTATIALIVIATA.

Crep cBbp3BaHe Ha TOIJIOTEHEPATOpa Ce IPUCTDIIBA
KDbM I'b/HeHe. [IbHeHeTo ce n3BbpiBa GaBHO 3a fla
II03BO/IN OCBOOOX/IaBaHe HA MeXypyeTara BB3JyX
CBHIbPXKAIIN Ce BbB BOJATa, NPe3 OTAYUIHUIUTE HA
TOIITOTeHepaTopa Ha OTOIIINTE/THATA MHCTATALA.

B Tomnoreneparopa mma BrpajieH KiamaH 3a
aBTOMATUYHO 00€3Bb3/ylIaBaHe, [I0CTABEH BBPXY
BoHIA Kpbr: [IpoBepsBa ce iami KamayeTo e 0Tx/1abeHo.
O6e3Bb3/yIINTENHNTE KIANAHN HA PAJUaTOPUTE Ca
3aTBOPEHII KOTaTo Ipe3 TAX M3/I3a CaMo BOJiA.

N.B.: mo BpeMe Ha Te3u omepanuu ce Iycka
IMPKY/alOHHATA TIOMIIa Ha MHTEPBAMIN, KaTo Ce
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Obr. 1-23
Due. 1-23
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prepinaca umiestneného na pristrojovej doske.
Obehové ¢erpadlo odvzdusnite vyskrutkovanim
predného uzdveru a udrZanim motoru v ¢innosti.
Obehové ¢erpadlo odvzdusnite vyskrutkovanim
predného uzaveru a udrzanim motoru v ¢innosti.

Upozornenie: Kotol “VICTRIX 75” nie je vybaveny
expanznou nadobou na zariadenie. Aby bolo
mozné zarudit spravnu funkciu kotla, je nutna
instaldcia uzatvorenej expanznej nadoby. Expanznd
nadoba musi odpovedat zdikonom platnym v zemi
instalacie. Rozmery expanznej nadoby zavisi na
vlastnostiach vykurovacieho systému. Instalovat je
treba taki nadobu, ktorej kapacita bude odpovedat
poziadavkdm platnych smernic.

1.15 PLNENIE SIFONU NA ZBER
KONDENZATU.

Pri prvom zapnuti kotla sa moze stat, Ze z vyvodu
kondenzatu buda vychadzat spaliny. Skontrolujte,
¢i po niekolkominutovej prevadzke z vyvodu
kondenzétu uz dymové spaliny nevychadzaju. To
znamend, Ze sifén je naplneny kondenzatom do
spravnej vysky, ¢o neumozije priechod dymu.

1.16 UVEDENIE PLYNOVEHQ
ZARIADENIA DO PREVADZKY.
Pocas uvadzania zariadenia do prevadzky je nutné:

- otvorit oknd a dvere;
- zabrénit vzniku iskier a volného plamena;
- odvzdusnit potrubie;

- skontrolovat tesnost vnutorného systému podla
pokynov uvedenych v prislusnej norme.

1.17 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(ZAPALENIE).

Aby bolo mozné dosiahnut vydania prehldsenia
o zhode pozadovaného zakonom, je potreba
pri uvddzani kotla do prevadzky vykonat
nasledujtce:

- skontrolovat tesnost vnitorného systému podla

pokynov uvedenych v prislugnej norme.

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn odpoveda tomu,
pre ktory je kotol uréeny;

- zapnit kotol a skontrolovat spravnost
zapdlenia;

- skontrolovat, ¢i pocet otdc¢ok ventilatora
odpoveda tdaji v prirucke (Odstavec 3-21);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenia pre
pripad vypadku plynu pracuje spravne a dobu,
za ktoru zasiahne;

- skontrolovat zdsah hlavného spinaca
umiestneného na kotlu a v kotly;

- skontrolovat, ¢i nasavaci a vyfukovy koncentricky
koncovy kus (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny)
nie je upchaty.

Ak len jedna tito kontrola bude mat negativny
vysledok, kotol nesmie byt uvedeny do prevadzky.

Pozndmka: pociatocnii kontrolu musi previest
kvalifikovany technik. Zdruka na kotol zacina plyniit
od ddta tejto kontroly.

Osvedcenie o pociatocnej kontrole a zdruke bude
vydané uzivatelovi.

1.18 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle “VICTRIX 75” sti dodavané so zabudovanym
obehovym ¢erpadlom s trojpolohovym elektrickym
regulatorom rychlosti. S obehovym ¢erpadlom
nastavenym na prvu rychlost pracuje kotol spravne.
Pre optimalizaciu prevadzky kotla sa u novych
systémov (jednopotrubnych a modularnych)
doporucduje nastavit obehové cerpadlo na
maximélnu rychlost. Obehové cerpadlo je uz
vybavené kondenzatorom.

Pripadné odblokovanie ¢erpadla. Ak by sa
po dlhsej dobe necinnosti obehové ¢erpadlo
zablokovalo, je nutné odskrutkovat predny uzaver
a otocit skrutkovacom hriadelom motoru. Tento
postup vykonavajte s najva¢$ou opatrnostou, aby
ste motor neposkodili.

JieficTBa ¢ KOMaHJHOTO Tabmo. Obe36v30yuiasa ce
YUPKYTAUUOHHAMA NOMNA, KAMO Ce PA36UBa npedHama
mana, no00vPIIALiKY 08U2amens 8 PAGomeH PeruMm.
3arra ce TaraTa CIIef; ONepaIyATa.

Brivanmte: Torvtoreneparopst "VICTRIX 75" Hee crabrieHa
C pasiIPUTE/IeH Cbj} HA MHCTA/IALILATA. 3Qb/DKITENHO €
MOHTUPAHe Ha 3aTBOPEH PasILIMpPUTENIeH CbJ, 32 Ja
ce OCHTYpPH IpaBIIHA Pa00Ta Ha TOIIOTEHEPATOPa.
PasivpiTenHILs Cbj Tps0Ba fia OTTOBAps Ha feiiCTBALLTe
3aKOHOBU HOPMI B CTPAHATa, KBJETO Ce M3BBPLIBA
MHCTA/TALATA. PasMepyITe Ha pasiIvpyTe HILSA Ch 3aBHCAT
OT CBOTBETHITe JAHHII Ha OTOIUIATE/HATA MHCTA/ALIA,
KaTo ce MHCTa/MpPa ChJl, WITO KAIALUTET OTrOBAPS Ha
TieliCTBAIITe HOPMATIBHI M3IICKBAHILS.

1.15 3AII'BJIBAHE HA CI®OHA 3A
CDbBMPAHE HA KOHJIEHS.

IIpu mbpBOTO 3amajnBaHe Ha TOIIOTeHEPATOPA,
€ Bb3MOXXHO OTBEXJ[aHE 3ae[IHO C KOHJIEH3a M Ha
OCTaTBLY OT TOPEHETO , []a C& TIPOBEPY Ja/lM CHIEf,
paboTa OT OKOJIO HSIKOTIKO MIHYTIL IIPU M3BEKAHETO
Ha KOHJIEH3a ¥IMa Ha/luuye Ha [JUM OT TOPEHeTo.
Henannunero Ha ocTaTblyt OT TOPEHETO, NI0Ka3Ba, Ye
c1hOHa Ce 3aITB/IBA {0 IIPABIIIHA BICOYVHA HA KOHJIEHS,
KOATO JIa He MO3BO/IABA IPEMIHABAHETO Ha IUMa.

1.16 ITYCKAHE B YIIOTPEGA HA TA3OBATA
MHCTATALINAL
3a myckaHeTo B ynoTpe6a Ha MHCTa/MALMATA TPAOBA:

- [J1a C€ OTBOPAT ITPO3OPLNTE M BPATUTE;
- pace U30ATBA HA/IMYMETO HA VICKpU CBOﬁOI[eH TTaMbK;

- Jla ce mpuCTBIM KBM OTIyCKaHE Ha Bb3JyXa
HAMVpPALL ce B TPBONTE;

- [a ce IpoBepu [aay M3AbpiKa BBTpEIIHATA
VHCTaManys, ChITIACHO YKa3aHMATA TIPENOCTABEHN
OT HOpMaTa.

1.17 TIYCKAHE B YIIOTPEBA HA KOTE/IA
(3AITAJIBAHE).

C uen nsgasane Ha Jlexnmapanus sa CboTBETCTBIE

TIpeBIJIEHI OT 3aKOHA, € HeOOXO/MO I3BDbPLIBAHE HA

CITefIHNUTE OTEPALINI 32 TyCKAHE B yIIOTpeba Ha KoTera:

- IIpoBepsBa Ce M3JPBAIMBOCTTA Ha BBTPEIIHATa
MHCTA/IAIMA CBITIACHO YKA3aHNUATA IIPUBEIEHN B
Hapenbara;

- TIpoBepsABa C€ CPOTBETCTBMETO HA M3IIONI3BAHNA Ta3
C TO3Y 32 KOJTO e TIpeHa3Ha4YeH KOTea;

- 3allajiBa C€ KOTena 1 Ce IpOoBEPABA MPaBMITHOTO
3aMajiBaHe;

- mpoBepsBa ce ganu 6pos Ha 3aBbpPTAHMATA
Ha BEHTWM/IATOPA OTTOBAps Ha TO3U MOCOYEH B
nHcTananyonHara kayokka (Imasa 3 - 21 );

- IpoBepsiBa Ce M3IPABHOCTTA HA 3ALUTHOTO
TpUCTIOCOOTIeHNIe B CITydail Ha CIIMPAHE Ha IasTa I
CHOTBETHOTO BPeMe 32 3a/IeliCTBAHE;

- IIpOBEpPABa C€ BKIIOYBAHETO Ha I7IaBHIIA IPEKBCBAY,
IIOCTaBEH Ha KOXKyXa Ha KOT/IETO I B KOT/IETO;

- IpoBepsiBa Ce Ja/ He e 3aIlyLueH KOHLEHTPUYHILS
TEPMIHAN 3a 3aCMyKBaHe / OTBeXAaHe (mpu
HAJTIYIETO MY).

Axo JlOpu CaMO €[1Ha OT T€311 KOHTPOJIN CE€ OKAKE HETaTIBHA,
KOTETbT HE Tpﬂ6Ba a 61)]16 ITyCHAT B yHOTp€68«

N.B.: Hauannama npoeepka Ha Komena, mpsoea 0a 6v0e
U38BPUIEHA O KBAZUPUUUPAH mexHUK. [apaHyusma na
Komena 3ano4sa om 0amama nposeprama.
Cepmuguxam om nposepkama u 2apanyusma ce
0Cmagsam Ha nOMpeOUmen.

1.18 IMPKYIALIIOHHA IIOMIIA.

Kormure or cepus “VICTRIX 757 ce gocraar ¢
BrpajieH LVPKY/IATOP C eIeKTPUUECKI PEryIaTop Ha
cKopocTTa Ha Tpy o3yt C LMPKy/IATop Ha IbpBa
CKOPOCT, KOTE/TBT He PaGOTy IIPABIIIHO. 3a OITUMAITHO
bYHKUMOHNpPaHe Ha KOTela € IPelopbYNTETIHO, Ha
HOBHUTE MHCTaIAImu (MOHOTPDBOA 1 MOYN) Aa ce
H3MI0/I3BA IMPKY/TALOHHATA IOMIIa HA MAKCUMaJTHa
ckopoct. LInpKyIaTopT e cCHAGHEH ¢ KOHJIEH3ATOP.

EBenTyanHo gebnoknpane Ha moMmata. AKo cref
IYBITBT TIEPUOT; OT BpeMe Ha Ge3fieliCTBIe, LIMPKY/IATOPBT
6be 6moKupaH, e HeOOXORIMO [ia Ce pasBie IPeHaTa
Tala ¥ C OTBEpKa J]a Ce 3aBbPTY Bajla Ha [IBUTATelL.
OmneparyaTa ce M3BbPLIBA M3BBHPETHO TPEAIIA3/IIBO
3a [ He Ce TIOBPEMIN IBUTATE/IA.
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1.19 SUPRAVY DOSTUPNE NA

OBJEDNAVKU.
Kaskadovy a zonovy regulétor.

Suprava opory na upevnenie nastenného
regulatoru teploty.

Saprava zénového reguldtora.

Saprava modulového izbového termostatu.
Suprava vonkajsej sondy

Stprava vytlakovej sondy zariadenia.

Stiprava sondy uzitkovej vody pre vonkajsi
ohrievac.

Saprava proti zamrznutiu do teploty -15 °C.
Stprava s poistnymi dielmi pre jeden kotol.

Suprava s poistnymi dielmi pre kotle v
kaskade.

Stiprava trojcestného ventilu pre spojenie s
vonkaj$ou jednotkou ohrievace.

Stprava s hydraulickym spina¢om pre jeden
kotol.

Stprava hydraulickych kolektorov pre spojenie
s dvoma kotlami v kaskdde.

Stuprava hydraulického kolektoru pre pridanie
kotla do kaskady.

Stprava kolektoru vyfuku spalin so Supatkami s
dvoma kotlami v kaskade.

Suprava kolektoru vyfuku spalin so Supatkami
pre dalsi kotol v kaskade.

Horizontéalna koncentricka suprava o priemere
80/125.

Vertikdlna koncentrickd suprava o priemere
80/125.

Horizontélna stprava o priemere 80 s vyvodom
do dymovodu.

Horizontélna suprava o priemere 80 s vyfukom
na stenu.

Vertikalna koncova stiprava o priemere 80.

Vyssie uvedené supravy sa dodavaju kompletne
spolu s ndvodom na montaz a pouzitie.

Dostupny vytlak zariadenia.
A —

= Dostupny vytlak zariadenia na
maximdlnej rychlosti v pripade
samostatného kotla
B = Dostupny vytlak zariadenia na druhej
rychlosti v pripade samostatného kotla

C = Dostupny vytlak zariadenia nastaveného

na maximalnu rychlost so spdtnym
ventilom pre kotle v kaskdde (batérii)

D = Dostupny vytlak zariadenia nastaveného

na maximalnu rychlost so spdtnym
ventilom pre kotle v kaskdde (batérii)

1.19 KTOBE HA PA3IIO/IOKEHME ITPU

3ASIBKA.
Kut Tepmopery/mpane Ha Kackajia ¥ 30HM.

K momybpsxa 3a ukcypare Ha TepMOperysaTop
Ha CTeHa .

KUT yTIpaB/IeHIie 30Ha .
Kt Mopynvipan TepMocTar oMeleHme.

Kt BbHIIHA COHIa .

Kut conpia mopiaBase MHCTAIAIMA.

Kt cannrapHa coHyia 3a BbHILeH 60ityep.

Kt mpoTyBosampp3Baly ¢ ycroiraisoct -15 °C.

Kut Tpym4eTa OCUTYPUTETHN 332 €IMHUYICH
TOIIOT€HEPATOP.

Kut rbHYeTa 0CUTypuTeHY 32 TOIIOT€HEPaTOpIL B
Kackaja .

KuT KTaIiaH TPHITBTEH 3a BK/IOYBAHE HA KOMIUIEKT
BBHILEH 00iiep.

Kur 3a pasrno6siBaHe BOJOIIPOBOJ Ha efMHIYeH
TOIVIOTeHePaTop .

Knr BOZIOMPOBOJHN KOMEKTOPY Bpb3Ka Ha JiBa
TOIUIOT€HEPATOPA B KacKajja.

Kur BOJIOIIPOBOJIEH KOJIEKTOP Ha TOIIOTE€HEPATOP
JOI'b/THUTENICH KbM KacKajia.

Kut C'b6VIpaTe]IeH OTBEXJIAHE M3TOPEHN Ta30Be C
HaJIBECH C IBA KOTE/IA B KaCKaja.

Kur C'b6]/[paT€}I€H OTBEXJJaHE M3TOPEHN ra3oBe C
HaJIBECU C JOITB/IHUTE/ICH KOTE/T B KaCKaza.

Kur xopusoHTanen koHuenTpuder 080/125.
Kur BepTukanen konmenTpirden ¥80/125.

Kut xopusonrtamen @80 c oTBexaaHe B
TMMOOTBO].

Kurt repmunanes xopusonranes @80 ¢ oTBex/aHe
Ha CTeHa .

Kur repmunanen septukanen O80.

TopernocoueHnTe KUTOBE Ce JOCTABAT 3aefHO C JIACT C
MHCTPYKLN 32 MOHTAX U YIIOTpeOa.

HPCBCC Ha/IM4Y€H B MHCTa/IanyATa.

A = Hpeeec HAanu4eH 8 uHcmanauuama Ha

MAKCUMATTHA CKOPOCI NPU €0UHUHEH KON
B = Ilpesec nanuuen 8 UHCMANAUUMA HA BIMOPA
CKOpOCH NpU eOUHUHeH Komer
C = Ilpesec Hanuuen 8 UHCMANAUUAMA HA
MAKCUMATTHA CKOPOCH CoC 3A0BPHALUL KIANAH
3a Komenu 8 Kackada (axymynamop)

D = Hpesec Hanuvexn 8 UHCManauuasma Ha

81M0pPA CKOPOCH CbC 3A0BPIHALY, KANAH 30
Komenu 8 kackaoa (akymynamop)
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1.20 CASTIKOTLA. 1.20 YACTVM HA KOTEJIA.
Legenda (Obr. 1-25): Jlezenoa (Due. 1-25):
1 - Wylevka 1 - ®ynus 3a omeexdare
2 - Hordk 2 - ITopenka
3 - Digestor 3 - Hasec uszopenu 2a3o6e
4 - Spalinovy termostat 4 - Tepmocmam dum
5 - Kondenzacni modul 5 - Modyn 3a koHOeH3auus
6 - Nasdvacie vzduchové potrubie 6 - Tpwvba 3a 3acmykeae Ha 6v30yx
7 - Detekénd sviecka 7 - Cesewjuuka 3a 853cmaHo8s8aHe
8 - Sonda NTC reguldcie vytlaku zariadenia 3anansare
9 - Sonda NTC reguldcie vratného okruhu 8 - Conda NTC peeynupane nooasare
zariadenia UHCManauus
10 - Objimka so sedlom pre Venturiho trubicu 9 - Conoa NTC peeynupare spoujare
11 - Venturiho trubica UHCMANAUUS
12 - Plynovd tryska 10 - Ynnomuumenua 2apHumypa ¢ 0cHoea 3a
13 - Vzduchovy ventildtor BEHMUNU
14 - Kondenzacny sifon 11 - Benmunu
15 - Presostat zariadenia 12 - Msnyckane 2a3
16 - Nabehovy kolektor 13 - Benmunamop Ha 6630yxa
17 - Bezpecnostny ventil 4 bar 14 - Cugpon 3a konden3
18 - Elektronickd karta 15 - Hlanmep uncmanauus
19 - Trubica odvodu kondenzdtu 16 - Konexmnop na nodasare
20 - Odberovi miesta (vzduch A) - (spaliny F) 17 - Ilpednasen knanaw 4 6apa
21 - Odvzdusiiovact ventil 18 - Enexmpouna nnamka
22 - Kryt kondenzacného modulu 19 - Tpwba 3a omeexdare KOHOEH3
23 - Bezpecnostny termostat pre pripad 20 - Knadenuema sa npenusare (3ona A)
prehriatia - (Oum F
24 - Zapalovacia sviecka 21 - Ob6e3sv30yuiumerner K1anam
25 - Transformdtor priidu 22 - Kanax modyn KoHOeH3auus
26 - Obehové cerpadlo 23 - Tepmocmam 3a Gesonacmmocm npu
27 - Plynovy ventil 8UCOKA MeMnepamyma
24 - Ceeujuuxu 3anansaxe
25 - Enexmpuuecku mpancopmamop
26 - Hupkynamop
27 - Knanam 3a 2a3
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Obr. 1-25
Due. 1-25
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1.21 VODOVODNA SCHEMA S
VOLITELNYMI PRVKAMI.
Attenzione: Gli elementi sensibili degli interruttori
termici automatici di regolazione e di blocco e del
termometro (non forniti di serie con il generatore)
dovranno essere sistemati come descritto nelle
istruzioni d'installazione. Qualora i generatori non
siano installati in batteria secondo le istruzioni
ed i kit originali Immergas gli elementi sensibili
devono essere installati sulla tubazione di man-
data all'impianto di riscaldamento, immersi nella
corrente d'acqua a non piu di 0,5 metri dall'uscita
del generatore.
Le caldaie devono essere installate nelle configu-
razioni e con i propri kit di batteria e sicurezza
originali Immergas. La Immergas S.p.a. declina
ogni responsabilitd qualora l'installatore non
utilizzi i dispositivi ed i kit originali Immergas o
li utilizzi impropriamente.

Legenda (Obr. 1-26):
1 - Kotol VICTRIX 75
2 - Sachta na teplomer
3 - Sonda pre gulicku palivového uzatvdra-
cieho ventilu
4 - Kohiit na manometer
5 - Teplomer
6 - Termostat rucnej reaktivicie
7 - Presostat rucnej reaktivdcie
8 - Trojcestny ventil pripojenia ohrievaca
9 - Hydraulicky kolektor/zmiesavac
10 - Pripojka na expanznii nadrz
11 - Expanznd nddrZ
12 - Uzatvdraci palivovy ventil
13 - Mosadzny filter na zachytdvanie kalu

1.21 BOJIOITPOBOJTHA CXEMA C OITI M.
Baumanme: UyBcTBUTENHNUTE eTeMEHTU Ha
ABTOMATUYHNUTE TOIUITHHN perym/lpaum TIIPEK'bCBAYY,
Ha O70KMPOBKaA I HA TePMOMETDbPa (HeJOCTaBEHN
B cepis C reHepatopa) TpsA6Ba jja ce OpraHU3Mpar
CBIVIACHO OMICAHMETO B KHIDKKATA C MHCTPYKINSA 38
nHCTanaryATa. Korato renepatopyTe He Ca MOHTIPAH
B 6arepna , ChINIACHO MHCTPYKIIMITE HA OPUTHHATTHITE
kutoBe Immer. gas, ‘{yBCTBI/ITe}IHVITC C€JIEMEHTU Tpﬂ6Ba
Jla e MOHTMpAT Ha NOJaBaluA TPBOOIPOBOA HA
OTOIIMTe/THATa MHCTATIAIIV, TIOTOTIEH) B TeYalllaTa BOjia
Ha He oBeye oT 0,5 MeTpa OT 13X0/ja Ha TeHepaTopa.
Kornure Tpa6sa ja 6bpaT MHCTAIMPAHU BDB
KOHQUTypaluuTe M CbC NPUHALIEKALMUTE UM
OPUTMHAIHN KUT akymynaTop " KUT 6C3OHaCTHOCT
Immergas. Immergas S.p.a. OTXBBp/A BCAKAKBA
OTrOBOPHOCT B CTTy4YanTe, KOraTo M3BBPUIBAIINA
MHCTa/ITAUMATA HE USII0/IBA HPI/ICHOC06H€HI/IHT3 un
OpUTVMHATHNTE KUTOBE Immergas uam Iy u3Mon3Ba
HETPaBIITHO.

Jlezenoa (Que. 1-26):

- Ienepamop VICTRIX 75

- Knaoenue 3a memnepamypromo
Kanvgue

3 - Cownoa 3a yenmpanex K1anaH 20puUso

4 - Kpan nocumen maHomemvp

5 - Tepmomemopp

6 - Tepmocmam 3a poHuHO ocuzypasane

7

8

N~

- Ilanmep 3a pouro ocuzypasare
- Tpunwmen knanau epw3xa boiinep
9 - Bodonposoden Konexmop / cmecumer
10 - Jovpicay paswupumernet co0
11 - Paswupumene co0
12 - Knanan 3a 20pusomo
13 - Mecunzoe punmop 3a ynassne Ha Kanma

o=+

Obr. 1-26
Due. 1-26
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1.22 VODOVODNA SCHEMA S DVOMA
KOTLAMI VICTRIX 75 V KASKADE A
VOLITELNYMI PRVKAMI.

Upozornenie: Modularne, ¢ize vkaskade (batérii)
instalované kotle pripojené pomocou origindlnej
pripojovacej supravy Immergas musia byt
povazované za jediné samostatné zariadenie,
ktoré ma vyrobné ¢islo kotla, ktory je najblizsie
bezpe¢nostnym prvkom.

Legenda (Obr. 1-27):
1 - Sachta na teplomer

1.22 BOJOIIPOBOJJHA CXEMA N°2
VICTRIX 75 B KACKAJIA C OIIIIVIA.

Buumanne: MoayniHuTe reneparopu,
npu MHCTaANMpaHe B Kackaga (6arepms) ¢
OpUTMHA/eH KUT 32 Bpb3BaHe Immergas, Tps6Ba
fla ce pasrIeK[aT, KaTo eAuH ypes, mpyeMa
perncrpanyonex Homep (¢pabpiryeH Homep) Ha
reHepaTopa, Hall-0/M3BK 40 MPUCIOCOOTeHMATA
3a 6e30IacTHOCT.

Jlezenda (Due. 1-27):
1 - Knadenue 3a memnepamypromo

2 - Teplomer Kanvgue
3 - Termostat rucnej reaktivicie 2 - Tepmomemavp
4 - Kohiit na manometer 3 - Tepmocmam 3a pvuHo ocuzypasare
5 - Sonda pre gulicku palivového 4 - Kpan Hocumen maHomemsp
uzatvdracieho ventilu 5 - Comnda 3a yenmpaner K1anan 3acuyame
6 - Presostat rucnej reaktivdcie 20pu60
7 - Pripojka na expanznii nddrz 6 - Illanmep 3a pouHo ocuzypseane
8 - Spitny ventil vratného okruhu zariadenia 7 - Iepacau pasuwupumenet co0
9 - Uzatvdracie kohiity zariadenia 8 - Knanaw 3a 3advpiane epoujane
10 - Kotol VICTRIX 75 UHCMAanauus
11 - Trojcestny vypustny kohiit 9 - Kpanuema 3a 3acuuane Ha UHCMAnAuus
10 - Ienepamop VICTRIX 75
11 - Tpunwmen kpan omeesxdare
p
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Obr. 1-27
Due. 1-27
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1.23 VODOVODNA SCHEMA S TROMI 1.23 BOJJOITPOBOJHA CXEMA N° 3
KOTLAMI VICTRIX 75 V KASKADE A VICTRIX 75 B KACKAJIA C OITIIVIA.
VOLITELNYMI PRVKAMI. Buumanne: MoaynHuTe reHeparopu,

Upozornenie: Modularne, ¢ize vkaskade (batérii) npu MHTCAaNupaHe B Kackaga (6arepms) ¢
instalované kotle pripojené pomocou origindlnej | opmurunanen kut3saBpb3Bane Immergas, Tps6Ba
pripojovacej sipravy Immergas musia byt | pa ce pasriexpar, KaTo efuH ypej, Ipuemany
povazované za jediné samostatné zariadenie, | permcrpamyonex Homep (¢pabpiryeH Homep) Ha
ktoré ma vyrobné ¢islo kotla, ktory je najblizsie | reneparopa, Haii-6MM3bK K0 MpUCIOCOOTEHNATA
bezpec¢nostnym prvkom. 3a 6e30MaCTHOCT.

Poznimka: Pred zatvorenim jedného alebo N.B.: IIpenu 3a ce 3aTBOPAT eIMH WIN U ABaTa

obidvoch zatvaracich ventilov systému (9) musi KpaHa 3acmyaHe mHcTananus (9), KoTrero

byt kotol vypnuty. TPSHBA []a € 3aTaCEHO.

Legenda (Obr. 1-28): Jlezenoa (Duez. 1-28):

1 - Sachta na teplomer 1 - Knadenue 3a memnepamypromo
2 - Teplomer Kanvgue
3 - Termostat rucnej reaktivicie 2 - Tepmomemavp
4 - Kohiit na manometer 3 - Tepmocmam 3a pvyuHo ocuzypasare
5 - Sonda pre gulicku palivového 4 - Kpan Hocumen maHomemsp
uzatvdracieho ventilu 5 - Comnla 3a yenmpaner K1anan 3acuyame
6 - Presostat rucnej reaktivdcie 20pu6o
7 - Pripojka na expanznii nddrz 6 - Illanmep 3a pwvuHo ocuzypseane
8 - Spitny ventil vratného okruhu zariadenia 7 - Hepacau pasuwupumenet co0
9 - Uzatvdracie kohiity zariadenia 8 - Knanaw 3a 3a0vpiane epoujane
10 - Kotol VICTRIX 75 UHCMANAYUS
11 - Trojcestny vypustny kohiit 9 - Kpanuema 3a 3acuuane Ha UHCMAnauus
10 - Ienepamop VICTRIX 75
11 - Tpunwmen Kpax omeesxdare
p
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Obr. 1-28
Due. 1-28
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1.24

PRIKLADY INSTALACIE JEDNEHO
KOTLA.

Legenda (Otr. 1-29):

1.24 TIPUMEPHU 3A MUHCTAJTAIINA HA
EOVIHUYHO KOTIJIE .
Jlezenoa (Pue. 1-29):

1 - Kotol VICTRIX 75 1 - 1 -Ienepamop VICTRIX 75
2 - Kaskddovy a zénovy reguldtor - Pezynamop na xackaoa u 30Ha
3 - Zbnovy reguldtor 3 - Ynpaenenue sona
4 - Modulovy izbovy termostat 4 - Tepmocmam modynamop nomeujeHue
5 - Vonkaj$ia sonda 5 - BoHuiHa coHoa
6 - Teplotnd sonda zony 1 (CMI-1) 6 - Temnepamypha conda sona 1 (CMI-1)
7 - Teplotnd sonda zény 2 (CMI-2) 7 - Temnepamypna conda 3ona 2 (CMI-2)
8 - Spoloénd ndbehovd sonda 8 - Conda nooasate obuja
9 - Sonda teploty jednotky hordku 9 - TemnepamypHa conda komnnexm 6oiinep
10 - Zmiesavaci ventil zény 1 (CMI-1) 10 - Cwmecumenen knanan 3o1a 1 (CMI-1)
11 - Zmiesavaci ventil zény 2 (CMI-2) 11 - Knanan cmecumen 3ona 2 (CMI-2)
12 - Cerpadlo vykurovacieho ventilu zény 1 12 - LupkynayuonHa nomna omonseHue 30Ha
(CMI-1) 1(CMI-1)
13 - Cerpadlo vykurovacieho ventilu zény 2 13 - Lupkynayuonna nomna omonsexue 30Ha
(CMI-2) 2(CMI-2)
14 - Cerpadlo priameho okruhu zény 3 (CD) 14 - HupkynayuonHa nomna OupexmHo 30Ha
15 - Plniace ¢erpadlo jednotky hordku 3(CD)
16 - Bezpecnostny termostat zony 1 (CMI-1) 15 - 3axpaneawsa nomna komnaexm Goiinep
17 - Bezpecnostny termostat zony 2 (CMI-2) 16 - 3awumen mepmocmam sona 1 (CMI-1)
19 - Gulicka uzatviracieho palivového ventilu 17 - 3awumen mepmocmam 3ona 2 (CMI-2)
20 - Kohiit na manometer 19 - llenmpanen knanau sacuuane 20pueo
21 - Teplomer 20 - Kpanue Hocau manomemop
22 - Presostat rucnej reaktivdcie 21 - Tepmomemopp
23 - Termostat rucnej reaktivdcie 22 - Ilanmep 3a pouHo ocuzypseare
24 - Pripojka na expanznii nddrz 23 - Tepmocmam 3a pv4HO OCU2ypA6aHe
25 - Expanznd nadrz 24 - [Jopicau 3a pasuiupumerner cvo
26 - Kolektor/zmieSavaé 25 - Paswupumene cv0
27 - Vonkajsia jednotka ohrievaca 26 - Konexmop / cmecumen
28 - Uzatvdraci palivovy ventil 27 - BoHuien komnnexm Gotinep
29 - Spdtny ventil 28 - Knanaw sacuuarie 20puso
30 - Filter zariadenia na zachytdvanie kalu 29 - Knanaw 3advpucane
31 - Sachta na teplomer 30 - Quamep uHcmanauus coOupare Ha Kas
31 - Knadenue Hocau mepmomemsp
P
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Obr. 1-29
Due. 1-29
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1.25

PRIKLADY INSTALACIE KOTLA V
KASKADE.

Legenda (Obr. 1-30):

o~

13

14
15
16
17
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

- Kotol VICTRIX 75

- Kaskddovy a zonovy reguldtor

- Zbnovy reguldtor

- Modulovy izbovy termostat

- Vonkajsia sonda

- Teplotnd sonda zény 1 (CMI-1)

- Teplotnd sonda zény 2 (CMI-2)

- Spoloénd ndbehovd sonda

- Sonda teploty jednotky hordku

- Zmiesavaci ventil zény 1 (CMI-1)

- Zmiesavaci ventil zény 2 (CMI-2)

- Cerpadlo vykurovacieho ventilu zony 1
(CMI-1)

- Cerpadlo vykurovacieho ventilu zény 2
(CMI-2)

- Cerpadlo priameho okruhu zony 3 (CD)

- Plniace ¢erpadlo jednotky hordku

- Bezpecnostny termostat zony 1 (CMI-1)

- Bezpecnostny termostat zony 2 (CMI-2)

- Guli¢ka uzatvdracieho palivového ventilu

- Kohiit na manometer

- Teplomer

- Presostat rucnej reaktivdcie

- Termostat rucnej reaktivdcie

- Pripojka na expanznii nddrz

- Expanznd nadrz

- Kolektor/zmiesava¢

- Vonkajsia jednotka ohrievaca

- Uzatvdraci palivovy ventil

- Spdtny ventil

- Filter zariadenia na zachytdavanie kalu

- Sachta na teplomer

- Supdtko spalinového okruhu

- Kus odvodu kondenzdtu

- Uzatvdraci kohiit zariadenia

- Trojcestny vypustny kohiit

1.25

ITPVMIMEPU 3A MHCTAJTALIVIA HA
KOTIJIE B KACKAJIA.

Jlezenoa (Pue. 1-30):

1
2

14

15
16
17
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

- Ienepamop VICTRIX 75

- Pezynamop na kackada u 3oHa

- Ynpaenenue sona

- Tepmocmam modynamop nomeujerue

- BoHwina conda

- Temnepamypna conda 3ona 1 (CMI-1)

- TemnepamypHa conoa sona 2 (CMI-2)

- Conda nodasare 06usa

- Temnepamypna conda komnnexm 6otinep

- Cmecumenen knanaw 3ona 1 (CMI-1)

- Knanawn cmecumen 3ona 2 (CMI-2)

- Lupkynayuoxna nomna omonseHue 30Ha
1(CMI-1)

- HupkynayuoHua nomna omonseHue 30Ha
2(CMI-2)

- HupkynayuoHHa nomna OupeKmno 30Ha
3(CD)

- 3axpansawya nomna komnnexm 6otinep

- 3awumen mepmocmam sona 1 (CMI-1)

- 3awumen mepmocmam sona 2 (CMI-2)

- Lenmpanen knanau sacuuare 20puso

- Kpanue nocau marnomemuop

- Tepmomemop

- Illanmep 3a pouno ocuzypssare

- Tepmocmam 3a pvuHO ocuzypsaeare

- Topsiau 3a pasuupumernet cvo

- Paswupumenen cv0

- Konexmop / cmecumen

- BoHuien komnnexm 6otinep

- Knanau 3acuuane eopuso

- Knanan 3advpucane

- Quamvp uHCMANAUUA CoOUPaHe HA KATl

- Knadenue nocau mepmomemasp

- Haeec kanan uszopenu 2asose

- Tpynue omeesxdane koHOeH3

- Kpanue 3acuuane uncmanavyus

- Tpunwmen kpan omsesxdare
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NAVOD NA POUZITIE
A UDRZBU

UZIVATEL L

2.1 CISTENIE A UDRZBA.

Upozornenie: Plynové zariadenia musia byt
podrobované pravidelnej udrzbe (k tejto téme sa
dozviete viac v oddielu tejto priru¢ky venovanej
technikovi, respektivne bodu, ktory sa tyka ro¢nej
kontroly a udrzby zariadenia) a v stanovenych
intervaloch vykonavanej kontroly energetického
vykonu v stllade s platnymi narodnymi, regionalny-
mi a miestnymi predpismi. To umoznuje zachovat
bezpe¢nostné, vykonnostné a funkéné vlastnosti,
ktorymi sa tento kotol vyznacuje.

Odporac¢ame vam, aby ste uzavreli ro¢na zmluvu o
Cisteni a udrzbe s va$im miestnym technikom.

2.2 VETRANIE A VENTILACIA V

INSTALACNYCH MIESTNOSTIACH.
Pozri kapitolu ,Vetranie a ventilécia v in$tala¢nych
miestnostiach v tejto prirucke.

2.3 VSEOBECNE UPOZORNENIA.
Zabrante pouzitiu kotla defom a nepovolanym
osobdm. Z d6vodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i
koncentricky koncovy kus pre nasévanie vzduchu a
odvod spalin (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny)
nie je zakryty, a to ani do¢asne.
V pripade, Ze sa rozhodnete pre do¢asnt deakti-
véciu kotla, je potreba:

a) pristapit k vypusteniu vodovodného systému,

ak nie st nutné opatrenia proti zamrznutiu;

b) pristapit k odpojeniu elektrického napdjania
a privodu vody a plynu.

Poznamka: V pripade zdsahu z dévodu udrzby
kotla pred zatvorenim jedného alebo obidvoch
uzatvaracich ventilov systému (34 Obr. 1-30) musi
byt kotol vypnuty. V pripade prac alebo udrzby
stavebnych prvkov v blizkosti potrubi alebo za-
riadeni na odvod dymu a ich prislusenstva kotol
vypnite a po dokonceni prac nechte zariadenie a
potrubie skontrolovat odborne kvalifikovanymi
pracovnikmi.

Zariadenie a jeho casti necistite fahko horlavymi
pripravkami.

V miestnosti, kde je zariadenie instalované, nepo-
nechavajte horlavé kontejnery alebo latky.

» Upozornenie: v pripade pouzitia akéhokolvek
zariadenia, ktoré vyuziva elektrickej energie, je
potreba dodrziavat niektoré zékladné pravidla,
ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo mo-
krymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho bosi;

- netahajte za elektrické kable;

- napajaci kdbel kotla nesmie vymienat
uzivatel;

- v pripade poskodenia kabla zariadenie
vypnite a obratte sa vyhradne na odborne
kvalifikovany personal, ktory sa postara o
jeho vymenu;

- ak by ste sa rozhodli zariadenie na urcita
dobu nepouzivat, je vhodné odpojit elektricky
spina¢ napdjania.

MHCTPYKIVIN 3A EKCIUVTOATALIVIA
NTIOAIPBKKA

TIOTPEBUTEIT

2.1 TIOYMCTBAHE M ITIOOIPBIKKA.
BHyMaHuMe: TOIVIMHHITE MHCTAIALN TPsIOBa 1a Objar
TIOJUIATAHN HA TIePYOfIYHA IOAPBKKA B Ta3l BPb3Ka
11ie HAMEpUTE , B KHIDKKATA, B Pa3fiell TEXHUKA, TOYKA
OTHACSIIA Ce [I0 “TOJAPDBKKA U TOfMILIEH KOHTPOI
Ha amapata’) U CPOYHA NPOBEPKA 3a eHepriiiHa
eDeKTUBHOCT B CHOTBETCTBME C [efiCTBALMTE
HAL[MOHAJIHI, OO/IACTHI I MECTHI PasIopenoyt B cuia.
ToBa 103BO/ISIBA [ Ce TOAABPKAT HENPOMEHEHN
XapaKTepUCTUKNUTE 3a 6e30IaCHOCT, TIPOU3BOJICTBO 1
pabora crierydyuanm 3a Koteya.

HpeHOp’b“IBaMe CK/IIOYBAHETO Ha TOAMIIHN }IOI‘OBOPI/I 3a
[0YJCTBAHe I TIOALPBXKKA ¢ Bawmsr TexHuK ot pajioa.

2.2 TIPOBETPABAHE U BEHTU/IAIIMSA HA
MECTA 3A UHCTAJTAIIVIA .

Buokre r1aBa “IIpoBerpsiBate U BeHTUIALMS Ha MECTa

3a MHCTaMAIMA  OT HACTOAIIATA KHIDKKA.

2.3 OBUIM ITOTOKEHMA.
3abpansBa ce U3ION3BAHETO HA KOTENA OT Jlelid I
HeorTH Xopa. C 1en 6e30MacHoCT, poBepeTe Jaju
KOHIIEHTPUYHMA TePMUHAJ 32 BCMYKBaHe -Bb3[yX/
OTBEX/IaHe — I3TOPEH) 3aroBe (B CTyvail, e e HamiyeH),
He € 3aITylleH, MaKap 1 BpeMeHHO.
IIpu pelenne 3a BpeMeHHO CIIMpaHe Ha KOTeNa Iie
TpsAbBa:
a) Ja ce NPUCTBIM KM M3NpasBaHe Ha
BOJIONIPOBOJIHATA HCTA/IALIVA, B CTy'alTe KOraTo
He € IIPE/IBUJICHO N3IIOI3BAHETO Ha aHTU(PY3;

b) TPUCTBIIBAME KBM 3aCIIAHE HA €IEKTPUIECKOTO,
BOJTHOTO 11 Ta30BO 3aXpaHBaHE.

N.B.: ITpu Hameca ¢ 1ie/1 IOAAPBKKA Ha KOTeTa, KOATO
BK/IIOYBA 3aTBapsHE HA e[IVH VI 11 HA IBaTa KPaHa 3a
3aCHYaHe MHCTA/TAL
(34 ®ur. 1-30 ), KoTIETO TPSIOBA fj2 ('Bje HBKITIOYEHO.
B crryyait, Ha u3BbpLIBaHe Ha JEIHOCTI M/ HORAPBKKA
Ha CTPYKTYpH B OMM30CT 0 TPBOOIPOBOAUTE WITH
TI0 TIPUCTIOCOOTIEHIIATA 32 OTBEX/IaHe Ha U3TOpeHNTe
ra3oBe 1 aKCECOAPUTE UM , AMAPATHT Ce CIIMPA I TIPI
Bede 3aBbpIICHN PaboTH, ce MpaBy MPOBEpKa 3a
e(peKTUBHOCTTA Ha TPBOOIIPOBOM 1 IIPHCIIOCOOTIEHIIST
oT kBamuuimpas npodecnonanHo nepconan. Jla
He Ce TIOWICTBAT Ype/ia M HETOBNTE YacTH C IeCHO
3arma/IMMI BelecTBa.
He ocrassiiTe cbhoBe 1 3amannTeNHN BellecTBA B
TIOMEIIIEHNATA, KB/IETO € MHCTaNMMpaH ypefa.
o BHmMaHme: 13M0/I3BaHETO HA KAKBATO 1 Ja €
4act, paboTella C eeKTpIdecKa eHepritst, N3UCKBA
ChOMmoaBaHe Ha HAKOV OCHOBHM IPABII/Ia KaTo:

- Jla He ce IOKOCBA Ypeia ¢ MOKPY JIIV BIIAXKHIT
YaCTH Ha TAIOTO, J1a He Ce IOKOCBAT Jjaxke Vi ¢ 60cu
KpakKa;

- [ Ha Ce bPIIaT eeKTPIIecKiTe Kabems;

- 3aXpaHBALAT Kabert Ha arapara, He OuBa ja Objie
TIO/IMEHSIH OT [IOTpebuTers;

- B C/y4aif, 4e KabendpT ce MOBpeAn, fa ce
M3TacH ypefia ¥ Jid Ce OTbPCH CheliCTBIE OT
npodecnoHanHo KBamupuIMpan IepcoHan 3a
TIOAIMSHA HA CBIILS;

- TOraBa, KOraTo C€ B3€Me€ DEIICHIE [Ja HE Ce
T10713Ba allapaTa 3a OIIpeJeIeH IMEPNO], OT BpEME,
€ H€06XOJII/IMO V3K/IIOYBAHE Ha €IEKTPIYECKIA
TIPEK'bCBAY HA 3aXPAHBAHETO.
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2.4 OVLADACI PANEL.

| 2.4 KOMAHJEH IIVIIT.

Ve

Obr. 2-1
Due. 2-1

Legenda (Otr. 2-1):
1 - Hlavny spinac¢
2 - Zobrazovaci displej uzivatelského rozhrania
3 - Manometer kotla

Zapnutie (zapalenie) kotla. Pred zapnutim
skontrolujte, ¢i je systém naplneny vodou podla
ru¢i¢cky na manometri (3), ktord md ukazovat
tlak na zaklade systému, pre ktory bolo zariadenie
navrhnuté a vypocitané, v ziadnom pripade vsak
hodnotu niZ§iu nez 0,5 bar.

- Otvorte plynovy kohut na kotlu.

- Otocenim hlavny spinac¢ (1) uvedte do polohy
ZAP (ON)..

Kotol je vybaveny samoregula¢nou kartou pristupnou
po otvoreni dvierok, ktora je tvorend $tvormiestnym
displejom a $iestimi klavesmi. Pomocou tychto
kléavesov je mozné kotol regulovat rovnako ako
pomocou tradi¢nych volicov a ovlddacich prvkov.
Jednotlivé klavesy maju nasledujicu funkciu:

RESET Ru¢ny reset pripadného zablokova-
nia kotla

MODE | Klaves volby zobrazenie menu Display

STEP Volba parametru, ktory sa md zobrazit
alebo zmenit

STORE Klaivves' potvrdenia udajov a ich
uloZenia do pamite

+ Zvysenie nastavenej hodnoty

- ZniZzenie nastavenej hodnoty

Vo faze chodu $tvormiestny displej zobrazuje

prevadzkovy rezim (pomocou prvych 2 vlavo) a

nabehovu teplotu kotla (pomocou dalsich dvoch

¢islic vpravo).

Ak st napriklad na displeji uvedené tieto hodnoty,
znamena to, Ze zariadenie pracuje

na vykurovani pri nébehovej
m teplote 60°C.

Jlezerda (Duz. 2-1):
1 - Inasen npexwceay
2 - Expan ussexoare ungopmanus 3a
nompe6umern
3 - Manomemwp Komern

3anansane Koren. [Ipenu 3armanBaHeTo IpoBepere
[V MHCTA/IAMSATA € I'B/IHA C BOJIA, KATO IPOCIIEITe
IIaCTIMHKATa Ha MaHOMeTbpa (3), Koitto TpsiOBa ma
MoKa3Ba 0a30Ba CTOIHOCT, 33 KOATO MHCTa/IALUATA
€ IIPOeKTUPaHa ¥ U3YNCIIEHA, KaTO Ce e Ts [1a He
6ppe oz 0,5 6apa.

- OrBopeTe KpaHYeTO 3a Ia3 OTTOpe Ha KOTe/Ia.

- 3aBbprere MIaBHIs pebead (1),Kato ro josefere
1o mosuuuss ON,

Tonnoreneparopa e cHabieH cbC cxema 3a
camoperyaus, 40 KOSTO ce OCUTYpsBa JOCTBII C
OTBapsIHETO Ha IPO30PYETO U KOSTO Ce CHCTOU OT
4 uucpos expat or 6 OyToHa, Kato upe3 OyTOHHUTE,
€ BB3MOXHO Pery/ipaHe Ha KOTe/a, 10 MOJea Ha
UBIIO/IBBAHITE CETIEKTOPY /I PBYHIL PEry/IaTOpHL.
Beexut eu 6yTOH nMa ceHaTa QyHKIA:

Pb4HO BB3CTaHOBABaHe IpU
RESET P
BB3MOXKEH OI0KaXK Ha KOTea

MODE | Byron 3a u360p Ha Menio Display

Ms6op Ha mapaMeTbpa 3a
STEP
BU3YA/IM3ALNA WM MOAUDMKALINA

BbyTton 3a moTBBpX[eHUe U
STORE | Y pxa
3araMeTsiBaHe

+ YBenmmuaBaHe Ha 3ajjajieHa CTOIHOCT

- HawmansaBane Ha 3ajjafieHata CTOHOCT

Ha dpasa pabota 4 11poBus eKpaH MOKa3Ba pexxnMa
Ha pa6oTa ( ocpenCcTBOM IbpBuTe 2 ypit OTIIBO )
11 TeMIIepaTypara oflaBaHa Ha KOTena ( IoCpefiCTBOM

npyrurte 2 impyu OTACHO).
Harnpumep, ako BbpXy eKpaHa ce 4eTAT Te3H CTOIHOCTH,

03Ha4YaBa, 4e YpeAbT paboTu mpu
m OTOII/IeHYE C TIOJJABaHA TeMITepaTypa

or 60 °C.
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Nizsie su uvedené prevadzkové rezimy kotla:

0 Stand-by, absencia poziadavky na spustenie

1 Predbeznd ventilacia

2 Zapalenie hordku

3 Horék je zapaleny (funkcia vykurovania systému)

4 Horék je zapaleny (funkcia ohrevu uzitkovej vody)

5 Kontrola ventilatoru

6 Horék je vypnuty z dévodu dosiahnutia pozadovanej teploty

7 Nasledna cirkuldcia ¢erpadla v rezime vykurovania

8 Nasledna cirkulacia ¢erpadla v rezime ohrevu uzZitkovej vody
W%ﬁgﬂ:"é Horék je vypnuty z dévodu jedného zo zablokovani uvedenych v tabulke v odstavci 3.5 (pr.: bxx)

A Skontrolovat trojcestny ventil

Rezim PARAMETRE. Jednym stisnutim klavesu MODE vstupite do
REZIMU PARAMETRE. V tejto situdcii je mozné menit prednastavené
prevadzkové hodnoty. Prvé dve ¢islice udévaju ¢islo parametru, posledné dve
udavaji hodnotu nastavenia. Pri prevddzani zmien nastaveni kotla postupujte
nasledujiicim sposobom:

Parametre, ktoré moZe menit uZivatel.

- Jednym stisnutim kldvesu MODE vstupite do rezimu parametre;

- Pomocou klédvesu STEP zvolte parameter, ktory sa md zmenit;

- Zmeiite hodnotu pomocou klévesov + alebo - ;

- Stisnutim kldvesu STORE novu hodnotu uloZite;

- Novt hodnotu aktivujete stisnutim MODE.

. Spodna limitna | Hornd limitna Hodnota tovar- Hodnota nasta-
Parameter Popis hodnota hodnota neho nastavenia | vend uZzivatefom
1 Hodnota nastavenia teplej uzitkovej vody 20 °C 70 °C 20 °C
0 = vyradeny
[ A . 1 = aktivn
2 Prevadzkovy rezim ohrevu uzitkovej vody 2=vyra de);lyf + gerpadlo pokracuje 0
3 = aktivny + cerpadlo pokracuje
0 = vyradeny
< I : 1 = aktivny
3 Prevadzkovy rezim vykurovania 2 = vyradeny + &erpadlo pokracuje 1
3 = aktivny + ¢erpadlo pokracuje
4 Maximalna nabehovd teplota pri vykurovani 20°C 85°C 85°C

parameter 1: umoznuje nastavit teplotu teplej uzitkovej vody v pripade
kontroly sondou NTC.

parameter 2: umoziiuje aktivovat alebo deaktivovat ohrev uzitkovej vody.
Tovirnym nastavenim bol ohrev tzitkovej vody deaktivovany.

parameter 3: umoziuje vyradit funkciu vykurovani systému (Leto)
alebo aj aktivovat (Zima). Tovarnym nastavenim bolo vykurovanie
systému aktivované.

un Ak st napriklad na displeji uvedené tieto hodnoty, znamend
to, ze teplota vratného okruhu je 40 °C.

0c

parameter 4: umoziuje nastavit nabehovu teplotu pri vykurovani. Ak je k
zariadeniu pripojend vonkajsia teplotna sonda, elektronika automaticky urci
idealnu teplotu vody v systéme.Tento parameter predstavuje maximalnu
teplotu, ktorej méze voda ndbehu do systému dosiahnut.

Rezim INFO. Jednym stisnutim kldvesu MODE vstupite do rezimu INFO. V
tejto situdcii je mozné zobrazit a skontrolovat okamzité prevadzkové hodnoty
bez prevadzani zmien. Prvé dve ¢islice udavaju ¢islo kroku, posledné dve
udédvaji hodnotu nastavenia.

Krok Zobrazenie Hodnota
1 Nébehovia teplota Hodnota v °C
2 Vratna teplota Hodnota v °C
|t s v oo | a0
4 Neaktivna (Vonkajsia teplota, ak je instalovand sonda) | -37 (hodnota v °C)
6 Bod nastaveni nabehovej teploty Hodnota v °C
7,8,9 Teplotné gradienty (nie je mozné zmenit) °C/S
E Momentélna hodnota plamena HA
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ITo-pomy ca OCOYeHN peXXMMuUTe Ha paboTa Ha KoTena

Stand-by, HaAMa 3ajiafeH pexxum 3a pabora

IIpeBenTnmanysa

3amanBaHe ropenka

Topenka 3amajieHa ( pe>KuM OTOIUIEHIE MHCTA/IAI)

Toperka 3amaneHa ( CAaHUTAPEH PEKIIM)

IIpoBepka Ha BEHTHM/IATOpA

3aracsBaHe TOpeIKa IIpM JOCTUTAHE Ha VICKaHaTa TEMIIEpaTypa

CnenumpxyﬂaTopHa IIOMIIa B pEXXJMIM Ha OTOIIJIEHNE

XN || RN =IO

CreiMpKyIaTOpHa OMIIA B CAHUTAPEH PeXIM

9/b mpomeHNB
VHJMKATOP

3aracHasia ropeika Ipy efjyiH OT u3pefeHnTe 610kaxu B TabnuiaTa rasa 3.5 ( Hampumep bxx)

A IIposepka 3 IrbTeH KIalaH

Pexxum ITAPAMETPIL. C exno Haruckaiiku Ha 6yrona MODE ce Bimsa B
MODALITA PARAMETRI. ToBa mo3BossBa u3BbplIBaHe Ha IIPOMEHN Ha
TIpeNIBAPUTENHO 3a/1a/ieHuTe PabOTHI cToitHOCTI. [TbpBUTE /IBE IMQPH IIOKA3BAT
HOMepa Ha ITapaMeThbpa, a TOCTIEJHITE fjBe CTOMHOCTA 3a BbBEK/IaHe. 3a N3BbpIIBaHe
Ha IPOMEHN Ha 3a/IafieHNTe CTOMHOCTH Ce C/IeMiBaT OTepauinTe:

ITapamerpu1, KOMTO MOTaT 1a Ce POMEHSAT OT MOTPeGuTeNA.

- HarucHete Besbx 6yTon MODE 3a jja BiieseTe B MeHIO PeXXIM I1apaMeTpH ;

- upes byrona STEP nsepere mapaMeTbpa, KOJfTO MCKaTe fja IPOMEHNTE;
- IpOMeHeTe CTOIHOCTTA , KATO HATUCHeTe OyTOHN + W1 - ;
- HaTUCHeTe 6yTOH STORE 3a 3amameTsiBaHe Ha HOBaTa CTOHOCT ;

- 33 Jla aKTUBMpare HOBaTa CTOIHOCT HatucHeTe MODE..

Ha TpaHN Topna rpann Dabpuyn TOVHOCT H
[apameTp Omucane Honua rpannia OpHa IpaHMIa a6P a CroitHocT 3afiafieHa
Ha CTOVHOCTTa | Ha CTOIHOCTTa CTOVHOCT OT OTpe6UTeNs
1 CTOJHOCT Ha KOMIITEKT TOIIA CAHMTApHA BOJla 20°C 70 °C 20°C
0 = usKmoveHo
1 = aKTMBHO
2 CaHnrapeH pexxuM Ha pabora )= 0
= M3K/TIOYEHO + TPOB/DKUTETHA TIOMITA
3 = aKTUBHO + TIPOAB/DKUTENHA IIOMIIA
0 = usKmoveHo
1 = akTMBHO
3 PexxyM Ha paboTa OTOIIeHe 1
2 = MBK/IOYEHO + HPOB/DKUTENTHA IOMITA
3 = aKTMBHO + IIPOJB/DKUTETHA TIOMIIA
4 MakcivaltHa TeMIepaTypa Ha IIofjaBaHe OTOIIIeHIIe 20°C 85°C 85°C

napamemuwp 1: Tlo3ponABa BbBEX/IAHETO Ha TeMTIepaTypa Ha TOMIa CAHUTapHa BOJIA,
Koraro ce Kourpomipa or NTC.

napamemsp 2: 1103BonABA [1a Ce AKTUBUPA WM USK/TIOUM IPOU3BOAICTBOTO Ha TOIIIA
cannrapHa Bofa . Ot dabpuannte 3aanust, GyHKIAT IPOU3BOLCTBO HA TOIIA
CaHMTapHa BOJ[A € U3K/TIOYEHO.

napamemwp 3: TlosBonsBa fa ce M3KMOUM pexxuM Ha pabota (JIsto), wm
na ce nossoiu (3uma). Or pabpyuyHuTe 3aAaHNSA € AKTUBHO OTOIIEHNUE
MHCTa/TALMA.

HaanMep, AKO Ha €KpaHa ca 4eTNMI CZIEAHUTE CTOVHOCTH,

02 |40

0O3HayaBa , ye NojlaBaHaTa Temneparypa e ot 40 °C.

napamemop 4: ITosBonABa 3a/aBaHETO Ha MOjaBaHa TeMIlepaTypa 3a OTOIVIEHNe
. IIpu cBbpsana BbHIIHA TeMIepPaTypHa COHJIa KbM KOTe/a, eeKTPOHMKATA
PerMcTpypa aBTOMATIYHO CTOHOCTTA HA MjleaTHaTa TeMIepaTypara 3a BofiaTa
B MHCTamanuATa. Tosu mapameTdpp OTroBapsA Ha MAaKCHMATHO JOCTIDKIMMATA
TeMIlepaTypa IofjaBaHa Ha OTOILIMTETHATA MHCTa/TALA.

Pesxum INFO. Haruckaiixu asa ot 6yrona MODE ce Bmmsa B pexxum INFO.
OTTyK e Bh3MOXKHO Jja Ce I3BEJJAT Ha €KPAH 1 1 Ce IPOBEPAT MOMEHTHITE PaOOTHI
CTOVHOCTY €3 Jja ce U3BbPLIBAT IpoMeHIL. [TbpBitTe ABe LhpHt [TOCOUBAT HOMepa
Ha CTBIIKATA, OCIEHNUTE [IBe CTOHOCTTA 32 3aIaBaHe.

Crpnka VisBexxslaHe Ha eKpaH CroitHocT

1 ITomaBana Temmeparypa Croitaoct B °C

2 Temmeparypa Ha BpblTaHe Croitaoct B °C

3 Heaxrusro (Canurapra Temneparypa npn Hewamane | o (croftroct B °C)
Ha CaHUTAapHa COHJA)

4 HeakrysHo (BbHuHa Temneparypa ipu MHCTaIMpaHa .37 (croftnoct B °C)
COoHJIa)

6 Baxna Touka Ha oTuMTaHe MofjaBaHa Temneparypa | Croinoct B °C

7,8,9 Temmeparypuu rpajuenTy (HelpoMeHAeM) °C/S
E Texy1ma CTOMHOCT Ha ITaMbKa pA
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Zablokovanie kotla a ru¢na reaktivacia

| Brokakut Ha KOTe/a Py PHYHO OCUTYPABaHE

Kod Popis Naprava
00 Nepovolend pritomnost plamena Reset
02 Zablokovanie v dosledku nezapalenia Reset
03, 05, 06, 07,
11,13, 14,15, | Vnitorné zablokovanie (elektronické) Resetujte, ak problém pretrvd, obratte sa na odborného technika
16, 17, 44, 60
04 Nestabilné zab.lokrovanie @oc'haidza k nemu v pripade zablokovania a Reset
absencie elektrického napdjania)
12 Zisah bezpetnostného termostatu chraniaceho pred prehriatim / zésah poistky 24 V' | Resetujte, ak problém pretrvé, obrétte sa na odborného technika
18 Nébehova teplota systému je prili§ vysoka Reset
19 Teplota vratného okruhu systému je prili§ vysoka Reset
25 Prili§ rychle zvy$enie ndbehovej teploty zariadenia Reset
26 Nedostatocny tlak vody Upravte tlak vody v systéme na hodnotu medzi 1 a 1,2 bar.
28 Porucha ventildtoru (absencia signalu Hall) Reset
29 Porucha ventildtoru Reset
30 Rozdiel v ndbehovej a vratnej teplote systému je prili$ velky Reset
31 Porucha nébehovej sondy systému (skrat) Resetujte, ak problém pretrvd, obratte sa na odborného technika
32 Porucha vratnej sondy systému (skrat) Resetujte, ak problém pretrvé, obrétte sa na odborného technika
33 Porucha sondy tzitkovej vody (skrat) Resetujte, ak problém pretrva, obratte sa na odborného technika
36 Porucha nédbehovej sondy systému (otvorené) Resetujte, ak problém pretrva, obrétte sa na odborného technika
37 Porucha vratnej sondy systému (otvorené) Resetujte, ak problém pretrva, obrétte sa na odborného technika
38 Porucha sondy tzitkovej vody (otvorené) Resetujte, ak problém pretrvd, obratte sa na odborného technika
65 Porucha ventildtoru (nedostato¢ny prietok vzduchu) Resetujte, ak problém pretrvd, obratte sa na odborného technika
114 Adresa kaskady je neplatna Resetujte, ak problém pretrvd, obratte sa na odborného technika
118 Strata ioniza¢ného prudu pri zapalovani hordka Resetujte, ak problém pretrvé, obrétte sa na odborného technika
Kop Omnucanne Bb3cranoBsBaHe
00 Hemnosgoneno Hanmyme Ha mraMbK Reset
02 Brokax Ha samanBaneTo Reset

03, 05, 06, 07, 11,
13, 14,15, 16, 17,

Borperno 6mokmpase (e1eKTPOHHO)

Reset, B crmyyaii , 4e ABIEHMETO Ce OBTOPY, MOJIA [Ia Cé CBBPIKeTe
C KBa/IMOUIMPAH TEXHUK

44,60
04 Henersm Brokax (cpeta ce mpy 070K 11 uIca Ha efiekTpudecko saxpansare) | Reset
L Hawmeca repmocrar 3a 6esonacTHocT cBpbXTemneparypa / Orapsine Ha | Reset, B cyyait , e ABNeHMETO Ce IOBTOPM, MO/ J1a Ce CBBPKeTe
npegnasuten 24 V C KBa/IMUIMPAH TEXHIK
18 MHoro Bucoka nogasasa Temmeparypa Reset
19 MHoro Bucoka TemnepaTypa Ha BpblllaHe Reset
25 Mmoro 6bp3o HapacTBaHe Ha TemiepaTypara IojaBaHa Ha MHCTA/IAINATA Reset
2% HelloCTaTbaHO BOIHO HASIAHE JloBexx/iaHe Ha CTOITHOCTTA Ha BOJHOTO Ha/IATaHe Ha MHCTA/TAIlATa
i et B 06XBar Mexpy 1 u 1,2 6apa
28 TToBpena Ha BeHTHIaTOpA (/MIIca Ha curHan Ha Hall) Reset
29 TToBpena Ha BeHTHNIATOPA Reset
30 Mporo Bicoka pasyika MexIy TIOABAHATA U TeMIIEPATyPaTa Ha BPBIIAHE Ha [ p .o
MHCTanmanuATa
Reset, B crryyait , 4e AB/IEHIETO Ce TIOBTOPH, MOJLA Ia Ce CBhpyKeTe
31 TloBpepa Ha COHJaTa Ha MOfjaBaHe MHCTAIAIMA (KbCO CheliHEeHIe)
C KBa/IMUIMPAH TEXHUK
Reset, B crry4ait , 4e AB/IEHNETO Ce TIOBTOPH, MOJIA Jla Ce CBBpIKeTe
32 IToBpesa Ha COHlaTa Ha BpbIIlaHe MHCTAMAINA (KbCO CheIMHEHME)
C KBa/IMUIMPAH TEXHIK
33 TToBpela Ha CAHHTAPHATA COHAATA (KbCO ChETMHEHIE) Reset, B cry4ait , 4e AB/IEHIETO Ce TTIOBTOPM, MOJIA J1a Ce CBBPIKETe
Pen P n 7 C KB/IMUIMPAH TEXHIK
Reset, B crry4ait , ye AB/IEHIETO Ce TTIOBTOPM, MO/ Jla Ce CBBPIKETe
36 TToBpena Ha cOH/aTa Ha MOJABaHe MHCTAIALNS (OTBOPEHO)
C KBaMMQUIMPaH TEXHUK
Reset, B crryyait , 4e AB/IEHNETO Ce IIOBTOPM, MOJLA JIa Ce CBhpIKeTe
37 IToBpepa Ha COHJaTa Ha BP'bIllaHe MHCTaIaIyA (OTBOPEHO)
¢ KBanmMUIMPaH TEXHUK
Reset, B crryyait , 4e AB/IEHNETO Ce TIOBTOPM, MOJLA Ia Ce CBbpIKeTe
38 TToBpeya Ha CaHUTapHATA COHJIA MHCTAMALMSA (OTBOPEHO)
C KBa/IUIMPAH TEXHIK
Reset, B crryyait , ye AB/IEHNETO Ce TIOBTOPH, MOJIA [la Ce CBBpIKeTe
65 IloBpepa Ha BeHTUIATOpPa (HEOCTAThYeH AeOUT Ha BB3[yXa)
C KBa/IMUIMPAH TEXHIK
114 AJIpec Ha KacKaiia HeBa/IeH Reset, B crry4ait , 4e AB/IEHNETO Ce TIOBTOPM, MOJIA J1a Ce CBBPIKETe
AP o 7 C KB/IMUIMPAH TEXHIK
. Reset, B crry4ait , 4e AB/IEHNETO Ce TTIOBTOPM, MO/ JIa Ce CBBPIKETe
118 Texyia sary6a Ha /lOHM3aLVA IIPY 3aIajIBAHE HA FOpe/KaTa

C KBaMMQUIMPaH TEXHUK
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Vypnutie (zhasnutie) kotla (Obr. 2-1).
Vypnite hlavny spina¢ (1) jeho prepnutim do
polohy ,,0“ a zatvorte plynovy koht na kotlu.
Nenechavajte kotol zbyto¢ne zapojeny, ak ho
nebudete na dlhsiu dobu potrebovat.

2.5 OBNOVENIE TLAKU VO
VYKUROVACOM SYSTEME.

Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme.

Ruci¢ka na manometri kotla musi ukazovat

hodnotu nizsiu nez 0,5 bar.

Ak je tlak nizsi nez 0,5 bar (za studena) je nutné

obnovit tlak vody v systéme.

Pozniamka: Po dokonceni zasahu kohut
zatvorte.

Ak sa tlak priblizuje hodnote 4 bar, moze
sa stat, Ze zareaguje bezpecnostny ventil. V
takomto pripade poziadajte o pomoc odborne
vyskoleného pracovnika.

Ak st poklesy tlaku ¢asté, poziadajte o prehliadku
systému odborne vyskoleného pracovnika, aby
ste zabranili jeho pripadnému nenapravitelnému
poskodeniu.

2.6 VYPUSTENIE ZARIADENIA.

Pre vypustenie kotla pouZite vypustnou spojku
zariadenia. Pred prevedenim tejto opericie sa
uistite, Ze plniaci koht zariadenia je zatvoreny.

2.7 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.
Kotol je sériovo doddvany s funkciou proti
zamrznutiu, ktord uvedie do ¢innosti ¢erpadlo
a horak, ked teplota vody v systéme klesne
pod 3°C.

Funkcia brédniaci zamrznutiu je garantované len
v pripade, Ze je zariadenie dokonale funkéné
vo vietkych ohladoch, nie je zablokované
a je elektricky napdjané. Aby ste zabranili
zbyto¢nému udrZiavaniu zariadenia v chode v
pripade dlhsej odstavky kotla, je treba systém
uplne vypustit alebo doplnit do vykurovacieho
systému latky braniace zamrznutiu. U systémov,
ktoré je treba vypustat ¢asto, je nutné, aby
sa plnili nalezite upravenou vodou, pretoze
vysokd tvrdost moze byt pri¢inou usadzovania
kotolného kamena.

2.8 CISTENIE SKRINE KOTLA.

Plast kotla vycistite pomocou navlhcenej handry
a neutralneho ¢istiaceho prostriedku na baze
mydla. Nepouzivajte praskové a drsné istiace
prostriedky.

2.9 DEFINITIVNA ODSTAVKA.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivnu
odstavku kotla, zverte prislusné s tym spojené
prace do ruk kvalifikovanych odbornikov a
uistite sa okrem iného, Ze bolo predtym odpojené
elektrické napatie a privod vody a paliva.

3aracBane Ha Kotena (®ur. 2-1).

Jla ce 3aBbpTH IIaBHMA PeKbcBay (1), Kato ce oBefeTe
o noauuyst “0” v ce 3aTBOPY KpaHa 3a ra3Ta OTrope Ha
ypena. He ocrapsiiTe KoTena ¢ BKOYEH NPEKbCBaY,
KOTaTo He Ce Hajlara IyckaHe B peXkiM Ha paboTa 3a
IIPOIB/DKITE/IEH TIEPHOJ, OT BPeMe.

2.5 BDB3CTAHOBSBAHE HAJIATAHE
OTOIUIUMTE/THA MHCTAJTALIUAL.

TIpoBepsiBa ce MePUOAMYECKI HATATAHETO HA BOJATA

B MHCTa/IALATa.

Crpenkara Ha MOHOMETbpA Ha KoTena TpsibBa ja

TI0Ka3Ba CTOMHOCT He To-Hicka ot 0,5 bar.

Ako nanszanemo e no-rucxo om 0,5 bar ( npu cmyoena

uHcmanayus ) e Heo0xo0umo 0a ce NPUCMBNL KoM

8b3CAHOBABAHE UPe3 KPAHHUEN0 NOCINABEHO OMEBIMpe

Ha Komena.

N.B.: creqt omepariyATa ce 3aTaps KpaHa.

AKO Ha/IATaHeTo CTUTHE [0 CTOMHOCTU Onmu3Kku 1o 4
bar nma prck 0T BK/TI0YBaHe Ha IIPE/TasHILs KarnaH. B
TaKbB C/y4all, IOTBpPCeTe IOMOLTA Ha KB/IM(UIIpPaH
npogecroHaeH NepcoHaJt.

Axo ce 3abenexxar 4ecTy ClajioBe Ha HA/IATAHETO,
Jla ce MOTBPCU CBHJENCTBIE OT MPO(eCHOHaTHO
KBaIM(UIMpPaH [ePCOHA, 3a OTCTpAaHsABaHEe HA
€BEHTYaJIeH TeY 10 MHCTa/TAlMATa.

2.6 U3ITPASBAHE HA MUHCTA/TAIIUATA.

3a 1a ce M3BBPIIN ONePAIJIATA TI0 M3IPa3BaHe Ha KOTera
ce JieliCTBa CbC CIELUATHOTO KPaHye 3a M3TOYBAHe.
IIpenyt fa M3BDBPIINM Tas) omeparyisl TpsabBa fa cMe
CHTYPHII, Ye KpaHBT 32 ITb/IBAHE € 3aTBOPEH.

2.7 3AIIUTA OT 3AMPDB3BAHE.

Kotensr e cHabjieH ¢ QyHKIS IPOTHB 3aMpb3BaHe,
KOATO TIPEBIDK/IA [yCKaHe B JIeViCTBIE Ha MOMIIaTa
I TOpe/KaTa, KOraTo TeMIepaTypara Ha BOJATa B
MHCTAJIALUATA BBTPe B KoTena majHe mog 3 °C .
DyHKLMATA IPOTUB 3aMPb3BaHeE € TAPAHTIPAHA, AKO
YPeRBT paboTH 6ernpo67ieMHO BbB BCHYKI HETOBY BB3/IH,
He € B PeKIM Ha ,070KaK” 11 € 3aXPaHeH eIeKTPIYECKIL.
3a pia ce u3berHe MOATbPKAHETO Ha MHCTAALMATA B
paGoTeH pexuM , B CIy4ail, 4e CleABa B0 BpeMe
u3BbHPabOTEH peXxuM, Tpi6Ba Ja ce M3IPasHU
HAIIB/HO MHCTA/IALATA M/ J§a Ce 100aBAT BbB BOJaTa
Ha MHCTaJALMATA BEleCTBA IPOTUB 3aMPB3BAHE.
B mHCTaNalys NOJJI0KEeHa Ha 4eCT) U3MPA3BAHA,
€ HeoOXO[MMO HAI'b/IBAHETO a O'bjie M3BHPLUIBAHO
¢ HoAxXoAsI0 06paboTeHa Boja, 3a Ja ce u30erHe
TBBPOCTTA, KOSITO BOJIN O BAPOBIMYHY HAC/IATBAHISL.

2.8 ITIOYMICTBAHE HA KOJKYXA.

3a mouncTBaHe Ha KOXYyXa HA KOTe/Ta MONM3BaiiTe
HAB/IKHEH IUIAT I HeyTpajleH canyH. [la He ce IO7I3BaT
abpasuBHIL W/TH TIPAX000PasH MperapariL.

2.9 OKOHYATE/THO CIIMPAHE.

Koraro ce pewn f1a 6b/ie CIIpsAH OKOHYATENHO KOTera,
CHOTBETHNTE OIepalyy TPA6Ba Ja ce U3BBPIIAT
oT mpodeCHOHANHO KBaMUUIMPAH NEPCOHAT ,
KaTo ce MPOBepY AN Ca CIPEHNU NPeBAPUTENTHO
3aXpaHBAHMATA C TOK, BOZIA ¥l TOPUBO.

@ SMMERGAS

157




(

[SK) J

(

@ J

3

UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(UVODNA KONTROLA)

TECHNIK
Pocas uvadzania kotla do prevadzky je nutné:

skontrolovat pritomnost prehlasenia o zhode
danej instalacie;

skontrolovat, ¢i pouzity plyn odpoveda tomu,
pre ktory je kotol uréeny;

skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz,
spravnost polarity L-N a uzemnenia;

zapnut kotol a skontrolovat spravnost
zapalenia;

skontrolovat CO2 v spalindch pri maximalnom
a minimalnom vykone;

skontrolovat, ¢i pocet otacok ventildtora
odpoveda udaji v prirucke (Odstavec 3-21);

skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad vypadku plynu pracuje spravne a dobu,
za ktoru zasiahne;

skontrolovat zasah hlavného spinaca
umiestneného na kotlu a v kotlu;

skontrolovat tah pri beznej prevadzke zariadenia
napriklad pomocou podtlakového manometru
umiestneného priamo na vystupu spalin z
kotla;

skontrolovat, ¢i v miestnosti nedochadza k
spatnému prudeniu spalin aj pri prevadzke
elektrickych vetrakov;

skontrolovat, ¢i nasavacie a vyfukové koncové
kusy nie st zakryté;

skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;

zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
plynu (ak by sa nastaveni mali zmenit);

skontrolovat tesnost vodovodnych okruhov;

skontrolovat ventildciu a/lebo vetranie v
miestnosti, kde je kotol instalovany tam, kde je
to potreba.

Ak by vysledok len jednej kontroly suvisiacej s
bezpec¢nostou bol negativny, nesmie byt zariadenie
uvedené do prevadzky.

3 ITYCKAHE B YIIOTPEBA HA KOTEJIA

(HAYAJTHA ITPOBEPKA)

TEXHUK
3a myckane B yrorpe6a Ha KoTerna Tpa6sa:

Jla ce mMpoBepM CHUIECTBYBA N JIEK/Iapalna 3a
CBOTBETCTBME HA MHCTA/TAINATA;

Jia c€ IPOBEPM CBOTBETCTBA /1M M3IIO/I3BAHIIA I3 HA
TO311, 32 KOWITO € TIpefiHa3HAYEH KOTEa;

Jla ce IPOBEPY CBbP3BAaHETO KbM Mpeska 230V-50Hz,
Crra3BaHeTo Ha nonsApuTtera L-N 11 3a3emaBaHeTo;

Jia Ce 3ala/i KOTe/la i Jja e IMpOoBepy IPaBIIHOTO
3aIajIBaHe;

n1a ce iposepy famt CO2 B M3ropennTe ra3oBe MMa
MaKCHMaJTHa I MIHIMAJTHA CKOPOCT ;

J14 Ce TIOTBBP/ OPOsi HA 3aBBPTHILSATA HA BEHTIIATOPA
€ TO3M 1I0COYeH B KHipKKara ([masa 3-21);

Jila ce MpoBepn 3a/IefICTBAHETO HA 3aLIUTHOTO
npmcnoc06neHme B cnyqaﬁ Ha JIAIICA HA ra3 un
CBOTBETHOTO BpeMeSa,IIeIZCTBI/[C;

Jia ce IIpoBepn Saﬂeﬁ[CTBaHeTO Ha TTTaBHUAT
TIPEKDBCBAY, IIOCTABEH OTIOPE I BBTPE B KOT/IETO;

Jia ce POBEPHU TATATa IPY TPABUIHA PaboTa Ha
yperia, C TIOMOIIITa HAaIpyMep Ha empUMOMETHD,
PasNoNOXKeH BeIHATA Ha M3XOJIa 33 OTHABIM OT
TOPEHETO Ha ypesia ;

JIa ce IIPOBepH JIa/ Ha MACTOTO HAMA OCTATBIIN OT
TIPOJYKTHTE HA TOPEHe, IOPU TPU PabOTEeH PeKIM
Ha eNIeKTPUYECKUTE BEHTIIATOPH ;

Ja ce TIPOBEpY Ja/li TEPMUHAITE 33 3aCMyKBaHe
¥/ OTBEKJAHE He Ca 3aIylIeHN;

J]a ce TIpOBepH 3a/IeliCTBAHETO HA PEry/paITe
OpraHy;

1§ Ce 3aTBOPAT IUTBTHO MEXAHV3MITE 32 Pery/paHe
Ha febuta Ha rasra ( Ipy BCAKA €fHA IPOMSHA B
pery/mpaHero );

JIa ce IIpoBepy BMECTIMOCTTA Ha BOHNTE KPBroBe;

Jia CETTPOBEPY BEHTM/IALIVIATA n/wm TIPOBETPUBOCTTA
Ha ]/[36paHOT0 3a MHCTa/TalVA ITIOMENIEHIE.

IIpy HanmmumeTo Ha efMH HETATMBEH Pe3ynTar oT
IpoBepKaTa Mo 6e30macTHOCTTa, He Ce MO3B/IABA
ITyCKaHe Ha ypefia B ynorpeba.
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3.1 HYDRAULICKA SCHEMA.
Legenda (Obr. 3-1):

20

21
22
23
24
25
26

SC

Vylevka

Bezpecnostny ventil 4 bar
Vypustny kohiit kotla

Absolitny presostat

Ndbehovy kolektor

Plynovy ventil

Vzduchovy ventildtor

Plynova tryska

Nasdvacie vzduchové potrubie
Zapalovacia sviecka

Kryt kondenzacného modulu
Kondenzacni modul

Spalinovy termostat

Digestor

Sachta analyzdtoru vzduchu
Sachta analyzdtoru spalin
Automaticky odvzdustiovaci ventil
Sonda reguldcie ndbehu zariadenia
Sonda reguldcie vratného okruhu zariade-
nia

Bezpecnostny termostat pre pripad
prehriatia

Hordk

Detekcnd sviecka
Plynovy/vzduchovy Venturiho kolektor
Pozitivny Venturiho signdl (P1)
Obehové cerpadlo kotla

Sifon na zber kondenzdtu

Ndbeh systému
Vypustanie kondenzatu
Privod plynu

Vratny okruh systému

3.1 BOJOITPOBOJJHA CXEMA .
Jlezenoa (Due. 3-1):
1 - Buduma omeemoausa pyHus

Bawgumen knanau 4 bar

Kpanue usnpassane na xomnemo
Abcontomen Illanmep

Konexmop nodasare

Tazoe knanan

Benmunamop 3a 6v30yxa

Omeapsne eas

Tpvba 3a 3acmykeate Ha 6630yX
Ceewsuuxa sanansame

Kanaue modyn konoensayus

Moodyn kondensayus

Tepmocmam oum

Hasec dum

Knadenue ananusupare 6v30yx
Knadenue ananusupare oum
Asmomamuuen 06e36v30yuimeneH K1ana
Conda pezynupare no0asae UHCMAnAUU
Conda pezynupare 8poujaHe UHCMANAUUS
IIpeonasen Tepmocmam
cepovxmemnepamypa

Topenxa

Ceeuuuka 6v3cmanoss6ame
Konexmop senmunu 6v30yx / 2a3
Ionoxumenen cueran eenmusu (P1)
Lupxynamop xomne

Cugpon 3a cobupare KoHOeH3

Ilodasane uncmanayus
Omsesxcoare KOHOeH3
3axpaneare c 2a3
Bpoujare uncmanavyus

/

5060 6o5d
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WP PTTTITY S

G SC
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Obr. 3-1
Due. 3-1
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3.2 ELEKTRICKA SCHEMA.
Legenda (Obr. 3-2):

N=NCCIRN O S, NV SR

[ T Sy U
AU W~

17

—
Co

- Ndbehovd sonda

- Sonda uzitkové vody (volitelne)
Sonda vonkajsej teploty (volitelne)
- Sonda vratného okruhu

- Zapalovacia sviecka

- Detekind sviecka

- Bezpecnostny termostat

- Spalinovy termostat

Obehové Cerpadlo kotla

- Ventildtor

- Trojcestny ventil (volitelne)
Hlavny spina¢

- Mikrospina¢ presostatu zariadenia
- Letny spinac (volitelne)

- Izbovy termostat ZAP/VYP (volitelne)
- Transformdtor nizkeho napiitia

- Mostik izbového termostatu

- Plynovy ventil (24 Vdc)

- Zobrazovacia karta
- Analégovy vstup

- 230 Vac 50 Hz

- Vonkajsie obehové cerpadlo MAX 1 A
- Poistky

- Hnedd

- Modrd

- Zltd / Zelend

- Cierna

- Sivd

- Oranzovd

- Bielo-hnedd

- Biela

- Fialovd

- Bielo-modrd

- Cervend

- Uzitkovy

- Vykurovanie

3.2 EJIEKTPUMYECKA CXEMA.
Jlezerida (Due. 3-2):

N=NCCIRN IO S, NV SR

T T
N A W~

18

- BI -Conda nodasane

- Canumapna conda (onyus )
Temnepamypna Conoa svHuuna (onuyus )
- Conda spougane

- Ceeujuuka 3anansane

- Ceewjuuka 863cmanosasame

- 3awumen Tepmocmam

- Tepmocmam 3a useopenume 2a3o6e
Hupxynamop xomne

Benmunamop

- Tpunwvmen knanan (onyus)

Inasen Ilpexvceau

- MuKpo wanmep uHcmanayus

- Ipexwceau namo (onyus)

- Tepmocmam nomewjerue ON/OFF (onyus)
- Tpancopmamop 6azoso Hanpeerue

- Mocm mepmocmam nomeuserue

- Iazoe Knanan (24 Vdc)

- Cxema na Expana
- Ananozo08 Bxod

- 230 Vac 50 Hz

- Bonwen Hupxynamop MAX 1A
- [pednasumenu

- Kagpsie

- Cun

- XKonmo / 3eneno
- Yepro

- Cuso

- Opaninces

- Ban kacgse

- ban

- Buonemos

- ban cun

- Yepsen

- Canumapen

- Omonnenue
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Obr. 3-2
Due. 3-2
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Pripojenia svoriek zbernice M a O sa pouzivaju pre ovladanie kotlov v
kaskade. V pripade zapojenia izbového termostatu alebo kaskadovitého -
regulatoru musi byt mostik X40 odstraneny. Elektronicka karta je z
bezpec¢nostnych dovodov vybavena sériovo zapojenou nevratnou poistkou

elektrického napéjania plynového ventilu.

3.3 FUNKCNE PARAMETRE PRISTROJA.
V nasledujucej tabulke st uvedené prevadzkové parametre kotla s tovarnymi
nastaveniami. Aby bolo mozné menit parametre vyhradené technikom, je
potreba zadat pristupovy kod, ktory je mozné dodat na Ziadost.

Pre zadanie kddu je potreba:
stisnut sti¢asne klavesy MODE a STEP na 2 sekundy, na displeji sa objevi
napis CODE a nasledne na poslednych dvoch miestach nahodné ¢islo;

pozadovaného kodu (54);
- potvrdit kod stisnutim klavesu STORE.

- zmenit hodnotu pomocou klavesov + alebo -, dokial nedosiahnete

Mozné nastavenia pre technika a uzivatela
. Spodné limitnd|Hornd limitnd [ Hodnota tovirneho | Hodnota nastavend
Parameter | Popis hodnota hodnota nastavenia technikom
1 Hodnota nastavenia teplej uzitkovej vody 20 °C 70 °C 20 °C
0 = vyradeny
[ A . 1 = aktivny
2 Prevadzkovy rezim ohrevu uzitkovej vody 2 = vyradeny + erpadlo pokratuje 0
3 = aktivny + Cerpadlo pokracuje
0 = vyradeny
[ o . 1 = aktivny
3 Prevadzkovy rezim vykurovania 2 = vyradeny + erpadlo pokratuje 1
3 = aktivny + Cerpadlo pokracuje
4 Maximalna nabehovi teplota pri vykurovani 20 °C I 85 °C 85°C
Nastavenia, ktoré smie previest len technik (po zadani pristupového kodu)
10 Minimalna nédbehova teplota pri vykurovani 15°C 60 °C 20°C
11 Spodné hranica vonkajsej teploty -30°C 10°C -5°C
12 Horna hranica vonkajsej teploty 15°C 25°C 20°C
13 Teplota proti zamrznutiu -30°C 10°C 5°C
14 Korekcia snimania vonkajsej sondy -5°C 5°C 0
15 Maximalna teplota druhého vykurovacieho okruhu | NEAKTIVNA
16 Minimalna teplota druhého vykurovacieho okruhu | NEAKTIVNA
17 Hysterézia druhého vykurovacieho okruhu NEAKTIVNA
N . 0=0Off
18 Minimélna hodnota bodu nastavenia pre teplotu 1°C 60°C 0
19 Booster time 0= no booster 0
1 minuta 30 minut
20 Kompenzacia ndbehovej teploty izbovou teplotou 0°C 80°C 0
21 Vzostup teploty vzhladom k nastaveniu uzitkovej 0 30°C 15°C
vody
2 Maximdlny pocet otécok ventildtoru pri vykurovani| 60 Metén = 55
(v stovkach) Kvapalny propan = 55
23 Maximélny pocet otdcok ventildtoru pri vykurovani| g 99 0
(vjednotkéch)
24 Maximdlny pocet otd¢ok ventildtoru pri ohrevu| o 38 Metan = 38
uzitkovej vody (v stovkach) Kvapalny propan = 38
25 Maximalny pocet otd¢ok ventilatoru pri ohrevu 0 99 0
uzitkovej vody (v jednotkéch)
2% Minimdlny pocet otécok ventildtoru pri vykurovani | | 5 60 Metan =15
(v stovkach) Kvapalny propin = 16
27 Mi'niméln},l pocet otacok ventilatoru pri vykurovani 0 99 0
(vjednotkach)
28 Rychlost ventilatoru vo faze zapnutia (v stovkach) 21 25 23
29 Rychlost ventilatoru vo faze stabilizécie (v stovkach) |12 38 17
30 Doba stabilizacie 0 900 54
31 Krivka vykurovania 0 15 0
3 Doba naslednej cirkulacie ¢erpadla na konci vykuro- | 0 = 10 sekiund 3
vacieho cyklu 1 minat 99 minut
33 Doba nz[i§}ednej' cirkulacie ¢erpadla na konci cyklu 0 mindt 300 sekind 60
ohrevu uzitkovej vody
34 Hysterézia moduldcie pri vykurovani ZAP 0°C 20°C 0
35 Hysterézia moduldcie pri vykurovani VYP 0°C 10°C 5
36 Hysterézia modulacie pri ohrevu uzitkovej vody ZAP | -5°C 30°C 0
37 Hysterézia modulacie pri ohrevu uzitkovej vody VYP | 0°C 30°C 5
38 Snimanie hysterézie pri ohrevu uzitkovej vody ZAP | 0°C 30°C 5
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39 Snimanie hysterézie pri ohrevu uzitkovej vody -5°C 30°C 0
40 Casovanie vykurovania 0 300 sekund 180
41 Casovanie ohrevu tiZitkovej vody 0 300 sekund 0
< L 5 s . 0 = prechod so zapnutym hordkom
0 Casovanie pri prechode z rezimu ohrevu zitkovej vody | 57 % prechod s vypnutym hordkom na |0
na rezim vykurovania
dobu 10 s
43 \Itgz);}mélna doba uprednostnenia ohrevu uZitkovej | . 120 min. 0 min.
44 Adresa kaskady NEAKTIVNA
45 (1) Typ kontroly pre druhy vykurovaci okruh NEAKTIVNA 0
XO0 = izbovy termostat
A X1 = vonkajsia teplot
45(2) Typ kontroly pre vykurovaci systém X2— ‘60? 0 33{?}}1(6&0 a 0
X3 =0-10 V Teplota
0 = 3 trojcestny ventil beZne otvoreny
46 (1) Typ riadenia ohrevu uzitkovej vody 1 = Cerpadlo tzitkovej vody 0
2 = 3 trojcestny ventil bezne zatvoreny
X0 = Okamzité so sondou
. . ,y. . X1 = Okamyzité bez sondy
46 (2) Typ zariadenia na ohrev uzitkovej vody X2 = Ohrievad s0 sondou 02
X3 = Ohrieva¢ bez sondy
47 Ru¢nd rychlost ventilatoru -1 =Off -1
Y 0% 100%
48 Uroven signdlu PWM pre éerpadlo 1 4 NEAKTIVNA
49 Urovei signdlu PWM pre éerpadlo 10 50 NEAKTIVNA
50 Uroven signdlu PWM pre éerpadlo 15 50 NEAKTIVNA
51 Hysterézia PWM 1°C 10°C NEAKTIVNA
52 Vysokd / Nizka uroveit PWM cerpadla 16 255 NEAKTIVNA
x0 = Off (Vyp)
x1 = On (Zap)
53 Low/Off a cyklus cerpadla 0x = Bezny cyklus ¢erpadla vykurovania |00
0x = Bezny cyklus ¢erpadla ohrevu
uzitkovej vody
54 Najniz$i pocet ota¢ok pre presostat 5 70 5
55 Minimaélna udrZiavacia teplota kotla 0°C 80°C 0°C
Krivka vykurovania alebo vykurovania a ohrevu L
56 aitkovej vody 0 (len vyk.) 1 (vyk. +uzitk.) [0
57 Doba predbezného zapdlenia NEAKTIVNA
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3.4 FUNKCNE PORUCHY A ICH RUCNE ODSTRANOVANIE.

Kod “E” Popis Ndprava
00 Nepovolend pritomnost plameria Skontrolujte snimaciu elektrodu
P P P Skontrolujte elektronicku kartu
Skontrolujte plynovy ventil
0 Zablokovanie zap4lenia Skontrolujte elektronicku kartu
P Skontrolujte polohu elektrod
Skontrolujte, ¢i je signal plamena vyssi nez 6 pA
03, 05, 06, 07, 11, . A
13, 14, 15, 16, 17, | Vnutorné zablokovanie (elektronické) %kontl:olu]'ieke lektl"olI(u,cll:u kartu
44, 60 ymerite elektronicku kartu
04 Nestabllr}e zablo}fovgn1e (dochadza k nemu v pripade zablokovania a absencie Zistite pricinu zablokovania
elektrického napdjania)
Zasah bezpec¢nostného termostatu chréniaceho pred prehriatim alebo spalinového Skontrolujte poistky na elektronicke; karte
12 pecn : predp P Skontrolujte termostat chraniaci pred prehriatim vody
termostatu / zasah poistky 24 V/ A P
Skontrolujte termostat spalin
18 Nibehova teplota systému je prilis vysoka Skontrolujte cirkulaciu vody v systéme
19 Teplota vratného okruhu systému je prilis vysoka Skontrolujte cirkulaciu vody v systéme
P ST . . . Skontrolujte cirkulaciu vody v systéme
25 Prili§ rychle zvysenie nabehovej teploty zariadenia Skontrolujte hlavnj vjmennik
Skontrolujte, ¢i v okruhu nedochadza k tinikom
26 Nedostato¢ny tlak vody Upravte tlak vody v systéme na hodnotu medzi 1 a
1,2 bar.
Skontrolujte ventilator
28 Porucha ventilatoru (absencia signélu Hall) Skontrolujte poistku “F3”
Skontrolujte elektronicku kartu
Skontrolujte ventilator
29 Porucha ventildtoru Skontrolujte poistku “F3”
Skontrolujte elektronicku kartu
30 Rozdiel v nabehovej a vratnej teplote systému je prili§ velky Skontrolujte cirkuldciu vody v systéme
31 Porucha nédbehovej sondy systému (skrat) Vymerite ndbehovii sondu zariadenia
32 Porucha vratnej sondy systému (skrat) Vymerite vratna sondu zariadenia
33 Porucha sondy tzitkovej vody (skrat) Vymente sondu ohrevu tzitkovej vody
36 Porucha nédbehovej sondy systému (otvorené) Vymente nabehovii sondu zariadenia
37 Porucha vratnej sondy systému (otvorené) Vymente vratnt sondu zariadenia
38 Porucha sondy wZitkovej vody (otvorené) Vymeiite sondu ohrevu tZitkovej vody
65 Porucha ventilatoru (nedostato¢ny prietok vzduchu) Skontrolujte funkénost ventilatoru
Skontrolujte adresu nastavenu na elektronickej karte
114 Adresa kaskady je neplatna (Pozri ndvod na pouzitie kaskidového a zénového
regulatoru)
118 Strata ioniza¢ného prudu pri zapalovani horaka Skontrolujte tlak privodu plynu

Ak st napriklad na displeji uvedené tieto hodnoty, znamena
to, Ze zariadenie zablokovalo napdjanie. Toto zablokovanie
odstranite stisnutim tlacidla Reset umiesteného na paneli
stroja.
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3.5 FUNKCNE PORUCHY A ICH ELEKTRICKE ODSTRANOVANIE.

a kotol sa reaktivuje automaticky po odstraneni poruchy.

Poznamka: Zasahy spojené s udrzbou musi byt vykonané povolanym
technikom (napr. zo servisného oddelenia Immergas).

- Zapach plynu. Je spésobeny tnikmi z potrubia plynového okruhu. Je
potreba skontrolovat tesnost privodného plynového okruhu.

- Nerovnomerné spalovanie alebo hlu¢nost. Mézu byt sposobené:
znecistenym horakom, nespravnymi parametrami spalovania, nespravne
in$talovanym koncovym kusom nasdvania - vyfuku. Vycistite vyssie
uvedené sucasti, skontrolujte spravnost instalacie koncovky, skontrolujte
spravnost kalibracie plynového ventilu (kalibrdcia Off-Setu) a sprévnost
percentuélneho obsahu CO2 v spalinach.

- Upchaty sifon. Mdze byt sposobené vo vnutri usadenymi necistotami alebo
spalinami. Skontrolujte pomocou uzéveru na vypustanie kondenzétu,
ze v iom nie st zvy$ky materidlu, ktory by zabrafoval priechodu
kondenzatu.

Kod Popis Néprava

b 18 Nébehova teplota systému je vy$sia ako 95°C Skontrolujte cirkuldciu vody v systéme

b 19 Vratna teplota systému je vyssia ako 90 °C Skontrolujte cirkuléciu vody v systéme

b24 At medzi ndbehovym a vratnym okruhom je vyssia o 10 °C po 180 sekundach. Skontrolujte hlavny vymennik

b25 Prili§ rychle zvysenie nabehovej teploty zariadenia Skontrolujte cirkuléciu vody v systéme

b 26 Nedostatok vody Skontrolujte tlak vody v systéme

b28 Porucha ventildtoru (absencia signélu Hall) Skontrolujte ventildtor

b29 Porucha ventildtoru Skontrolujte ventilator

b 30 Rozdiel v ndbehovej a vratnej teplote systému je vyssi ako 40°C Skontrolujte cirkuldciu vody v systéme

b33 Porucha sondy tzitkovej vody (skrat) Skontrolujte sondu uzitkovej vody

b 38 Porucha sondy uzitkovej vody (otvorené) Skontrolujte sondu wzitkovej vody

b 65 Cakanie na spustenie ventildtoru Skontrolujte spalinovy okruh

b118 Strata signalu plamena pri chodu hordka Skontrolujte privod plynu a elektrickej energie

Akst napriklad na displeji uvedené tieto hodnoty, znamena - Upchaty vymennik. Méze byt dosledkom upchati sifénu. Skontrolujte

b [0 gﬁrfi ;‘:ﬁ?ée‘lr;’gétiefigtzo(éct? %:gliiﬁziggzzgl S%‘ggégz;:; pomocou uzdveru na vypustanie kondenzéatu (pristupného len po

odstraneni prednej Casti plasta), Ze v iiom nie su zvysky materidlu, ktory
by zabrarioval priechodu kondenzatu.

- Hlu¢nost sposobena pritomnostou vzduchu v systéme. Skontrolujte, ¢i
je otvoreny klobucik prislusného odvzdusnovacieho ventilu (Obr. 1-25).
Skontrolujte, ¢i je tlak systéme a predbezné natlakovanie expanznej nadoby
v ramci vypocitanych limitov.

Poznamka: V pripade zdsahu z dovodu udrzby kotla pred zatvorenim
jedného alebo obidvoch uzatvaracich ventilov systému (¢ast 34 Obr. 1-30)
musi byt kotol vypnuty.
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Cppspanero Ha kmemute M u O Ha Bus, ce 3monsBar sa yrpas/ieHne Ha KOTIETO
B Kackajia. Moctpr X40 Tps6Ba jja ce eMMMUHMPA BUHATY LIPU CBBP3BAHE HA -
Tepmocrar nomernienne um perynarop kackazia. C mpefinasHa Lier, efeKTpOHHaTa
cXeMa, TIpEIBIDKIA €IH HeBb3CTAHOBABAIL Ce TIPE/IA3NTeEN MOCTIe/loBaTeNIeH Ha

€NEKTPIYIECKOTO 3aXpaHBaHE Ha ra30BIA KiIallaH.

3.3 PABOTHUMITAPAMETPI HA YPEJIA.

B cnemHara Ta6}mua Ca MpefCTaBeHn paéOTHI/ITe ImapaMeTpu Ha KOTIETO C -

3a BbBEX/IaHe Ha Kofja TpAOBa:

J1a HatucHeTe etHoBpeMeHHO OyTonn MODE 1 STEP 3a Bpeme o1 2 ceKyHz1, Ha
ekpaHa ce nosssasa Hamic CODE u BrociencTBye Ha MOCIIHNUTE [jBE MeCTa
HabepeTe CTyyacH HOMep ;

- IIpOMeHeTe CTOMHOCTTA KaTo HaTyCHeTe OyTOHM + WM - JOKATO IOCTUTHETe
ko (54);

naructere 6yron STORE 3a motsbpikzieHie .

(abprraHosafafeHu CTOMHOCTIL, 3a IPOMSHA Ha TAPaMeTPUTe OT KOMIIETEHIIIATA Ha
TEXHIKA, € HeOOXOJIVMO /ja e BbBe/ie KOJf 38 JI0CTBIL, KOITO Ce IPEOCTaBs 0 3as4BKa.

Bb3moxxuu 3agaBanns 3a Texuuka u Ilorpedurens
CroitHocT 3aiazieHa
Honuarpanniasa [ fopua rpannma|® a 6 pu v H a
Tapaversp | Omucanue CTOMHOCTTa Ha CTOMHOCTTa | CTOMHOCT }?ZHECXHM%CKOTO
1 CTOITHOCT Ha KOMIIJIEKT TOIIJIa CAHUTAPHA BOJjA 20°C 70 °C 20 °C
0 = U3K/IKYEHO
1 = akTMBHO
2 CaHnurapeH peXxuM Ha pabora 2= 0
= IBKTIOYEHO + ITPOTB/KUTENTHA IOMITA
3 = aKTMBHO -+ IIPOJ'B/DKUTETHA TIOMIIA
0 = uskmoveHo
1 = akTMBHO
3 Pexxnm Ha pabora OTOIIEH e )= 1
= M3KJTIOYEHO + IIPOJB/DKITETHA TIOMITa
3 = aKTMBHO + IPOAB/KUTETHA TIOMITA
4 MakcnmarnHa TemIneparypa Ha nogasase orornerne | 20 °C I 85°C 85°C
3apganns Bp3MoxHN camo ot Texunyueckoro Jlnie ( ¢ BbBeXXgaHe HA KOJ 3a JOCTBII)
10 Munumansa nogasana Temieparypa oToIUIeHe 15°C 60 °C 20°C
11 [lonna rpanuiia BpHIIHA Temmeparypa -30°C 10°C -5°C
12 Topua rpanuiia BpHiHa Temmeparypa 15°C 25°C 20°C
13 Temmneparypa IpoTuB 3aMpb3BaHe -30°C 10°C 5°C
14 Kopexuus perucrpupaHa CTOMHOCT BbHIIHA COHa | -5°C 5°C 0
15 Makcumanua Temneparypa sropu kpbr otorene | HE AKTMIBHO
16 Munumansa TemnepaTypa BTOpY Kp'bI' OTOIJIEHME HE AKTMBHO
17 Victepurer BTOpu Kpbr OTON/IEHNE HE AKTMBHO
MuHuMaaHa CTOMHOCT Ha rpaHudHa croitHoct | 0= Off
18 0 0 0
TemIeparypa 1°C 60 °C
19 Booster time (1) = no booster 0
MIHYTa 30 MuHYyTH
20 ¥3paBHﬂBaHe Ha mojaBaHaTa TemmepaTypa c 0°C 80°C 0
emIepaTypaTa Ha OKOJTHaTa cpefia
21 YBenuuenie Ha TeMIEpaTypara B 3aBUCUMOCT OT | o 30°C 15°C
CaHNTAPHNA KOMIITIEKT
Maxkcnmarnen 6poit 3aBbPTaHNA HAa BEHTIUIATOPA TIPK Mertan = 55
22 15 60
PEeXIM OTOIUIeHNe (B CTOTHI) GPL =55
23 Makcumarnen 6poit 3aBbPTaHNUsA Ha BEHTHIATOPA IIPY 0 99 0
PEXIM OTOIUIeHNE (B eIMHIIIN)
Maxcumanen 6poit 3aBbPTaHNUsA Ha BEHTH/IATOPA IIPK Meran = 38
24 15 38
CaHNUTAPEH PEXUM (B CTOTHN) GPL =38
25 Maxcumanen 6poit 3aBbPTaHNMs Ha BEHTIIATOPA IIPY 0 99 0
CAHUTAPEH PEKXVM (B eVHIIN )
Maxkcumarnen 6poit 3aBbPTaHNA Ha BEHTU/IATOPA TIPK Mertan =15
26 12 60
PEeXIM OTOIUIeHNe (B CTOTHI) GPL=16
27 Maxkcumarnes 6poit 3aBbPTaHNA Ha BEHTU/IATOPA TIPK 0 99 0
PEeXMM OTOIIeHNe (B eIMHNILN)
28 CxopocT Ha BeHTHIaTOpa BBB (asa 3amanBanus (B 21 25 23
CTOTHI)
29 CKOpOCT Ha BEHTU/IATOPA BB BPeMe Ha CTabUIM3aLis 12 38 17
(B croTHM)
30 Bpewme 3a cTabunnsnpane 0 900 54
31 Pamria mokauBane oTomnneHne 0 15 0
3 Bpeme 3a crefnupKynanusa Ha IomIara Hakpas Ha | 0 = 10 cexynau 3
IIMK'BJT OTOTITIEHIE 1 MunyTa 99 MUHYTU
33 Bpeme 3a crepuupkynaius Ha mOMIATa Hakpas Ha | cexyHAM 300 cexyrp1 60
VKB CAHNTAPeH
34 Vcrepurer Mopynaius B pexxum orornenne ON 0°C 20°C 0
35 Hysterézia moduldcie pri vykurovani VYP 0°C 10°C 5
36 Hysterézia modulacie pri ohrevu uzitkovej vody ZAP | -5°C 30°C 0

@ EMMERGAS

166



37 Vicrepurer mopynauus B pexxum cauutapen OFF 0°C 30°C 5
38 Orunurane ucrepureT B pexxuM canurapen ON 0°C 30°C 5
39 Orunrane ucrepureT B pexxum canutaped OFF -5°C 30°C 0
40 3ajlaBaHe Ha BpeMe 3a PeXXUM OTOIIIEHNe 0 300 cexynpm 180
41 3ajiaBaHe Ha BpeMe 32 PeXXUM CAaHUTAPeH 0 300 cexynpu 0
0 = cvMAHa Ha PEXXIM ChC 3arajeHa ropeKa
3ajiaBaHe Ha BpeMe Ha CMSIHA OT PEXVM CaHUTApeH B _
42 30 = cMsHa Ha peXXMM C 3araceHa ropenka | 0
PEXUM OTOIIEHNE
3a10s
43 MakcymanHo BpeMe peBec CAaHUTAPEH PeXXKUM 0 mMuH. 120 mMuH. 0 MuH.
44 Appec xackaza HE AKTVBEH
45 (1) Bup koHTpOII 32 BTOPM OTOIIMTENIEH KPBI HE AKTVIBEH 0
X0 = TepMOCTaT OKO/HA Cpefja
X1 = BbHIIIHA COHMIA
45 (2) Buy KOHTpPOIT 33 OTOIIMTETHA MHCTATALINA X2 = 0-10 V Mompsoct 0
X3 =0-10 V Temneparypa
0 =3 mbTHa HOPMa/THO OTBOpEHA
46 (1) Buji KOHTPON CaHUTApEH peXXuM 1 = Cannrapsa [Tomma 0
2 = 3 rbTHAa HOPMAJTHO 3aTBOPEHA
X0 = MoMeHTHa CbhC COHIa
X1 = MomenTHa 6e3 coHfia
46 (2) Buji caHMTapHa MHCTATALS X2 = Boinep e conga 02
X3 = Boitnep 6e3 coHga
47 PBuHO perymipane CKOpOCT BeHTH/IATO -1 = Off -1
perymp P P 0% 100%
48 Huso na curnan PWM sa nomna 1 4 HE AKTMBHO
49 Hupo na curnan PWM sa nommna 10 50 HE AKTMBHO
50 Huso na curaan PWM sa momma 15 50 HE AKTMBHO
51 Ucrepurer PWM 1°C 10°C HE AKTMBHO
52 Hwuso Bucoxo / Hucko PWM momma 16 255 HE AKTMBHO
x0 = Off
x1=0n
53 Low/Off 1t 1iixm7 momma 0x = IIuKkb1 moMIa HOpMa/leH PeXuM 00
OTOI/IeHIe
0x = IJukb1 noMIIa HOPMAJieH PEXUM
CaHNTapeH
54 Munymanes 6poit 3aBbpTaHNs 3a LIA/ITep 5 70 5
55 MunumaHa TeMIepaTypa 3a IOAAPbXKKa KOTel 0°C 80 °C 0°C
56 PaMma pexxum oTOIIeHMe MM PeXNM OTOIIEHME U 0 (camo otomn.) 1 (oTom. + 0
PEXUM CaHUTapeH CaHNT.)
57 Bpewme 3a mpesamnanBaHe HE AKTMBHO
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3.4 HEPEJTHOCTU B PABOTEH PEXVIM ITPY1 PBYHO OCUTYPABAHE.

Kopg “E” Onucanne Bb3craHoBsBaHe
IIpoBepka enexTpop oTUnTaHe
00 Hamaie Ha HeTIO3BOIEH MIaMBK posep poa
IIpoBepka eneKTpoHHa cxemMa
IIpoBsepka Ha ra3oB KamaH
ITpoBepka enekTpoHHa cxema
02 bnokax Ha 3amanBaHeTo ITposepxa mo3uiys eneKTposu

ITposepka currana Ha maaMbKa Ha MUHUMYM IO-
TOJIAM OT 6 PHA

03, 05, 06, 07, 11,
13, 14, 15, 16, 17, | Bwrpenren miokax (en1eKTpoHMKa)

IIpoBepka efeKTPOHHA CXeMa
3aMsAHa Ha eIeKTPOHHA CXeMa

44, 60
04 Herersiuy 6710ka>x ( Ha/iueH mpyu 60K ¥ JIMIICA Ha eleKTpudecko 3axpansane ) | Kourpon Ha npuannara 3a 6okax
ITposepka npesmasuTeny eNeKTpIUHHA CXeMa
Hameca samuren TepMocTaT CBpbXTeMIIepaTypa I HaMeca TePMOCTAT M3TOper
12 ITpoBepka TepMOCTaT CBpbXTeMIEPATypa BOJlA
rasose / OTBapsiHe npefnasuten 24 V
ITpoBepKa TepMOCTAT M3TOPENN Ta30Be
IlpoBepka Ha HMpPKyTanuATa Ha BOJAaTa B
18 IIpexaneHo BuCOKa TeMIepaTypa HoflaBaHe MHCTa AL P P mMpKynan A
MHCTATAIATA
IlpoBepka Ha HMpKyTaluATa Ha BOJjaTa B
19 IIpekaneno BUCOKa TeMIIepaTypa Ha BPblllaHe MHCTa Al P P HmpKyman R
MHCTATAATA
IlpoBepka Ha UMpPKyTaluATa Ha BOjaTa B
25 IIpekaneHo 6bP30 yBeMMUYEHNME HA TEMIIEPATypaTa Ha OJaBaHe MHCTaTaIs MHCTa/IALMATA
ITIpoBepKa Ha OCHOBHIA 0OMEHHNUK
HpOBepKa HAaMIM4YMEeTO HAa BH3MOXHU 331‘)761/[ o
Bepurara
26 HepmocrarpyHo HajsATaHe Ha BOflaTa .
JloBexx/1aHe CTOMHOCTTA Ha HA/IATAHETO Ha BOJIATa 10
croiiHocT Mexay 1u 1,2 bar
ITpoBepka Ha BeHTUIATOPA
28 IToBpepa Ha BeHTMIaTOpa (/miica Ha curHan Ha Hall) ITposepxka npegnasuren “F3”
ITpoBepka efleKTPOHHA cxeMa
TIposepka Ha BeHTMMIATOPA
29 [ToBpepa Ha BeHTHIATOPA IIposepka npepmasuren “F3”
ITpoBepka eeKTpoHHa cxeMa
30 ITpexarieHo rosAMa pas/mka B TeMIepaTypara Ha rofiaBaHe 1 BpbllaHe nHcTananysA | [Ipopepka Ha IMpKyIalyATa Ha BOJATA B MHCTA/TALIATA
31 IToBpesja Ha COH/IA TOflaBaHe MHCTANAIMA (KBCO ChefiHeHe) 3aMsHa COHJIA IIOflABAHe MHCTA/IAINA
32 TToBpepa cOHfia Bp'bIljaHe MHCTAIAIMA (KbCO CheiHeHNe) 3aMsAHa COHJIa BpbIIAHE MHCTA/TATIA
33 IToBpesja caHuTapHa COHZIA (K'BCO CheVHEHME) 3aMsHa CAaHUTapHA COHJIA
36 IloBpepa Ha COHJja IIOfjaBaHe MHCTaMALMA (OTBOPEHO) 3aMsHa COHJIA IIOfJaBaHe MHCTaIALA
37 IToBpeyia Ha COHJA BP'bIljaHe MHCTAIAIMA (OTBOPEHO) 3aMsAHa COHJIa BpbIIAHE MHCTA/IAIMA
38 IToBpeya caHnTapHa COHAA (OTBOPEHO) 3aMsAHa CAaHMTapHA COHJIA
65 IToBpepa BeHTHIATOp ( HELOCTATBYEH NeOUT Ha Bb3/IyXa) ITpoBepka pexxima Ha paboTa BEHTUIATOD
IIpoBepka Ha ajipeca BbBEfieH Ha CXeMara
114 Hesamipen azjpec kackaza (ByoK MHCTPYKIMOHHA KHIDKKA PETy/aTop Ha HacKajia
M 30HI)
118 Teky1a sary6a Ha IIOHM3ALV 10 BpeMe Ha 3ala/iBaHe Ha ropekaTa IIpoBepka Ha Ha/LATaHETO HA 3aXpaHBaHe C ra3

E |02

KoTena.

Hampumep, B cryvaii de Ha eKpaHa ce YETAT CTeJHNUTE
CTOIHOCTH, TOBA O3HAYABA, Ye AIaparbT e B OOKaX Ha
3alaaBaHeTo. 3a MpeMaxBaHe Ha (7I0KaXka e HeoOXOMUMO,
na ce HarucHe O6yrona RESET pasmonoxeH Ha my/ira Ha
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3.5 HEPEJHOCTU B PAGOTEH PEXVIM ITPY ETEKTPUYECKO OCUTYPABAHE.

no-ronsima ot 40 °C. Brokaxure ca BpEMEHHM M KOTENIBT C€
OCUTypsIBa aBTOMATIUIHO IIPY OTIajaHe Ha HEPETHOCTUTE.

N.B.: Hamecara 110 IOAPBKKATA TPSIOBA 2 Ce M3BBPLIBA OT KBAMUIIPAH TeXHIK
(sarpumep Cepsus 3a Texumdecka [Topnpbikka Immergas).

- Mupuc Ha ras. [JbmKi ce Ha 3ary6u 1o TpBOOIPOBOANTE Ha ra30BaTa BEPHUTA.
Tps6Ba fja ce IpoBepy BMECTMMOCTTA Ha BEpUTaTa 3a CBbP3BAHE C Ia3.

HepepoBHo ropuso wivt wyMHu sBeHis. Moxe fa 6bjie IPUUMHEHO OT

3aMbpCeHa TOPE/KA, HENPABIIHY TTApaMeTpy Ha TOPEHETO, HElPaBUIHO
MOHTIpaHe Ha TepMIH/I BCMYKBaHe — OTBeXKaHe. [[a ce M3BbPLLI IOUNCTBAHE
Ha TOPENOCOUEHITe YaCTH, /1a Ce IPOBEPH IPABITHUAT MOHTAX Ha TePMIHAIIA,
J1a ce IPOBEpY IIPaBIJIHATA O3ULVs Ha rasoBust Kana ( nosuuus Off-Set ) n
Ha nipaBinst porieHT Ha CO2 B M3rope/uTe rasose.

3amymeH cudoH. Bb3MOXKHO e fja ce TOTyyyt Iy, HACTIarBaHMA Ha MBPBOTUN
WM Ha OCTAT'BLU OT TOPeHeTo OTBBTpe Ha cidona. IIpoBepere ¢ moMolyTa Ha
Tama 3a OTBEX/IaHe Ha KOH/IEH3a, I/ MMa OCTaThI OT MaTepuaju, KOouTo
3aTPY/HABAT MPEMIHABAHETO Ha KOH/IEH3a.

Kon Kon BwbacranoBsBaHe
b18 Temneparypa nofaBana Ha MHCTa/IANMATa I0-rofsMa ot 95 °C ITposepxa Ha LMpPKy/alATa HA BOJATA B MHCTa/TALAATA
b19 Temmeparypa BpbIane MHCTaMaIMsA Mo-roama ot 90 °C ITpoBepka Ha LMpPKy/aMATa Ha BOJIaTa B MHCTa/TALMATA
b24 At Mexx Ty IofjaBaHaTa 1 t Ha Bpbllase no-rofsma ot 10 °C cren 180 cex. ITpoBepka OCHOBEH OOMEHHMK
b25 IIpexa/ieHo G'bP30 yBemIUeHNe HA TeMIlepaTypaTa ofiaBaHa Ha MHCTA/IAIMATA IIpexaneHo 6BbP30 yBelMueHNMe HA TeMIepaTypara
T0IaBaHa HA MHCTa/ALMATA
b 26 JIumnca Ha Bosia ITpoBepka Ha NMpaBUIHOTO HajATaHe Ha BOJaTa
BBTPE B MHCTA/TALUATA
b28 ITpoBepka Ha IIPaBUTHOTO HA/IATaHe HA BOJJATA BBTPE B MHCTANTALIMAATA ) [TpoBepka Ha BeHTMIATOpA
b29 IToBpena Ha BeHTUIATOpA IIpoBepxa Ha BeHTUIATOPA
b 30 Pasnyka B TemIepaTypaTa Ha OfjaBaHe i BpbllaHe o-rofama ot 40 °C ITpoBepka Ha IMpPKy/nalATa Ha BOJIaTa B MHCTa/TALMATa
b33 IToBpena canuTapHa coHfa (KbCO ChefIHeHIe) ITpoBepxa Ha caHMTapHA COHZIA
b 38 TloBpeya canuTapHa COHfIa (OTBOPEHO) IIpoBepka Ha caHMTapHA COH/IA
b 65 J3uakBaHe 3apaboTBaHe HA BEHTM/IATOPA ITposepka nupKynaiys Ha MSTOPENN Ta30Be
b118 3ary6a Ha curHa/Ia Ha ITaM'bKa [0 BpeMe Ha PaboTeH PeXXNM Ha ropenkaTa IIposepka 3a HanuMuue 3aXpaHBaHe C ras u ¢
€/IeKTPUYECKI TOK
Harnpuwmep, B cTy4ait ye, Ha eKpaHa ce YeTAT CTIeJHITe CTOMHOCTIA,
‘D 33 TOBA O3HAYaBa, 4ye yPEAbT MM pasiuka B Temieparypara (At) - 3amymen 06MeHHMK. Bb3MOXKHO e /1a ce oABM, KaTo MOC/IE/NIIA OT 3aITy1BaHe Ha
MeX]Iy TeMIepaTypara Ha IoflaBaHe Vi Ha BP'bIIJaHe MHCTa/IaLs cudona. IIposepeTe ¢ OMOIITA Ha TaIla 33 OTBEX/IaHE HA KOHJEH3a (JOCTIDKIM

€IVHCTBEHO C/I€]] OTCTPAaHABAHE Ha IIp€HaTa YacT Ha KOXYyXa ) Janmm uMma
OCTaTbLM OT MaT€PUA/IN , KOUTO 3aTPY/IHABAT IPEMITHABAHETO Ha KOHJEH3a.

[llymoBe /LKAl Ce Ha HA/I9MeTo Ha Bh3AyX B MHCTatamusATa, [Ipoepete fami
€ 0TBOPEHO KaImayeTo Ha 00e3pb3fy et kiaman ( dur. 1-25 ). IIpoepete
JIa/m HA/IATAHeTO Ha MHCTa/lALATA M HA 3aI'b/IBAHE HA PasIIMPUTETHUSA Ch]| €
B I3YIC/IEHUTE TPAHNIIIL.

N.B.: IllymoBe b/oKaniiy ce Ha HamI4MeTo Ha BB3AyX B HCTamanysaTa. ITposepere
T/ € OTBOPEHO KaradeTo Ha 00e3Bb3fymmrentms kraman (Pur. 1-25). ITposepere
[V HAJITAHeTO Ha MHCTA/IALVATA I Ha 3aIIb/IBAHe HA PasILIMPUTETHUS CBJL € B
M3YNCIIEHUTE l“paHl/H_U/I.
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3.6 PRESTAVBA KOTLA V PRIPADE
ZMENY PLYNU.
V pripade, Ze by bolo potreba upravit zariadenie
na spalovanie iného plynu, nez je ten, ktory je
uvedeny na $titku, je nutné si vyziadat sipravu
so vietkym, o je potreba k takejto prestavbe.
Prestavbu samotnu je mozné previest velmi rychlo.
Zasahy spojené s prisposobovanim kotla typu plynu
je treba zverit do ruk poverenému technikovi (napr.
zo servisného oddelenia Immergas). Pre prechod
na iny plyn je nutné:
- odpojit zariadenie od napitia;

- vymenit trysku umiestenou medzi plynovou
hadicou a zmie$avacou objimkou vzduchu a
plynu (East 12, obr. 1-25);

- pripojit zariadenie opat k napatiu;

- nastavit maximélny tepelny vykon reguldciou
otacok ventildtoru (parameter ¢. 22 ,,Maximalny
pocet otacok ventilatoru pri vykurovani®);

- skontrolovat hodnotu CO, v spalinach pri
maximéalnom vykone kotla podla tabulky v
odstavci 3.22;

- skontrolovat hodnotu CO2 v spalinach pri
minimalnom vykone kotla podla tabulky v
odstavci 3.22;

- zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
plynu (ak by sa nastavenia mali zmenit);

- po dokonceni prestavby nalepte nalepku z pre-
stavbové stipravy do blizkosti $titka s udajmi. Na
tomto $titku je nutné pomocou nezmazatelnej
ceruzky preskrtnit udaje tykajuce sa povodného
typu plynu.

Tieto nastavenia sa musia vztahovat k typu
pouzitého plynu.

3.7 KONTROLA PO PRESTAVBE NA INY
TYP PLYNU.
Potom, ¢o sa uistite, Ze bola prestavba vykonana
pomocou trysiek o priemere predpisanom pre
pouity typ plynu, a Ze bola prevedena kalibracia na
spravny pocet otacok, je treba skontrolovat:
¢inie je plamen horaku prili§ vysoky alebo nizky
a ¢i je stabilny (neoddeluje sa od hordku);

- ¢inedochddza k unikom plynu z okruhu.

Pozndmka: Vietky opericie spojené so zoradovanim
musia byt vykonané povolanym technikom (napr.
zo servisného oddelenia Immergas).

3.8 MOZNE NASTAVENIA.

Kontrola menovitého tepelného vykonu.
Menovity tepelny vykon kotla je v stlade s
dlzkou potrubia pre nasédvanie vzduchu a
odvod spalin. Mierne sa znizuje s predlzovanim
dlzky potrubia. V pripade initaldcie v batérii
a s pouzitim dymovodné supravy je nutné
najmenej po 5 minutach prevadzky horaka
a po stabiliz4cii teploty nasavaného vzduchu
a odvddzaného plynu upravit pocet otd¢ok
ventildtoru vykurovania podla nasledujucej
tabulky:

3.9 REGULACIA POMERU VZDUCHU A
PLYNU.

Kalibrécia maximalneho mnozstva CO,. Zapmte
kotol a uvedte ho do rezimu komindra sucasnym
stisnutim kldvesov “MODE” a “+” na dve
sekundy, tymto sposobom bude kotol nastaveny
na maximum a na displeji sa objavi pismeno “H”
nasledované dvojcifernym ¢islom. Aby ste ziskali
presnu hodnotu CO, v spalinach, je nutné, aby
technik zasunul sondu az na dno $achty, potom
skontrolovat, ¢i hodnota CO, odpoveda hodnote
uvedenej v tabulke v odstavci 3.22, v opatnom
pripade skorigujte polohu skrutky (12, obr.
3-4) (reguldtoru prietoku plynu). Pre zvySenie
hodnoty CO, je nutné otocit regulaénou skrutkou
(12) proti smeru otacania hodinovych ruciciek
a ak je treba hodnotu znizit, potom opa¢nym
smerom. Prikazdej zmene polohy skrutky (12) je
nutné pockat, kym sa kotol neustali na nastavenej
hodnote (zhruba 30 sekund).

3.6 TIPOMSHA HA CbCTOAHMETO HA
TOIUTOTEHEPATOPA ITPU ITPOMSHA
BIUITA HATA3A.

Koraro Tpsi6Ba fja ce mpurozy amapara, 3a paboTa c ras,

pas/YeH OT YKa3aHus Ha Ha TabeNkara, TpsabBa jja ce

nopbya kit ¢ HeoOXoyMITE 32 IPEOOPA3yBAHETO YaCTH,

KOETO MOsKe ja O'bjie M3BBPILEHO GBP30.

OrnepaliyisiTa [0 HACTPOJIKATA KM TIIIIA Ha ra3Ta Tpsi6Ba

72 Objle IOBepeHa Ha MOATOTBEHO TEXHIYECKO /ILie

(Harpimep CepBus 3a Texumdecka ITomorr; Immergas).

3a rpemIHABaHe OT eJIVIH I3 Ha IPYT e HeOOXOMMO:

- JiA Ce M3K/IIOUY HATIPEKEHNETO Ha aTlapara;

- 1§ Ce 3aMeHM COILIOTO, PA3IOTIOXKeHO MeXK/Y Tpbbara
3a rasTa U BTY/IKaTa Ha CMECBAHETO HA BB3JyXa C
rasra (sacr 12 ¢ur. 1-25);

- [1a ce I1ogajie IOBTOPHO HAIIPpEXXEHUETO Ha YpeNia;

- [1a ce pery/ipa MaKCIMa/THATa TOIUIHHA MOLHOCT ,
IIPOMEHSIiKI OPOsi Ha 3aBbPTAHISATA Ha BEHTIIATOPA
(mapamerp N°22 “ MakcimMareH 6poit 3aBbpTaHs
Ha BEHTIIIATOPA IIPH PEXIIM OTOIUIeHN e );

- 1 ce cpasHu croitHoctta Ha CO, B msropemure
Ta3oBe MPY MAKCUMAJTHA MOIIHOCT CbC CTOIHOCTTA
ocoyeHa B Taberara Ot 11aBa . 3.22;

- Ja ce cpasuu croitnocrta Ha CO, B usropenmre
ra30Be [IPU MUHIMA/IHA MOLIHOCT CbC CTOIHOCTTA
0COY€eHa B Tabenara oT I/1aBa . 3.22;

- Jiace3aTBOPAT IUTHTHO PEry/IATOPHTE 32 [TOfJABAHETO
Ha ra3 (TOraBa KOraTo peryIupoBKute GuBat
IIPOMEHSTHIL);

- Clej M3BBPLIBAHE HA IpOMsAHATa Ha
M3ION3BAHNA THUII Ta3, 3a/eNeTe CTUKEpa,
BK/IIOYeH B KOMIUIEKTA 3a IIPOMsIHA HA rasTa
B 61mM3ocT mo Tabenkara ¢ mamHute. Ha
cbljara, TpA6BA [la 3a/IMUNTE, C HE3aTHINMO
MaCTHU/IO CTapuTe AAHHM OTHACSIIN Ce [0
Hpe]lI/ILLIHOI/ISHOTI3BaHI/IH THII Tr'a3.

Tesu HacTpoiikyu TpsabBa Aa OTTOBAPSAT Ha
W3IION3BAHA THII Ta3.

3.7 TIPOBEPKII, KONTO TPSIBBA TA
CE I3BBPIIAT CJIEJ CMSIHA HA
V3IIOI3BAHMA BUJ TA3 .
Crreft Kato cTe ce yBepuiy, ye IPOMAHATA € HAIpaBeHa
C TIOCOYEHNA TI0 TIPEIICAHNE [IMaMeThp Ha OTBOPA
3a BIJiA HA TasTa, KOITO CeiBa Jja Ce M3ION3BA I
peryupaHeTo M3BDPIIEHO NPHU ONMpefeNsHe Ha
paBuIHNA 6POIT 3aBBPTaHIA, TPAOBA [IA IPOBEPUTE:
- [/ IIAMBKBT HA TOPENKATa e CTabIIpAH 1 la He
TIpeKasieHo To/AM ( I/t He Ce OT/e/Is OT TopeyIKara);

- Jamm uMa 3&I’y6]/[ Ha ras I10 Bepurarta.

N.B.: BCUuKM JIeiiHOCTH CBBP3AHIL C Pery/paHe Ha
KOTe/1a TpA0Ba f1a O'b/IaT MBBBPILIEHN OT KBAMPULIPAHO
TexHyyecko mite (Hanpumep Texunuecka Iopppbkka
Immergas).

3.8 BB3MOXHMN PETY/IMPOBKN .

[la ce mpoBepn HOMMHAHATA TOIIMHHA MOUIHOCT.
HomuuanHaTa TONIMHHA MOL[HOCT Ha KOTesa e
CBBp3aHa C JB/DKMHATA HA TPHOOIPOBOAMUTE 32
BCMyKBaHe Ha BB3/[yX I OTBEX/IAHE HA MSTOMPEIITE
rasose . Tasu MONIIHOCT HaMajsABa MOCTENEHHO C
yBeM4yaBaHe Ha Ib/DKIMHATA Ha TphOomposopmTe. ITpn
MOHTa)X B 0aTepus i ¢ KUT IMMOOTBOJI, € HeOGXO/MMO
Haii-MaJIKo CIef 5 MIHY THa PaboTa Ha TOpe/IKaTa Vi Iy
cTabunsnpaHe Ha TeMIepaTypara Ha Bb3fyxa Ipu
3aCMyKBaHe Ha Ta3TTa Py OTBEXJAHE, [a Ce IPOMEHN
6post Ha 3aBBPTAHUATA HA BEHTUIATOPA, B PEXKUM
OTOII/IEHNe, CHITIACHO CTef{HATa TAONIA :

3.9 PETYIMPAHE HA BPb3KATA BB3[IYX-TA3.
Makcumanso perymipane va CO, . 3ananete koTena 1 ro
nioBezieTe 10 hasa MouNCTBAHe Ha KOMIHa, KaTo HaTVICHETe
e}lHOBpeMCHHO 3 oKo110 2 cexyn, 6yrorn “MODE”
“+”. Ilo To3M HaYVH KOTea ce d)opcmpa MaKCIMAJTHO
¥ Ha eKpaHa ce nosBsBa usmucano “H” cregsano
oT ;iByMdpeH HoMep. 3a IONy4yaBaHeTO HA TOYHA
CTOITHOCT Ha COZ B JIIMa, TEXHIYECKOTO /Iie TPsibBa
J1a MOHTMPa JOKpasA COH/IA 33 I3TOYBAHE B KITa/leHYeTo ,
KOETO 03HavaBa fia ce posepw iy croiinocttaHa CO,
€ Tasl, KOATO € M0CoYeHa B Tabyiara oT rasa 3. 22
aKo TOBA He O'bjie IOTBBPJEHO TPAOBA J1a Ce U3BBPIIN
perymuposka ¢ 6ontosere (12 ¢ur. 3-4) (perymaropa
Ha KaTlaITeTa Ha ra3Ta). 3a yBe/M4aBaHe Ha CTOHOCTTA
Ha CO,, TpsA6Ba f1a ce 3aBBPTAT perympaurte 60mToBe
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Kalibrdcia minimalneho mnozstva CO,. Zapnite
kotol a uvedte ho do rezimu kominara su¢asnym
stisnutim kldvesov “MODE” a “+” na dve
sekundy, tymto sposobom bude kotol nastaveny
na maximum a na displeji sa objavi pismeno “L”
nasledované dvojcifernym ¢islom. Aby ste ziskali
presnt hodnotu CO, v spalinach, je nutné, aby
technik zasunul sondu az na dno $achty, potom
skontrolovat, ¢i hodnota CO, odpoveda hodnote
uvedenej v tabulke v odstavci 3.22, v opaénom
pripade skorigujte polohu skrutky (3, obr. 3-4)
(regulatoru Off-Set). Pre zvysenie hodnoty CO,
je nutné otocit regula¢nou skrutkou (3) v smere
otacania hodinovych ruci¢iek a ak je treba hodnotu
znizit, potom smerom opac¢nym.

3.10 KONTROLA PARAMETROV
SPALOVANIA.

Pre nastavenie maximalneho a minimalneho
tepelného vykonu uvedte kotol do rezimu kominara
sacasnym stisnutim kldvesov “MODE” a “+” na
niekolko sekund. Potom skontrolujte maximalnu
rychlost ventilatoru tak, aby ste ziskali (pri zapaleni
hordku) hodnotu uvedenu v tabulke (odstavec
3.21), v pripade potreby zmeny parametrov si
precitajte nasledovné kapitoly.

3.11 NASTAVENIE MENOVITEHO
VYKONU VYKUROVANIA.

Tepelny vykon kotla “VICTRIX 75” pri vykurovani
je implicitne nastaveny na maximum. Odportca
sa toto nastavenie nemenit. V pripade, Ze by bolo
nutné vykon vykurovania znizit, bude to vyzadovat
zmenu hodnoty parametru ¢. 22 (maximalny pocet
otacok ventilatoru pri vykurovani) po zadani kodu,
ktory je vyhradeny technikovi podla postupu
uvedeného v odstavci 3.3. Hodnotu nastaveného
tepelného vykonu skontrolujete porovnanim poctu
otacok ventildtoru s hodnotou uvedenou v tabulke
(odstavec 3.21).

3.12 NASTAVENIE MINIMALNEHO
VYKONU VYKUROVANIA.

V pripade, Ze by bolo nutné zmenit minimalny
vykon vykurovania, bude to vyZzadovat zmenu
hodnoty parametru ¢. 26 (minimalny pocet otacok
ventildtoru pri vykurovani) po zadani kodu, ktory
je vyhradeny technikovi podla postupu uvedeného
v odstavci 3.3. Hodnotu nastaveného tepelného
vykonu skontrolujete porovnanim poctu otacok
ventilatoru s hodnotou uvedenou v tabulke
(odstavec 3.21)

(12) B OCOKa OGpaTHa Ha YaCOBHIMKOBATA CTPENKA I B
obparHa Iocoka ako TpsioBa ja ce Hamamt . [Ipu Besika
IIPOMSIHA C LI/l pery/mpate upes bornrosere (12) Tpsabsa
/14 ce M34aKa CTabIIM3MpaHe Ha KOTeNa Ha 3ajiajieHata
croiHocT (okomo 30 cek).

Munumanno perynupane va CO,. Ha kpas na
MakcuManHoTo perynupate Ha CO, samanete Kotema u
A TyCHeTe B paGOTEH PEXXUM IIPY MIHIMAJIEH TOIIINHEH
KalalluTeT, KaTo HaTUCHeTe eHOBPEMEHHO, 33 OKOTO 2
cexynpu, 6yromn “MODE” u -, ¢ xoeTo KoTera ce
(opcupa Ha MIHYMYM I Ha eKPaHa ce TIOABABA M3IICAHO
“L” criensao ot AByLu¢peH HoMep. 3a MOTyYaBaHeTo
Ha ToyHa cToitHocT Ha CO, B M3ropenure rasose,
TEXHIMYECKOTO JINIje TPAOBA /1A MOHTIPA IOKPAst COHAA 32
V3TOYBAHE B KIIA/IeHYeTO , KOETO 03HAYaBa /Ia Ce IPOBepH
pamu croitoctra Ha CO, e Tasu, KoATo € ocoueHa B
Tab/miata oT aBa 3.22, aKo TOBa He O'bJie MOTBBPJCHO
Tpsa6Ba [1a ce U3BBPIIL PeryanpoBka ¢ bonroere (3
¢ur. 3-4) (perynaropa 3a Off-Set). 3a yBemmuaBane Ha
croitoctrana CO,, Tps6Ba fia ce saBBPTAT perymmpaniuTe
6onToBe (3) B I0COKA HA YACOBHIMKOBATA CTPENKA U B
obparHa I0CoKa aKo TPsIOBa fia ce HaMAJIL

3.10 ITPOBEPKA ITAPAMETPUTE HA
TOPEHE.

3a pery/mipate Ha MAKCHMa/IHATA 1 MYHUMA/THA TOIVIHHA
MOIIJHOCT € HeOGXOAMMO fia ce JIoBefie KoTera fio (asa
TI0YNCTBAHE Ha KOMIIHA, KATO Ce HATVCHAT €[IHOBPEMEHHO,
32 HAKOIKO CeKyHu, 6yrornte ‘MODE” 1 “+” , koeto
03HayaBa fja ce MPOBEPU MAKCHMATHATA CKOPOCT Ha
BEHTIIATOPA, TaKa 4e j4a Ce 0CTUTHe(IIpy 3alajieHa
TOpeNka) CTOMHOCTTA OCOYeHa B Tab/muiara (ImaBa
3.21 ), mpu POMAHA Ha TApaMeTPHTe BIDK ITABUTE,
KUTO C/IEJIBAT.

3.11 PETV/INPAHE HA HOMVHATHATA
MOIITHOCT PEXXVIM OTOIIJIEHVE.
Tomnoreneparopsr “VICTRIX 75” e mpoussenieH ¢
TOIUTVIHHA MOIIHOCT PEXXIM OTOIVIEHIe OMpefjeieHa
Ha MakcuMyM. [Topaju T0Ba, ce mpernopbyBa fia He
ce TpOMeHsI Tasy perymmposka. [Ipu HeoGxommMocT
OT HaMaJleHe Ha MOIIHOCTTA Ha PEXUM OTOIUICHIE
TpsI0Ba J1a Ce IPOMEHI CTOIHOCTTA Ha MapaMeTsp N°
22 “ Maxcumaret 6poit 3aBbPTaHNA Ha BEHTU/IATOPA B
PEXIM OTOTIIEHNe *, CTIE; KaTO Ce BbBe/ie KOJ| 3araseH
32 TEXHIYECKOTO JIMILIE, [0 HAYVHA OIMCAH B I/aBa 3.3.
3a1poBepKa Ha CTOIHOCTTA Ha PEry/IMpaHaTa TOIUIMHHA
MOIIHOCT CpaBHeTe OpOs Ha 3aBbPTAHUATA HA
BEHTI/IATOPA ChC CTOMHOCTTA B Tab/mia (1asa 3.21).

3.12 PEI'YIMPAHE HA MTHMMAJIHATA
MOIITHOCT B PEXXVIM OTOII/IEHUE .

HpI/I HeO6X0}1]/[MOCT OT IIpOMAHA Ha MMHJMAa/THATa
MOIIHOCT Ha PEXIM OTOIIEHHe, TPAOBA Jja ce IPOMEHN
CToliHOCTTa Ha mapameTbpa N° 26 “ Makcumartet 6poii
3aBDbPTAHILA HA BEHTIIATOPA B PEXKIM OTOIVICHNE , CTIe]
KaTo Ce BbBeJie KOJl 3aIla3eH 32 TEXHNUECKOTO JIIIE, TI0
Ha4J{Ha OIMCaH B I71aBa 3.3. 3a IIpoBepKa Ha CTOITHOCTTa
Ha Pery/MpaHara TOIVIMHHA MOIIHOCT, CpaBHeTe 6post
Ha 3aBbPTAHNATA HA BEHTVIATOPA ChC CTOIHOCTTA B
rabmna ( mrasa 3.21)
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G20

G30

G31

@ 80 vertikalny (len vyfuk)

L <4 m maximalny pocet ota¢ok 5500

L <4 m maximalny pocet ota¢ok 4900

L <4 m maximalny pocet otac¢ok 5500

L > 4 m maximalny pocet otac¢ok 6000

L > 4 m maximalny pocet otacok 5400

L > 4 m maximalny pocet otacok 6000

horizontélny, priemer 80 + 1
koleno (len vyfuk)

L <4 m maximélny pocet otacok 5500

L <4 m maximélny pocet otacok 4900

L <4 m maximalny pocet otacok 5500

L > 4 m maximalny pocet ota¢ok 6000

L > 4 m maximalny pocet ota¢ok 5400

L > 4 m maximalny pocet ota¢ok 6000

horizontalny, priemer 80/125 +
1 koleno

L <0,5 m maximélny pocet ota¢ok 5550

L <0,5 m maximalny pocet otacok 4900

L <0,5 m maximélny pocet ota¢ok 5500

L > 0,5 m maximalny pocet otacok 6000

L > 0,5 m maximalny pocet otacok 5400

L > 0,5 m maximalny pocet otacok 6000

priemer 80/125 vertikalny

L <1 m maximalny pocet ota¢ok 5500

L <1 m maximalny pocet otac¢ok 4900

L <1 m maximalny pocet otac¢ok 5500

L > 1 m maximalny pocet otac¢ok 6000

L > 1 m maximalny pocet ota¢ok 5400

L > 1 m maximalny pocet otacok 6000

Suprava vyfukového kolektoru so

Maximalny pocet otacok 5700

Maximalny pocet otac¢ok 5100

Maximalny pocet otacok 5700

$tpatkami minimélny pocet otd¢ok 1700 minimélny pocet otacok 1700 minimalny pocet oticok 1700
G20 G30 G31
L < 4 N° maxc. 3apbpTanusa 5500 L <4 m N° makc 3apbpTanns 4900 L <4 m N° makc. 3apbpranng 5500
@ 80 Beprukamuo

(camo oTBeX/IaHE)

L >4 m N° makc. 3apbpranus 6000

L >4 m N° makc. 3aBbpTanus 5400

L >4 m N° makc. 3apbprannsa 6000

@ 80 XOpu30HTaNHO + 1 KpUBKA
( camo oTBexjaHe )

L <4 m N° makc. saBbpTanus 5500

L <4 m N°Makc. sapbpTanus 4900

L <4 m N°makc. 3apbpTanus 5500

L >4 m N° makc. 3aBbpranns 6000

L >4 m N° maxc. 3aBbpTanns 5400

L >4 m N° makc. 3aBbpTanus 6000

@ 80/125 XOpM30HTATHO
+ 1 xpuBa

@ 80/125 xopu3oHTaNMHO + 1 KpuBa

L <0,5m N° maxkc. 3apbprann:a 4900

L <0,5m N° makc. 3aBbpranns 4900

L >0,5m N° makc. 3saBbpranusa 6000

L>0,5m N°® makc. sapbpranusa 5400

L >0,5m N° mMaxc. . saBbpTanusa 6000

@ 80/125 BepruxamHo

L <1 m N° makc. giri 5500

L <1 m N° makc. 3aBbpranus 4900

L <1 m N° maxc. 3aBbpTanus 5500

L > 1 m N° maxkc. 3apppranmus 6000

L > 1 m N° makc. sapbpranns 5400

L > 1 m N° makc. 3apbpranns 6000

Kur KOJIEKTOP OTBEXAaHE C
HaBeC

N° maxkc. 3apbpranns 5700
N° muH. 3aBbpTanusa 1700

N° makc. sabpranus 5100
N° Mus. 3aBbpTanusa 1700

N° makc. sabpranns 5700
N° myH. 3apbpTanusg 1700
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3.13 NASTAVENIE VYKONU OHREVU
UZITKOVE] VODY.

V pripade, Ze by bolo nutné zmenit vykon
ohrevu uzitkovej vody, bude to vyZadovat zmenu
hodnoty parametru ¢. 24 (maximélny pocet otacok
ventilatoru pri ohrevu wzitkovej vody) po zadani
kodu, ktory je vyhradeny technikovi podla postupu
uvedeného v odstavci 3.3. Upravte pocet otdcok
ventildtoru podla tabulky (odstavec 3.21).

3.14 PREVADZKOVE REZIMY
OBEHOVEHO CERPADLA.

Zmenou nastavenia parametru ¢. 3 na hodnotu

“3” podla postupu v “rezime parametre” je mozné

dosiahnut nepretrzitého chodu ¢erpadla.

3.15 FUNKCIA ,,KOMINAR®

Tato funkcia v pripade aktivacie prinuti kotol k
maximalnemu topnému vykonu na dobu 15 minut.
V tomto stave su vyradené vietky nastavenia a
aktivny zostdva len bezpecnostny termostat a
limitny termostat. Pre aktivaciu funkcie kominara
je potreba sucasne stisnut klavesy “MODE” a “+”
na dobu dvoch sekund. Této funkcia umoziiuje
technikovi skontrolovat parametre spalovania.
Kotol bude pracovat na maximum a na displeji sa
objavi pismeno “H”. Po dokonéeni kontroly funkciu
deaktivujte sucasnym stisnutim klavesov “MODE”
a “+” na dobu dvoch sekund..

3.16 FUNKCIA CHRANIACI PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnom rezime je kotol vybaveny funkciou,

ktord spusti ¢erpadlo aspon jednou za 24 hodiny

na 10 sekand, aby sa znizilo riziko zablokovania v

dosledku dlhej ne¢innosti.

3.17 FUNKCIA ZABRANU]!‘JCA
ZAMRZNUTIU TOPNYCH TELIES.
Kotol je vybaveny funkciou, ktora spusti ¢erpadlo,
ked teplota nabehovej vody v systéme klesne na 7°C.
Ak je teplota nabehovej vody v systéme nizsia nez
3°C, kotol sa uvedie do chodu na dobu nezbytnt

pre dosiahnutie 10°C.

3.18 HODNOTA MAXIMALNE]
NABEHOVE] TEPLOTY PRI
VYKUROVANIL

Je mozné menit maximéalnu nabehovu teplotu

kotla zmenou parametru ¢. 4 v “rezime parametre”,

nastavenim hodnoty medzi 20 a 85 °C.

3.13 PETYJIMPAHE HA MOIIHOCTTA B
PEXVIM CAHUTAPEH .

ITpy HEOOXOAMMOCT OT IIPOMSHA Ha MOIIHOCT PEXUM
CaHHMTapeH , TPAGBA Jja ce IPOMEHN CTOIHOCTTA Ha
napaMerspa N°24 “Makcymaret 6poit 3aBbpTaHIs Ha
BEHTI/IATOPA B PEXKVIM CAHUTApeH ', (/e KaTO Ce BbBefe
KOJ 3aTTa3€H 3 TEXHIYECKOTO JIHIIE, TIO HAYMHA OIVICAH
B1aBa 3.3. [la ce poBepy Opost Ha 3aBbPTAHIATA Ha
BEHTUJIATOPA CBC CTOIHOCTTA B Tab/mia (rmasa 3.21).

3.14 PABOTEH PEXVIM HA IIIPKYJIATOPA.
C mpoMsHa , CBITIACHO TPOLieAypaTa “ mpoMAHA
mapaMerpu ~ Ha mapamerTbp N° 3, 3ajaBaiiku My
croitHOCT “3”, Ce OCTHUTA IPOJIB/DKITEHA paboTa Ha
LMPKY/IaTopa.

3.15 ®YHKIVA “IIOYVICTBAHE KOMIH”
Koraro tasu e aktiBupana , ce octura Gopcupane Ha
TOIUIOTeHEPATOPA, 33 OKOTO 15 MITHY T , Ha MAKCUMa/THa
MOIIHOCT PEXNUM OTOIUIeHNe. B ToBa chcTostHMe, ca
MBKITIOYEHI BCUUKY PETy/IMPOBKI M OCTABA AKTUBEH CAMO
SALITHISA TEMIIEPATYPEH TePMOCTAT ¥ OTPAHIMHTENHIL
TepMOCTaT . 3a aKTUBIpaHe Ha YHKIVATA I0YVCTBAHE
Ha KyMyHa Tps0Ba A Ce HATUCHAT eTHOBPEMEHHO, 3a
oxono 2 cexyHmu, 6ytornte “MODE” u “+”. Tasn
(yHKLL1, I03BO/ISBA HA TEXHIIKA i I3BBPILIN IIPOBEPKa
Ha MapaMeTpuTe Ha rOPEHe , TOIIOTeHePATOPBT Ce
dopcnpa Ha MAKCHMYM 1 Ha eKpaHa Ce MOSABABA
nsricao “H. TIpoBepkara pUK/I04Ba ¢ leakTHBIpaHe
Ha (PYHKLIATA HATICKAIIKIL eHOBPEMEHHO, 32 OKOIO 2
cexyHpm 6yTonnTe “+” M “-7.

3.16 OYHKIINA AHTUB/IOKAJK HA
ITIOMIIATA.

Tlo Bpeme Ha ¢asa “JIsaT0” TOIIOreHepaTOpa MMa

(byHKIA, T03BOMABAIIA 3a/elICTBAHE HA TIOMIIATa, 3

okonto 10 ceKyH/m, BEIHDX Ha BCEKM 24 4aca C 1ien

HaMa/IBaHe Ha PICKa OT (/IOKaXX Ha TIOMIIATa [IOPOJIEHO

OT IPOAB/DKITETHO CIIVPaHe Ha paboTa.

3.17 IIPOTUBO3AMPDB3BAIIIA ®YHKIIVS
TEPMOCHU®OHI.

TommorenepaTopdT e cHabeH ¢ GYHKINA, KOATO
3a/IefiCTBa [IOMIIATa, TPV JOCTUIAHe Ha TeMIeparypa
Ha IOJIaBaHaTa Ha MHCTamamuaATa Boga ot 7 °C. Ilpu
TeMIepaTypa Ha [OJjaBaHATA HA MHCTA/IALVATA BOJIA TIOf]
3 °C, TO TOIUIOreHepaTopsT 3apaboTBa 0 OCTUTAHE
Ha 10°C.

3.18 MAKCUMAJTHA CTOMHOCT HA
TIOTJABAHATA TEMITEPATYPA HA
MHCTATTAIVIATA.

MakciMaHaTa TeMIeparypa nofiaBaa Ha reeparopa

MOXe Jja Ce IPOMEH , C IPOMsHA Ha mapamerbp N°

4 “mpomsAHa mapamMeTpy ', 3a4aBANKI MY CTOITHOCT

mexpy 20 u 85°C.
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Plynovy ventil DUNGS (Obr. 3-4)
Elektronické karta VICTRIX 75 (Obr. 3-3)

Tasos kmaman DUNGS (®ur. 3-4)
Enexrponna cxemn VICTRIX 75 (®ur. 3-3)

®

Obr. 3-4
Our. 3-4

Obr. 3-3
Our. 3-3

Legenda (Obr. 3-4):
1 - Zdsuvka vstupného tlaku plynového ventilu
2 - Zdsuvka vystupného tlaku plynového ventilu
3 - Regulacnd skrutka Off-Set
12 - Reguldtor prietoku plynu na vystupe

Legenda (Obr. 3-3)
F1 - Poistka 2A - 230 V
F3 - Poistka4A -24V

Jlezeroa (®ur. 3-4):
1 - 1 - Koumaxm nanseane 6x00 K1anau 2a3
2 - Koumakm nangzane u3xod Knanau 2a3
3 - bonmose 3a peeynupane Off-Set
12 - Pezynupare Ha Kanauumema Ha 2a3a Ha
u3xooa

Jlezenda (®Pur. 3-3)

F1 - Ipeonazumenu 2A - 230 V
F3 - Ipeonasumenu 4A - 24 V
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3.19 DEMONTAZ PLASTA.
Pre ulah¢enie udriby kotla je mozné uplne
demontovat jeho plast podla nasledujucich
Jednoduchych pokynov (Obr. 3-5):

demontujte spodnu ochrannu plechovii mrezu;

- odskrutkujte skrutky (1), ktoré sa nachadzaju v
spodnej Casti plasta (5);

- odskrutkujte ¢o najviac skrutky (7), ktoré sa
nachddzaju v hornej ¢asti krytu (6) (pozri
obrazok);

- jemne potiahnite ¢elo plasta (5) v spodnej Casti
smerom k sebe a zdroven zatlalte smerom
nahor;

- odskrutkujte skrutky (2), ktoré sa nachadzaju v
hornej ¢asti oporného plechu ¢ela plasta;

- odskrutkujte skrutky (3), ktoré sa nachddzaju v
spodnej bo¢nici kotla a nasledne jemne zatlacte
smerom nahor tak, aby ste bo¢nicu uvolnili (4).

3.20 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJA.
Najmenej jednou ro¢ne je treba previest nasledujuce
kontrolne a udrzbové kroky.
- Vyistit bo¢ny vymennik spalin.

- Vyistit hlavny horak.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a
chodu.

- Overit spravnost kalibrdcie hordku vo
vykurovacej faze.

- Overit spravny chod riadiacich a zoradovacich
prvkov pristroja, najma:

- funkciu hlavného elektrického spinaca
umiesteného v kotlu;

- funkciu regula¢nych sond systému;

- - Skontrolovat tesnost plynového okruhu
pristroja a vnutorného zariadenia.

- Skontrolovat zasah zariadenia proti absencii plynu
a kontroly ioniza¢ného plamena:

- skontrolovat, ¢i prislu§na doba zdsahu
neprekracuje 10 sekund.

- Vizudlne skontrolovat, ¢i nedochddza k strate
vody a oxidécii spojok a vzniku stdp po nanosoch
kondenzatu vo vnutri vzduchotesnej komory.

- Skontrolovat pomocou uzaveru na vyputstanie
kondenzatu, Ze v fiom nie st zvys$ky materidlu,
ktory by zabranoval priechodu kondenzatu.

- Skontrolovat obsah sifénu na vypustanie
kondenzitu.

- Vizudlne skontrolovat, ¢i vyvod bezpe¢nostného
vodovodného ventilu nie je zaneseny.

- Skontrolovat, ¢i staticky tlak v systéme (za
studena a po opakovanom napusteni systému
plniacim kohutikom) nie je niz$i ako 0,5 bar.

- Vizudlne skontrolovat, ze bezpe¢nostné a
kontrolné zariadenia nie si poskodene a/lebo
skratované, najma:

- bezpec¢nostny termostat proti prehriatiu;
- Skontrolovat stav a tiplnost elektrického systému,
najma:
- kable elektrického privodu musia byt ulozené
v priechodkéch:

- nesmu na nich byt stopy po spéleni alebo
zadymeni..

Poznamka: Pri pravidelnej adrzbe pristroja je
vhodné previest kontrolu a tdrzbu kuriaceho
systému v stlade s poziadavkami platnej
smernice.

3.19 PA3ITIOBABAHE HA KOXKYXA.

3a y/lecHeHMe MOAAPBKKATA HA TOIIOTEHEPATOpa,

e Bb3MOXKHO HAI'B/IHO PasrnofsiBaHe HA KOXKyXa,

crepBaiiku crefuuTe MHCTpyKIwn (Our. 3-5):

- pasio6sBa ce TaMapyHEHaTa pelleTka 3a 3aluTa
OTLOTY.

- pa3sBMHTBAT Ce 6O/ITOBETE PA3IONIOXKEHI! Ha [I0/THATA
YaCT Ha INIIETO Ha KoxKyxa (5);

- pasxmabBaHe 0 MakcumyM Ha 6onroBere (7)
PA3IIOTIOKEHII HA TOPHATA YacT Ha Karaka (6 ) ( BIoK
cxemara ) .

- JIeKO ce IIPUbpIIBa IIIeBaTa CTPaHa Ha KOXyxa (5)
OTKDM JJOTTHIIS KPail KbM Bac I B CBIOTO BpeMe ce
n3byTBa Harope ;

- pasBuBar ce 601TOBETE 1 (2) pasMOIOXNKEHN Ha Hait
- TOpHATA YaCT Ha /TAMAPVHATA, KOATO TPUBPKA
JIMIeBATa CTPAHa Ha KOXKYXA .

- pasBuHTBAT ce GonToBeTe (3) Ha HAli-HUCKOTO
HJBO OTCTPAH! Ha TOIVIOTeHEpaTopa 1 ce u36yTBa
TI0C/IENIOBATENHO HATOPE , TaKa 4e ja ce 0CBOOOM
crpana (4).

3.20 TOJMIIHA ITOJIJIPBKKA M ITPOBEPKA
HA YPEJIA.
IloHe BeHDX TOMMIIHO TPAOBA [la Ce M3BBPIIBAT
CIIe[HITE JISITHOCTH 110 TIOJEPHKKA I IIPOBEPKA.
- IlouncrBane Ha 06MeHH]/[K'I)T OT CTpaHaTa Ha
VISTOPEHNITE Ta30BE .

- IlouncTBaHe Ha OCHOBHaTa Topenka .

- Ilposepka Ha pejOBHOCTTA Ha 3aIa/BAHETO V1 HA
JIeVICTBMETO 10 BpeMe Ha PabOTHILA PEXIM .

- IlpoBepka Ha mpaBuIHATa CTeneH Ha paboTa Ha
TOpETKaTa MPH PEXXIM OTOTIIEHNE .

- Ilposepka Ha mpaBunHata pabora Ha
IIPHCIIOCOO/IEHNATA 32 YIIPAB/IeHYie I PETYIUPAHETO
Ha ype/ia 1 TO-CIeluaTHo:

- HaMecaTa Ha ITIABHILSA eIeKTPIYECK! IPeKbCBay,
PasToNOKeH BbPXY TePMOTEHEPaTopa ;

- Hameca Ha COHJIM 3a peymipaHe Ha MHCTa/TAATa;

- HposepKa Ha yIUTbTHEHMATA Ha ra30BaTa BEpIUIa Ha
Yypeéna 1 Ha Iis/1aTa MHCTaTals Ha ypena .

- IlpoBepka HamecaTa Ha IPUCIOCOOTEHNETO 3a
HEJIONTyCKaHe /IMIICA Ha ras, IPOBepKa Ha ITlaMbKa
3a FIOHU3ALNA :

- IpOBepKa Jja/li ChOTBETHOTO BpeMe 3a HaMeca e
10-Ma7Ko oT 10 cexyHym.

- BusyanmampoBepxa 3a mircara Ha BOJA ¥ OKCHIIAHTY
0T/ Ha CHOVMPAHILATA ¥ CTIEf OT KOHJIEH3 OTBBTpe
Ha XepMeTIYHATa KaMepaTa .

- Hposepka, TIOCPEICTBOM TaIlaTa 32 OTBEXIAHE HA
KOHJICH32a, HA/IMYIMETO Ha OCTATBLM OT MaTepua,
KONTO 3aTpyAHABAT IIPEMMHABAHETO HA KOHJIEH3A .

- TIpoBepka ChibpKaHMeTO Ha CU(OHA 32 OTBEKIAHE
KOHJIEH3.

- Bmsyanﬂa IpoOBEpKa, 3a TOBA Haiy € 3alylleH
TIpEATIa3HILA KIallaH 3a OTBEXXJaHE HA BOJA .

- IlpoBepka famu CTATUYHOTO HAjAraHe Ha
MHCTaNayATa ( [IPY CTY/eHa MHCTATIALS U CTeN
3aIr'b/IBaHe HA MHCTAIALMATA OT KPaHYeTo 3a
mbiaHeHe ) He e of 0,5 bar.

- Busyanna mposepka Ha mpucnocobmeHnATa 3a
3aluTa ¥ KOHTPOII, 3a TOBA /I He Ca M3HOCEHU
WIM CBBP3aHN Ha KBCO U TO-CIIeIVaTHO:

- 3aIUTeH TEPMOCTAT TeMIIePaTypa;

- IlpoBepka Ha IEMOCTTa I OOPOTO CHCTOSHME Ha
€/IeKTPIUeCKaTa MHCTAJIALIVSA Y [IO-CIIeLMa/THO:

- e/IeKTpUYECKITe 3aXpaHBalIy Kabermt TpsoBa fa
Gb1at MONOKeHN B KabeyTHM KaHa/li ;

- HeE Tpa6Ba fiaiMa Ha/iA41e Ha CIE/in OT OITy LIBaHIsL
W MISTapAHNA.

N.B.: py usBbpIiIBaHe Ha TEPUOANYHA MOAAPHKKA
Ha ypeJia € PeNopbYMTENHO JIa Ce U3BPILM TPOBEPKa
HOAIPPBIKKATA HA TOIIMHHIUA YPeNT,, B CbOTBETCTBME C
YKa3aHMATa Ha JIe/ICTBAIIITE HOPMATUBHM YKa3aHUA.
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3.21 VARIABILNY TEPELNY VYKON.

{
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3.21 TIPOMEHJIMBA TOIVINHHA MOIITHOCT.

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEI?ELNY TEI?ELNY PRIETOK‘ PLYNU OTACKY PRIETOK‘PLYNU OTACKY PRIETOK‘ PLYNU OTACKY
VYKON VYKON HORAKU VENTILATORU HORAKU VENTILATORU HORAKU VENTILATORU
METAH (G20) BYTAH (G30) TIPOITAH (G31)

TOIUVIMHHA TOIUVIMHHA KAITAIMTET 3ABBPTAHNMA KAITAIIUTET 3ABDBPTAHNA KAITAUUTET 3ABDBPTAHNA

MOIIHOCT MOIITHOCT TA3TOPEJIKA BEHTWIATOP TA3TOPEJIKA BEHTWJIATOP TA3TOPEJIKA BEHTWJIATOP
(kw) (kcal/h) (m*/h) (pocet) (m?*/h) (pocet) (m*/h) (pocet)
72,6 62443 7,90 5501 5,89 5100 5,80 5500
67,4 58000 7,33 5048 5,46 4721 5,38 5109
61,9 53200 6,72 4577 5,00 4320 4,93 4692
58,1 50000 6,31 4273 4,70 4059 4,63 4418
53,5 46000 5,80 3904 4,32 3738 4,26 4077
48,8 42000 5,29 3548 3,94 3423 3,88 3741
44,2 38000 4,79 3204 3,57 3115 3,51 3407
39,5 34000 4,28 2872 3,19 2813 3,14 3078
34,9 30000 3,78 2552 2,81 2517 2,77 2751
30,2 26000 3,27 2244 2,44 2227 2,40 2428
27,9 24000 3,02 2095 2,25 2085 2,22 2268
25,6 22000 2,77 1948 2,06 1944 2,03 2108
23,3 20000 2,52 1805 1,87 1804 1,85 1949
20,9 18000 2,26 1664 1,69 1666 1,66 1791
19,8 17000 2,14 1595 1,59 1598 1,57 1713
18,1 15566 1,96 1497 1,46 1500 1,44 1600

Poznamka: Udaje o vykonu v tabulke boli ziskané so sacim a vyfukovym
potrubim o dlzke 0,5 m. Prietoky plynu st vztiahnuté na tepelny vykon
(vyhrevnost) pri teplote niz$f ako 15°C a tlaku 1013 mbar. Hodnoty tlaku u
horéku st uvedené vo vztahu k pouzitiu plynu pri teplote 15°C.

N.B.: JaHHNTe 32 MOLIHOCT B TaO/INMIIaTa Ca B3€TH OT C TPpbOa BCMyKBaHe
/ orBexpane ¢ AbmkuHa oT 0,5 m. KamauureruTe Ha rasra ca CBbp3aHu
C Ka/lopuifHa MOLIHOCT IIO-HMCKa OT TeMmmeparypa 15°C u HanmArase ot
1013 mbar. CroifHOCTUTE Ha HA/IATAHETO HA TOPE/MKATa Ca CBBHP3AHM C
U3II0/I3BAHETO Ha ra3TTa Ipy Temneparypa ot 15°C.
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3.22 TECHNICKE UDAJE.

3.22 TEXHMYECKN JAHHU.

Menovita tepelnd kapacita HomuHaeH TOIUIMHEH KalaluTeT kW (kcal/h) 74,6 (64176)
Minimalna tepelna kapacita MuHNMaIeH TOIUIMHEH KallaluTeT kW (kcal/h) 18,5 (15900)
Menovity tepelny vykon (uZito¢ny) HoMuHaneH TOIIMHEH KamanuTeT ( mose3eH ) kW (kcal/h) 72,6 (62443)
Minimalny tepelny vykon (uZito¢ny) MuHUMa/IeH TOM/IMHEH KamanuTeT ( rmoneseH ) kW (kcal/h) 18,1 (15566)
Uzito¢ny tepelny vykon 80/60 Men./Min. Tonmuro Bp3cTanossaBane nonesHo 80 / 60 Homun. / Mumum. % 97,3197,6
Uzito¢ny tepelny vykon 50/30 Men./Min. Tonmnno Bp3cranossaBane nonesto 50 / 30 Homun. / Mumum. % 104,5/106,3
Uzito¢ny tepelny vykon 40/30 Men./Min. Tormauo Bb3cTanossasane nonesno 40 / 30 Homun. / Mummm. % 107,0/107,0
Tepelné straty na plasti s hordkom Zap/Vyp (80-60°C) Tormmunm 3ary6u o Koxxyxa ¢ ropenka Off/On (80-60°C) % 0,40/ 0,32
Tepelné straty v komine s hordkom Zap/Vyp (80-60°C) Tormmuum 3ary6u o Kymnsa ¢ ropenka Off/On (80-60°C) % 2,30/0,01
Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu MaxkcnMaTHO TeKyI[0 HajIATaHe 10 OTOIUINTETHATA BepUTa bar 4,4
Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu MaxkcimanHa TeKylIija TeMIiepaTypa o OTOITHTe/THATA Bepyra °C 90
Nastavitelnd teplota vykurovania Perynupyema Temieparypa peXinm OTOIICHE °C 20 -85
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 10001/h Bob3morxeH npesec ¢ kamauurer 1000/h kPa (m H,0) 65,5 (6,68)
Hmotnost plného kotla Ter/no Ha Irb/IeH KOTeN kg 72,0
Hmotnost prazdneho kotla Tersto Ha IpaseH KoTes kg 68,0
Objem vody v kotlu CpabpiKaHIe Ha BOJjA B TeHEPaTOpa 1 4
Elektricka pripojka EnexTpidecko cBbp3Bane V/Hz 230/50
Menovity prikon Hommunanuo norrpijaxe A 1,26
Instalovany elektricky vykon Enextpudecka MOIHOCT \i 270
Prikon obehového ¢erpadla MomuHOCT noITbllaHa OT IMPKY/IaTopa W 168
Prikon ventildtoru MOoIHOCT NOrTbIaHa OT BEHTHU/IATOPA W 72
Ochrana elektrického zariadenia pristroja 3ampyTa Ha eleKTpIYecKaTa MHCTA/IALMATA H ypesa - IPX5D
Maximalna prevadzkova izbova teplota 3amyTa Ha e/eKTpIYecKaTa MHCTA/ALMATA HA ypesa °C +50
Minimalna prevadzkova izbova teplota MuHnMa/THa TeMIIepaTypa Ha OKOJTHATa Cpefia B PAGOTEH PeXXIM °C -5
Minimélna prev_éd?kovjr izbova teplota so supravou proti MuHnMaTHa TeMIepaTypa Ha OKOTHaTa cpefia B paboTeH oC 15
zamrznutiu (volitelne) PEXIUM C KUT MPOTHBO3aMpb3BaHe (Omryst)

Maximalna teplota odvadzaného plynu MaxcnmasHa TemiepaTypa Ha OTBeKgans ras °C °C 75
Trieda NO Kmac ma NO - 5
Vézené NO NO, omnperienen mg/kWh 50
Vézené CO CO onpepenex mg/kWh 43

Typ pristroja Bup Ha ypena C13/C33/C63/B23 /B33
Kategoria Kareropus 112H3B/P

Hodnoty teploty spalin odpovedaju vstupnej teplote vzduchu 15°C a
nabehovej teplote 50°C.

Maximalny hluk vyddvany pocas chodu kotla je < 55 dBA. Meranie hladiny
hluku prebieha v poloakusticky mftvej komore u kotla zapnutého na
maximalny tepelny vykon s dymovym systémom predlzenym v sulade s
normami vyrobku.

CroifHOCTUTe Ha TeMIlepaTypaTa Ha M3TOpeNuTe Ta30Be 3aBUCH OT
TeMIlepaTypaTa Ha Bb3Jyxa Ha Bxofia oT 15°C 11 mofaBaHaTa TeMIeparypa
or 50°C.

MakcuManHUAT KallalMTeT Ha UIyMa II0 BpeMe Ha paboTa Ha
romioreneparopa e < 55dBA. VaMepBaHeTo Ha KaIlanuTeTa Ha IIyMa
€ CBbP3aHO C M3MepBaHNA HallapaBeH B TIOTyaHEKOMYHA ca CTas Py
paboTa Ha TOIIOreHEPATOPa Ha MAKCHMajeH TOIUIMHEH KaIaluTeT, C
YI'bIDKeHMe Ha JMMOOTBOJA CBITIACHO HOPMATMBHUTE M3MCKBAHMA 3a
TO3Y IPOAYKT.
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3.23 PARAMETRE SPALOVANIA.
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| 3.23 PARAMETRI DELLA COMBUSTIONE.

G20 G30 G31
Priemer plynovej trysky mm 13,0 7,8 7,8
tlak plnenia mbar (mm H 0O) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h 120 107 120
Celkové mnozstvo spalin pri najniz$om vykone kg/h 31 28 32
CO, pri men./min. zatazeni % 9,20/ 8,90 12,10/ 11,30 10,50/ 9,70
CO, pri 0% O2 pri men./min. zatazeni ppm 170 /7 520/ 16 170/ 11
NOX pri 0% O2 pri men./min. zataZeni ppm 108 / 54 389/78 135/52
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 60 66 61
Teplota spalin pri najniz$om vykone °C 47 51 47

G20 G30 G31
JlnameTpp OTBOP ras MM 13,0 7,8 7,8
HasiraHe Ha 3aXpaHBaHETO mbar (mm H20) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
MaxkcnmareH KamanureT Ha ob6eMa Ha AMMa Py HOMIHATHA MOIHOCT kg/h 120 107 120
MaxkcuManeH KarmanuTeT Ha ob6eMa Ha M3TOpeiTe ra3oBe mpu kg/h 31 28 3
MUHVMMajTHa MOIHOCT
CO, a Q. Homnuanna / Munnmanta % 9,20/ 8,90 12,10/ 11,30 10,50 / 9,70
COa 0% diO,aQ Homun. / MunmM. ppm 170/7 520/ 16 170/ 11
NO, a 0% di 02 a Q. Homun. / Munnm. ppm 108 / 54 389/78 135/52
Temmneparypa u3ropenu ra3ose Ipy HOMUHATHA MOIHOCT °C 60 66 61
Temneparypa usropenu razose Ipi MUHMMATHA MOUJHOCT °C 47 51 47
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